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Please read this manual thoroughly before using and save it for future reference.

WARNINGS
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Do not wear necklaces, earrings or any facial jewelry while using this product,
Necklaces, earrings and other types of jewelry should be removed before
using the product.

This product is not for use on areas of the body that have undergone any sort
of surgery or have any scars.

If you experience pain while usin%\lthis product, discontinue use immediately.
This is not a medical device. Nothing contained should be considered
medical advice, diagnosis or treatment.

This product is not waterproof and should be not used in the shower or any
situation that involves water.

Do not store this product in the bathroom or a room that has high moisture
content.




7. Do not store or use this product near sources of heat or fire.

8. Keep out of reach of children. This device is not a toy and should not be used
by children or stored accessible to them.

9. Do not use on irritated skin. Discontinue use if skin irritation occurs.

10. Exercise caution when using around eyes.

11. This device is intended for household and dry use only.

12. Do not submerge unit under water.

13. Never use the device without one of the suction heads correctly installed on
the suction nozzle.

14. Regularly remove blockages caused by dust, fluff, hair etc. because they
%reatly reduce device’s suction power and/or general performance.

tore in a cool dry place when not in use.

16. Ifthe device is not working as it should, has received a sharp blow, has been
dropped, damaged, left outdoors or dropped into water, do not use it.

17. This device should never be switched on when not in use, while replacing
accessories or during cleaning.

18. In case of malfunction and/or damage do not attempt any repair by yourself
and ensure that the product is properly disposed in accordance with local laws.

19. Although the device has been checked its usage and consequences are
strictly user responsibility.

ABOUT THE PRODUCT

Wellneo® Velform Vacu Clear™ is fast and easy way to unclog and clean your pores without squeezing. The powerful vacuum sucks out the excessive
matter resulting in removing whiteheads and blackheads. Wellneo® Velform Vacu Clear™'s powerful yet gentle vacuum technology penetrates deep
leaving your skin clean and beautiful. Months and months of walking around with blackheads on your face or body are gone! Don't walk around with
them - leave them to Wellneo® Velform Vacu Clear™.

SET INCLUDES (See Picture 1)

1x Main unit (1 = power and setting switch; 2 = Suction nozzle; 3 = Battery compartment)

1x Small head (4; gentle suction, perfect for everyday use. Good for use on sensitive skin and nose area.)

1x Large head (5; strong suction; perfect for blackheads and deep pore cleaning. NOTE: Do not use around the eyes.)

1x Oval head (6; oval opening for getting into comers around the nose and mouth, and for sensitive skin around the eyes.)
1x Peeling head (7; Helps exfoliate dead skin while pulling dirt and oil from the skin.)

1x Travel microfiber pouch

BATTERY INSTALLATION

Step 1: Turn the device off by sliding the power and setting switch all the way down.

Step 2: Open the battery compartment cover by sliding it in the direction of the arrow (Picture 2).

Step 3: Insert 2 AA batteries (not included) into the battery compartment. Make sure to line up the (+) and (-) markings on the battery with the (+) and
(-) markings on the inside of the battery compartment (Picture 3).

Step 4: Reinstall (slide back) the battery compartment cover.

CHANGING SUCTION HEADS

Step 1: Turn the device off by sliding the power and setting switch all the way down.

Step 2: Place one hand on the suction head and the other hand on the main unit before firmly pulling the suction head from the suction nozzle
(Picture 4).

Step 3: Firmly pull off the suction head and reinstall your desired suction head in the same manner (Picture 5).

USING

Step 1: Start by washing your face with warm water, steam or a hot wet towel to open up your pores.

Step 2: Make sure to dry your face and hands completely before moving on to the next step.

Step 3: Select your desired suction head (suction head selection tips/suggestions are available in the »set includes« section). Wellneo® Velform Vacu
Clear can be tumed on by sliding power and setting switch up. The middle position is low suction and the top position is high suction (Picture 6). You
can always shut off the device at any time by sliding the power and setting switch all the way down.

Step 4: Apply the Wellneo® Velform Vacu Clear" so the head comes gently in contact with your skin (Picture 7). Slowly move the device around your
face, arms or chest, without leaving it in one spot for more than two seconds. For best results, focus on your problem areas.

NOTE: DO NOT move the device back and forth on a specific area or use it on the same spot for more than 2 seconds.

MAINTENANCE
After each use, clean the suction head by rinsing it with warm water. Allow the suction head to air dry. Do not attempt to clean the main unit by rinsing
it with water because it is not water-resistant. To clean the main unit, wipe it down with a soft, damp cloth.

3




HELPFUL TIPS

o After using Wellneo® Velform Vacu Clear”, make sure to apply moisturizer to the area the product was used.

«  Before and after use, do not use facial scrubs or other exfoliating products.

Do not press down heavily during use of Wellneo® Velform Vacu Clear™. It's suction capabilities are enough to clean your pores efficiently.

o Slight redness is normal and will disappear after short time.

NOTE: Wellneo® Velform Vacu Clear" can be used once a week on dry type skin. On oily and mixed type skin, it can be used twice a week. Do not use
it for longer than five minutes a day.

TROUBLESHOOTING

«  If the product does not work, check if the batteries are inserted correctly into the device. If it still does not work, check if the suction head is
attached correctly or any of the parts needs cleaning.

*  Ifunit begins to slow down, clean the suction head of residue and/or replace the batteries if needed.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR

ID: 110033461

Model no.: VCSVFCIND0202

Rated voltage: 3,0V DC (2 x 1,5V AA alkaline battery - not included) / Power. 3 W

ORT no. and Production date can be found on the product.

Wellneo trademark owner, Importer to EU, Distributor for Studio Moderna: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino,
Switzerland.

Country of origin: PR.C.

CEAINL

WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™
MANUALI | PERDORUESIT
Ju lutemi lexoni kété manual térésisht para pérdorimit dhe ruajeni até pér referencé né té ardhmen.
PARALAJMERIME
1. Mos vishni varese, vathét apo ndonjé bizhuteri te fytyrés duke pérdorur kété
produkt. Vareset, vathét dhe llojet e tjera té bizhuterive duhet té higen para
se té pérdomi produktin.
Ky produkt nuk éshté pér pérdorim né fushat e trupit qé kané pésuar ndonje
lloj operacioni apo keni ndonjé gervishte.
Nese Lu keni dhimbje duke perdorur kété produkt, ndérpritet pérdorimi
menjéhere.
Kio nuk éshté njé pajisje mjekésore. Asgjé nuk pérmbante duhet té
konsiderohen késhilla mjekésore, diagnoza dhe trajtimi.
Ky produkt nuk éshté i papérshkueshém nga uji dhe nuk duhet té pérdoret
né dush ose ¢do situaté gé pérfshin ujin.
:Vlog eh mbani kété produkt né banjo apo njé dhome qé ka pérmbajtje t€ larté
agéshti.
Mos ruani ose pérdorni kété produkt prané burimeve té nxehtésisé ose zjarri.
Mbajeni larg fémijéve. Kjo pajisie nuk éshté njé lodér dhe nuk duhet té
pérdoret nga fémijét ose té ruajtura né dispozicion té tyre.
9. Mos e pérdomi né Iékurén te acaruar. Ndérpresin pérdorimin nése acarim té
|ékurés ndodh.
10. Ushtroni kujdes kur jeni duke pérdorur rreth syve.
11. Kjo pajisje eshté parashikuar pér familjen dhe vetém pér pérdorim té thaté.
12. Mos e fut njési nén ujé.
13. Mos e pérdomi kurré pajisjen pa njé prej kreréve thithje instaluar si duhet né
gryké thithje.
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14. Rregullisht higni bllokimet te shkaktuara nga pluhuri, pushi, flokét etj,
sepse ato reduktojne fuginé e pajisjes sé thithje dhe / ose performancén e
pérgjithshme. .

15. Mbajeni né njé vend té freskét té thaté kur nuk &shté né pérdorim.

16. Nése pajisja nuk ésht€ duke punuarsi duhet, ka marré njé goditje té mprehte,
ka réné, démtuar, Iéné jashte ose ka réné né ujé, mos e perdomi até.

17. Kjo pajisje nuk duhet t€ jeté e hapur, kur nuk éshté née pérdorim, ndérsa
zevendésuar pajisje ose gjaté pastrimit.

18. Né rast té mosfunksionim dhe / ose démtim nuk pérpiget ndonjé riparim me
veten dhe pérté siguruar qé produkti éshté né menyrén e duhur né pérputhje
me ligjet lokale.

19. Edhe pse pajisja éshté kontrolluar pérdorimi dhe pasojat e saj jané reptésisht
pérgiegjési pérdorues.

Né lidhje me produktin

Wellneo® Velform Vacu Clear ™ éshté ményré e shpejté dhe e lehté pér té zhbllokuar dhe té pastroni poret tuaja pa shtrydhje Vakuumi i fugishém
thith jashté sasine e tepért e rezulton né largimin pikave te bardha e te zeza. Fugia e teknologjise Wellneo® Velform Vacu Clear ™ ‘s vakum depérton
thellé duke e I&né 1kurén tuaj té pastér dhe té bukur. Muaj pas muaji me pika te bardha né fytyré apo trup jané zhdukur!

Set pérfshin (Shih foto 1)

Njésia 1x kryesore (1 = e energjisé dhe kalimi vendosjen; 2 = thithje gryké; 3 = ndarje baterive)

1x koke té vogél (4; thithje buté, t& pérsosur pér pérdorim t€ pérditshém té mira pér pérdorim né 1ékuré té ndjeshme dhe zona hund..)
1x kokeé té madhe (5; thithje té forté, & pérsosur pér blackheads dhe pastrim té thellé pore SHENIM: Mos pérdomi rreth syve..)

koké 1x ovale (6;. Hapje ovale pér marjen né qoshet rreth hundés dhe gojés, dhe pér IEkuré t& ndjeshme rreth syve)

kokeé 1x forcues (7; Ndihmon shtresohem Iékurén vdekur duke térhequr félliqur dhe naftés nga Iékura.)

1x Travel microfiber gese

INSTALIMI | BATERISE

Hapi 1: Kthejeni pajisjen off duke rréshqitur fuginé dhe vendosjen Switch té gjitha rmugén poshté.

Hapi 2: Hapni mbulesén e baterisé duke e rréshaitur até né drejtim té shigjetés (Foto 2).

3.Fut 2 bateri AA (nuk pérfshihen) né dhomézén e baterisé. Sigurohuni qé té vijé deri (+) dhe (-) shenjat né bateriné me (+) dhe (-) vijézimet né
brendési té ndarjes sé baterisé (Figura 3).

4, Reinstall (rréshqitje prapa) ndarje mbulesén e baterisé.

NDRYSHIMI kokat thithje

Hapi 1: Kthejeni pajisjen off duke réshqitur fuginé dhe vendosjen Switch té gjitha rmugén poshté.

Hapi 2: Vendi njé doré né kokeé thithje dhe nga ana tjetér né njésiné kryesore para se té térhequr né ményré t& vendosur kokén thithje nga thithje
hundg (Foto 4).

3. N& ményré t€ vendosur té térheqé off koken thithje dhe reinstall kokén e déshiruar tuaj thithje né t& nj&jtén ményré (Picture 5).

PERDORIMI

Hapi 1: Filloni duke laré fytyrén tuaj me ujé t& ngroht&, me avull ose njé peshqir t& nxehté lagur pér té hapur poret tuaja.

Hapi 2: Sigurohuni qé t€ thaté fytyrén tuaj dhe duart plotésisht para se té lévizin pér né hapin e ardhshém.

3.Zgjidhni kokén tuaj té déshiruar thithje (késhilla e pérzgjedhjes koké thithje / sugjerimet jané né dispozicion né »grup pérfshin« seksion). Wellneo®
Velform Vacu Clear ™ mund t8 jeté ndezur nga méshaitje pushtetit dhe vendosjen e kaloni deri. Pozita e mesme &shtg thithje e ulét dhe pozicioni i larté
&shté thithje e larté (Picture 6). Ju gjithmong mund t& pres pajisien né cdo kohé duke rréshqitur fugia dhe vendosjen kaloni 8 gjithé rrugén poshté.
4.Aplikoni Wellneo® Velform VACU Pastro ™ késhtu kreu vien butésisht né kontakt me Iékurén tuaj (Foto 7). Ngadalé évizin pajisjen rreth fytyrén tuaj,
arméve apo gjoks, pa IEné até né njé vend pér mé shumé se dy sekonda. Pér rezultate mé té mira, té pérqéndrohet né fushat tuaj problem.

SHENIM: Mos lévizni pajisien mbrapa dhe me radhé né njé zoné té caktuar ose té pérdorin até né t& njéjtin vend pér mé shumé se 2 sekonda.

MIREMBAITIA
Pas cdo pérdorimi, t& pastér kokén thithje duke shpélarje me ujé t& ngroht&. Lejo kokén thithje t& ajrit & thaté. Mos u pérpigni pér t& pastruar njésiné
kryesore duke shpélarje me ujé, sepse ajo nuk éshté i qéndrueshém ndaj ujit. P&r t& pastér njésiné kryesore, fshij até me njé leck té buté, t& njomé.

késhilla té dobishme

o Pas pérdorimit Wellneo® Velform VACU Clear ™, sigurohuni g€ té aplikojné moisturizer né zonén produkti éshté pérdorur.

+  Para dhe pas pérdorimit, mos e pérdorni scrubs fytyrés apo produkte t€ tjera exfoliating.

* Mos e shtypni poshté réndé gjaté pérdorimit t& Wellneo® Velform VACU Qarté ™ . Eshté aftésité thithje jané t€ mjaftueshme pér € pastruar poret
tuaja né ményré efikase.

* _ skugje lenté éshté normale dhe do t& znduken pas kohe té shkurtér.

SHENIM: Wellneo® Velform Vacu Clear ™ mund té pérdoret njé heré né javé mbi Ikuré té tipit té thaté. N& Iékurén me vaj dhe t€ pérzier t€ tipit, ajo

mund té pérdoret dy heré né javé. Mos e pérdomi até pér mé shumé se pesé minuta né dité.

PROBLEMEt
o N& qofté se produkti nuk funksionon, kontrolloni nése baterité jané futur si duhet né pajisje. N& qofté se ajo ende nuk punon, kontrolloni nése
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koka thithje &shté i bashkangjitur si duhet, ose ndonjé nga pjesét ka nevojé pér pastrim.
o NE& qofté se njésia fillon t€ ngadalésohet, té pastér kokén thithje t& mbetjeve dhe / ose té zévendésojé baterité nése &shté e nevojshme.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR

ID: 110033461

Model nr.: VCSVFCIND0202

tension vierésuar: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA alkaline bateri - mos pérfshiré) / ndezjes: 3 W

ORT nr. dhe data e prodhimit mund té gjenden né produkt.

Wellneo pronari i markés tregtare, importuesi né BE, distributor pér Studio Moderna: Top Shop Intenational SA, Via Al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, Zvicér.

Vendi i origjinés: PRC
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L BG|
YE/HEO® BEN®OPM BAKY KNTHBP™
YITBTBAHE
Mong npoyeTeTe T0Ba ybTBaHE BHAMATENHO U r0 3anaseTe 3a Gbjelua ynotpeoa.
BHUMAHUE
1. He Hocete orbpnuuK, 06eumn win apyru GuxyTa, Korato U3non3Bare T03u
NPOAyKT. Orbpanuu, 06eun Wan apyr Bua OWMyTa TpsibBa Aa ce CBasT
npezy ynotpedara my.
Tosn NpoayKT He 61Ba /1@ Ce U3N0N3Ba BbPXY Y4aCTbLY OT TAOTO, KOWTO Ca
NPETbPMeNn HAKaKbB B ONepaTuBHa Hameca Wi Bbpxy 6enesu.
Ako nouysctBaTe 607Ka, AOKATO W3N0A3BaTE MPOAYKTA, MPEKparete
He3abaBHo ynotpe6ara my.
ToBa He e MEAMUMHCKM yped. HWWO OT ChAbPKaHWETO Ha TOBa ybTBaHe
He MOXe [a Ce CY1Ta 3@ MedMLIMHCKa NPENopbKa, A1arHo3a Wik eyexue.
To3n NPO/IYKT He e BOA0YCTOMYMB M He 61Ba Aa Obae 13non3BaH noj ayla
WM Ha IpYrv MecTa, KbeTo UMa BOAa.
He CbxpaHsaBaliTe T031 NPOAYKT B 6aHATa WK B CTas C BUCOKO CbbpHaHue
Ha Bara.
He CbxpaHsBaliTe v He 13n0a3BaliTe T031 NPOAYKT B GAM30CT 0 U3TOYHMLM
Ha TOMMHA WK OTbH.
[pbiTe faney ot feua. To3u ypen He e urpadka 1 He 61Ba Aa Ce 13noa3Ba
WM IbPXU HA MECTa, AOCTBIHM 33 TAX.
9. He u3non3salite BbpXy pasapasHeHa Koxa. lpekparete ynotpebara, ako ce
N0SABY 3a4epBABaHE Ha KOMarta.
10. bbpete BHUMATENHK, KOraTo M3Mo3BaTe B 30HaTa OKO/O OYHTE.
11. To3u ypen e npeaHa3HayeH 3a JoMallHa ynotpeba, Ha Cyxo 1 3akpuTo.
12. He noransite BbB BoAa.
13. HuKora He “3non3BaiTe ypena 6e3 HaaMYMeTo Ha NPaBWIHO MHCTaNMPaH
HaKpauHMWK.
14. Peni0BHO NOYMCTBANTE 3aMbPCABAHMS, MPUYMHEHM OT NPaX, KOCMM, MbX U
2., Thid KATO Te MOrar 1 BnolaT pabotara Ha ypena.
15. CbxpaHsBalite ypeda Ha X1aZHo 1 CyXo MACTO, KOraTto He Ce M3non3sa.
16. Ao ypenbr He paboTW, KaKTo TpsibBa, OWI € YAPSH, M3MyCKaH, MOBPEAEH,
0CTABEH Ha OTKPHTO WK U3NYCKaH BbB BOA, HE IO 3MoN3BaTe.
17. Ypeqbr He 6vBa [0 0CTaBa BK/KOYEH, KOraTo He Ce M3Moa3Ba, AOKaTo Ce
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CMEHSIT aKCECOapUTe WK N0 BPEME Ha NOYUCTBAHE.

18. B cnyyalt Ha noBpe/ia He Ce ONUTBaNTe Ja NonpassTe Camu 1 Ce YBepeTe, Ye
MPOAYKTHT € M3XBbP/EH CNOPE/ MECTHUTE pasnopeaou.

19. Bbnpeku Ye ypeasT e TecTBaH, Heroara yrortpeda 1 nocneACTBUATa OT Hes,
Ca M3LSN0 OTTOBOPHOCT HA NOTPEOUTENS.

3A MPOAYKTA

Yenreo® Bendopm Bary Knubp" e Gbp3 v ieceH HauH Aa MOYUCTUTE 3aMbPCEHMTE OPH HA KOMATa Ha JMLETO 6e3 a r CTvckate. MoluHata
BCMyKaTE/Ha C/Na U3CMyKBA HaTpynanata ce MpbCOTS, KaTo pemaxBa GenuTe 1 YepHuTe Todku. Yenteo® Bendopm Baky Knubp™ e MolHa v B
CbLOTO BPEME HEXHA BaKyyMHa TEXHOMOMS, KOSTO MPOHHKBA AbAGOKO, OCTABRIKM KOXaTa T Y¥CTa v Kpacvsa. HatpynanuTe B NPOAbAKEHNE Ha
MeceLy Hapez YepHY TOYKM N0 JIMLETO M TANOTO Beue v Hama! He r TbpneTe - ocTasere Yenteo® Bendopm Baky Knubp™ fa ce cnpasm ¢ Tsx.

KOMNNEKTBT BKKOYBA (Bi: Mn. 1)

1x OcHoBHO TANO ( 1 = KONYe 3a BIKYBAHE Y HACTPOIKM; 2= BeMyKateneH oTBop; 3 = OTaeneHve 3a Gatepusta)

1x ManbK HakpaitHuK (4; HewHO BCMyKBaHe, NEpPOEKTEH 3a exeaHeBHa ynotpeta. Momxoasiy 3a ynotpe6a BbpXy YyBCTBUTENHA KOMa U 30HaTa
OKONO Hoca.)

1x TonsiM HaKpaifHKK (5; CUNHO BCMYKBAHE; NEPOEKTEH 33 YEPHN TOUKA 1 AbABOKO nouucTBaHe Ha nopute. BHUIMAHME: He unonssaiire B 30Hata
OKONO 0yHTe.)

1x OBaneH HaKpaiHuK (6; 0BanHaTa GopMa OCTMra 0 brbAyeTaTa OKONIO HOCA M YCTaTa v € NOAXOAALLA 3a YyBCTBUTENHATA 30Ha OKONO 04HTE.)

1x MunuHr Hakpaitiuk (7; Momara 3a eKCOOMpaHe Ha MbpTBaTa KOMa v MOYMCTBA MPbCHATa M Ma3Ha Kowa.)

1x MuKpoMGBPHA YaHTHYKA 3a CbXpaHeHHe

WHCTAJIMPAHE HA BATEPUAITA

CrbnKa 1: U3Knt04eTe ypena Kato ITb3HeTe KOMYeTo 3a BAIOYBAHE U HACTPOMKIA Hagony.

CrbnKa 2: 0TBOpETe OTAENEHHUETO 3a GaTepusTa Karto ro M3gbpNaTe No NOCOKa Ha cTpenkara (Mn. 2).

Crbnka 3: Cnoxere 2 AA Gatepuu (He Ca BHIIOYEHH) B OTAENEHHUETO 3a GaTepuuTe. YBepere ce, Ye ca nocTaBeHu NPaBWaHO 1 Copes
MapKUPOBKaTa (+) M (-) BbPXY CamuTe GaTepuv 1 OT BTPELUHaTA CTPaHa Ha OTaenexueto 3a Gatepuue (Mn. 3).

CrbnKa 4: MocTageTe 06paTHO (TTb3HETE Harope) Kanaka Ha OTAENEHHETo 3a GaTepuuTe.

CMSAHA HA HAKPAHHMLIETE

CrbnKa 1: U3KntoyeTe ypena Kato ITb3HeTe KOMYeTo 3a BIOYBAHE U HACTPONKa Hapony.

CrbnKa 2: C efHaTa pbKa XBaHeTe HaxpaliHiKa, a C Apyrata OCHOBHOTO TANIO MPEAV Aa M3LbpnaTe HakpaitHuka ot camoro Tano (Mn. 4).
CrbnKa 3: MaxHeTe HakpaliHUKa 1 MOCTABETe Ha HEroBO MACTO HaKPaiHWKa, KOITO enaere, no Cbiyvs HauuH (Mn. 5).

YMOTPEBA

CrbnKa 1: [TbpBo U3MMIATE MLETO C4 C TOMNA BOAA, Napa WK ro MONMTE C TOMAa, MOKPa Kbpna, 3a A 0TBOPHTE NOPHTE.

CrbnKa 2: Moacywere MUETO ¥ pbLieTe c1 A0GPE NPEAV Aa NPOLbAKHTE.

CrbnKa 3: U36eperte wenaxus HakpaitHuk (BuiTe pasaen >KOMMIEKTLT BRAIOYBA< 38 GYHKLMUTE Ha Pa3nMdHUTE HakpaliHuLK). MoxeTe fa
BK/04MTE YPeAa KaTo MTb3HETE Harope KONYeTo 3a BK0YBAHE 1 HACTPOIKM Harope. CpeaHaTa noauuvA e 3a cnabo BCMyKBAHe, a BUCOKaTa
N03VLKS € 33 CUIHO BCMyKBaHe (Vn. 6). BuHar MoxeTe Aa M3KNI0uMTe Ypeaa Kato Tb3HETE KONYETo 3a BKIKDYBAHE W HACTPOIKY HagoNY.

Crbnka 4: [lonpeTe HakpaiiHiKa BHUMATENHO KbM KOMaTa cv (Vn. 7). BaBHO ABHIETE ypera C KpbroBY ABUKEHHA N0 NMLETO, PBLIETE WK TbpAVTE,
663 /1a ro 0CTaBATE Ha €AHO MACTO 3a MOBEYE OT JBE CEKYHAN. 3a Hali-406pK pesynTatu ce OKycvpaliTe BbpXy NPOGNEMHUTE 06nacTH.
BHUMAHME: HE pigwieTe ypena Hanpea-Hasas v He 1o APbIKTE Ha eHO 1 CLLO MSACTO 3 N0BEYE 0T 2 CEKYHIM.

NOAAPBHHKA
(e} BCAKO N07I3BaHE NOYMCTET HAKPATiHUKE KTO 10 UaNNaKHeTe C TONa BOAA, CNIE KOETO o 0CTaBeTe Aa ChxHe. He ce onuTeaiiTe 4a nouvcTeare
OCHOBHOTO TSVI0 C BOAG, 3a1LOTO TO He € BOAOYCTOA4MBO. 3a 1 0 NOYMCTTE, NIPOCTO 10 3aGbPLLETE C 1EKO BAaXHA, MOKPA Kbpria.

MNONE3HN CbBETU

*  Cnep Karo u3nonssare Yeneo Bendopm Baky Knubp HaHeceTe 0BnaiHABALL KDEM Ha MSACTOTO, KOETO CTe TPETUPaK.

*  [lpeav v cnes ynotpe6a Ha ypesa He 3non3BaiTe eKCHONMpaLLY MPORYKTH.

*  He HatvcKaifre CuHO no Bpeme Ha ynotpe6a. He e HeoBXoRMM SOMbAHNTENEH HATUCK 38 NOYUCTBAHE Ha NOPHTE.

* HopmanHo e ja ce nosBi fIeKo 3a4epBABAHE Ha KOM@Ta, KOETO LU 34e3He CNef KpaTbK Nepuoa OT BPEMe.

BHUMAHME: Yenreo Bendopm Baky Knibp MoxeTe 4a n3non3Bare BeAHbH CEAMMYHO NPU CyXa KOa. v MasHa 1 CMeceHa Kowa MoXe Aa ro
u3nonagare ABa Mt CeAMM4HO. He ro u3non3saiite 3a noBeye OT 5 MUHYTH Ha [ieH.

NPOBNEMU U OTCTPAHAIBAHE

*  AKO NpoayKTLT He paBotv, NpoBepeTe fanu GatepuuTe ca NocTaBeHM NPaBUAHO. AKO BCE OLLe He paboTi, NPOBepeTe AanK HaKpaiHHKLT €
N10CTaBEH NPABHO WM HAKOR OT YACTUTE CE Hy)AAE OT N0YYCTBaHe.

*  AKo ypeabT 3anoyHe Ja pabom no-6asHo, NOYMCTETE NPUCTABKATa OT HaTpynanara ce MpbCOTUA 1 CMEHeTe GaTepuinTe, aKo e HEoOXoaNMO.

YE/HEQ BENGOPM BAKY KIIUbP

D: 110033461

Mogen: VCSVFCIND0202

Bonmam: 3,0V DC (2 x 1,5 V A ankanv Gatepuu - He ca Bro4ern) / Mowroct: 3 W

ApT. HOMep 1 AaTa Ha NPOU3BOACTBO MOraT Aa GbaT OTKOUTY BLPXY NPOAYKTA.

CoGcTBeHuK Ha MapKata/Brocuren 3a EC/ucrpubyrop: Top Shop Interational S.A., Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Wseiiuapus
Brocwren 3a Buarapus: Cryavo Mogepra Bvarapus EQOL, 1750 Codus, KOPOMAPK O®IC - CTPALA, 6yn. ,Llapurpaacko woce” N° 40, Ten.




02/8185151, www.topshop.bg
Crpata Ha npouaxon: Kwait

€ZIAL

TapaHLIMOHHATA KAPTa € B CW1A EAVHCTBEHO C MPWIOMEH KbM HER JOKYMEHT 38 3aKyNyBaHe - GaKTypa Wi Kacos 6OH.

TapaHLUVOHHY ycnoBus
TapaHLUVOHHHST CPOK 3aM04Ba 4a Teue OT faTaTa Ha 3akyMnyBaHETo Ha ypea oT MLET0, MOCOYEH0 No-rope;
TapaHLVOHHOTO 06CNYHBAHE Ce OCbLLIECTBABA CAMO NPK HANMIMETO HA KOPEKTHO NOMbAHEHH M BANWAHM rapaHLMOHHK JOKYMEHTH 3a ypeaa 1 npu
NPeACTaBAHE Ha BaNWAHN NNATEXHY AOKYMEHTU 3a ypeaa (Kacosa 6enexka v Gaktypa);
YPe/bT € NpeaHasHayeH eAvHCTBEHO 3a A0MallHa YnoTpe6a i He TPAGBA a Ce U3N0N3Ba 3a NPOGECHOHANHI Lienu;
TapaHuyisTa € BanuaHa camo 3a NoBPEA, AbMalliu Ce Ha NPOM3BOACTBEH ACEKT, KOVTO Ce € NPOABHA B PAMKNUTE Ha FapaHLMOHHHS CPOK;
[apaHuwATa BaxM Ha TepuTopHsTa Ha Peny6nvka buarapus.
TbProBCKaTa rapaHLivs He Ce NPU3HaBa B CREAHNTE Cyyau:
MpK HecnasBaHe M3WCKBAHUATa 38 yNOTPEGa Ha Ypeaa /W ONKT 3a PEMOHT 0T HeymbaHoMolLeHo ot ,CTYAO MO/EPHA - BbATAPUA" EOOJ nnue;
Tpu noBpeaw, AbAalLy Ce Ha HeKa4eCTBEH TPAHCNOPT, HEMOAXOAAILIO CbXPAHEHUE, HEU3NPABHOCTU N0 ENEKTPUYECKATa MPEXKa, HecnasBaHe Ha
NPWIPYXaBaLiaTa YPesa AOKYMeHTaLWS;
Tpv noBpEAY B Pe3yNTaT Ha GopCMaopH¥ 06CTOATENCTBa.
JlomsaHwTeNHa rapaHLMoHHa MHOOPMALVA Mpv AMPEKTHa NPoAaKGa (NpK 3aKynyBaHe Ha MACTO OT MarasvH)
TpeTeHLv 3a HEOKOMIVIEKTOBAHOCT Ha M3BEAMETO Ce 0BCAYKBAT CaMO B MOMEHTA Ha HET0BOTO 3akynyBaHe/40CTaBKa.
3asBneHws 3a NPEROCTABAHE Ha THPrOBCKA rapaHLA Morar Aa ce NpeasBsT no Bal u3bop Ha aapeca Ha ynpasnetue Ha Ctyauo Mogepa -
Bbarapus EOOL 8 rp. Codus, OPOMAPK O®UC - CTPALA, 1750 Codma, CtonnyHa o6ywHa, paiion Mnagoct, 6yn. ,Lapurpaacko woce” Ne 40 win
BbB BCEHN E/MH OT ThProBCKiuTe 06eKTH Ha Cryano MoaepHa - Bvarapua EOO/ 8 Peny6nvka buarapus.
[JlombaHuTeNHa rapaHLMoHHa MHGOPMaLWA Npv Npofanba ot pascTosHue (no TenedoHa)
3asiBneHws 3a NPEROCTABAHE Ha THPTOBCKA rapaHLA Morar Aa ce NpeassT no Bal u3bop Ha aapeca Ha ynpasnetue Ha Ctyauo Mogepa -
Bbarapus EOOL 8 rp. Codus, OPOMAPK O®UC - CTPALA, 1750 Codma, CtonnyHa o6ywHa, paiion Mnagoct, 6yn. ,Lapurpaacko woce” Ne 40 win
BbB BCEHN E/H OT ThProBCKiuTe 06eKTv Ha Cryano MoaepHa - Bvarapua EOO/ 8 Peny6nvka buarapus.
3aKoHOBa rapaHuya
He3aBM1CMMO OT HaCTOsILaTa ThPrOBCKaTa rapaHLivs, NPOKaBaYbT 0TT0BAapA 3a MMCATa Ha ChOTBETCTBIE HA NOTPEGMTENCKaTa CTOKa C A0r0BOPA 33
NP0 CbIMacHo 3aKOHOBATa rapaHLKs.
Hacroswwara Tbproscka rapaHLus He OKa3sa BAMAHHE BbPXY NpaBata Ha NoTpedUTenKTe, NPOM3TMYaLLM OT pasnopeaue Ha un. 112-115 or 3akoHa
3 3allyTa Ha NoTPEGHTENKTE, @ UMEHHO:
lpasa Ha notpedutens
Yn. 112. (1) Mpu HeCbOTBETCTBUE HA NOTPEGHTENCKETA CTOKa C A0rOBOPa 3a NPoAakGa NoTpeBUTENST MMa NPpaBo Aa NPEAABN pernamaLus,
Karo MovcKa OT NPoaBaYa Aa NpvBeae CTOKaTa B CbOTBETCTBME C A0rOBOPA 3a NPpoAaKGa. B 103 cnyyali noTpeGUTENsT MoXe A U36upa Mewzy
113BbPILBAHE HA PEMOHT Ha CTOKaTa WM 3aMAHaTa i C HOBa, 0CBEH aKO TOBA € HEBL3MOXHO WM M3GPAHHUAT OT HEro HauwH 3a 0Be3LeTeHue e
HENPONOPLYOHANEH B CPABHEHHE C APyTHS.
(2) Cmisra Ce, Ye fiafieH HauuH 3a 0G€3ILETABAHE Ha MOTPeGUTENs € HEMPONOPLMOHANEH, aKO HEroBOTO M3NON3BaHE Hanara Pasxofu Ha NpoAaBaya,
KOUTO B CPaBHEHHe C APy Ha4YMH Ha 0E3ILETABAHE Ca HepasyMHH, Karo Ce B3eMar npeaBuz:
1. CTOIHOCTTa Ha NOTPEGMTENCKaTa CTOKa, aKO HAMALLE IMNCA Ha HECBOTBETCTBHE;
2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECBOTBETCTBHETO;
3. BBb3MOKHOCTTA fia Ce MPEAIONKN Ha NOTPEOUTENs APYr HauuH Ha 06e3LIETABaHE, KOVTO He e CBbP3aH CbC 3HaYHTENHH HEYA0OCTBa 3a HEro.
Yn. 113. (1) Koraro notpe6uTenckara CToka He CbOTBETCTBA Ha A0r0BOPa 3a NPOAaX6a, NPOAABAYLT € ATbKEH Aa A NPUBEAE B ChOTBETCTBHE C
J0r0BOPa 33 Npojana.
(2) NpvBENKAHETO Ha NOTPEGUTENCKaTA CTOKa B ChOTBETCTBIE C AOrOBOPA 3a NPOak0a TPAGBA Aa Ce M3BbPLLM B PAMKHTE Ha EANH MeCEL, CYATaHO
OT NIPE/AABABAHETO Ha PeKaMaLiusTa T noTpeGUTens.
(3) Cnep v3TuyaHeTo Ha CpoKa no an. 2 NoTPEGUTENST MMa NPaBo Aa pasBanu AOroBOPa M Aa My Gbie Bb3CTaHOBEHa 3annareHara cyMa wiv Aa
1CKa HaMaNABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTeNnckara Croka cbracko un, 114,
(4) NpuBexaaHeTo Ha noTpeGuTeNckara CToka B CbOTBETCTBIE C 0rOBOPA 3a NpojaxGa e GeannatHo 3a notpedutens. Toil He AbMKM Pasxoav 3a
€KCrieaupane Ha NoTpeGMTeNCKaTa CTOKa Wi 3a MaTepani 1 TPYA, CBbP3aH C PEMOHTa if, v He TPAGBA Aa NOHACA 3HauUTENHM Heyro6CTBa.
(5) NotpeGuTensT Moxe Aa MCKa M 06e3LETEHME 38 NPETbPNEHKTE BCAEACTBIUE Ha HECHOTBETCTBIETO BPEAH.
Y. 114. My HeCHOTBETCTBIE Ha NOTPEGMTENCKaTa CTOKA C A0rOBOPA 38 NPOAAKGA 1 KOraTo NOTPEGUTENST He € YA0BNETBOPEH OT PELaBAHETO Ha
peknamaywsTa no yn. 113, 1o/l uma nNpaso Ha 360p MEKY eAHa OT CIEAHUTE BL3MOKHOCTH:

1. pasBansiHe Ha A0roBOPA i Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHarta OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LieHara.
(2) NoTpebuTensT He MOMe Aia NPETEHANPA 33 B3CTAHOBABAHE Ha 3aMnaTeHaTa CyMa Wi 3a HaMansBaHe LieHaTa Ha CTOKaTa, KOraro ThproBeLbT ce
cbmacy Aa Gbae U3BbPLIEHA 3aMAHa Ha NOTPeGUTENCKaTa CTOKA C HOBA WM Aa Ce NONPaBM CTOKATa B PAMKHUTE Ha eAUH MeCeL OT NpeasBABaHe Ha
peknamauysTa ot notpeduTens.
(3) ToproBeLpbT e [UTbHEH fia YA0BNETBOPH HCKaHe 3a Pa3BansHe Ha OroBopa 1 Jja Bb3CTaHOBM 3anateHara oT NOTpeGUTens cyma, Korato cnes
Karo € YA0BNETBOPWI TP PeKnaMaLiui Ha MoTPeoUTENs Ypes 3BbPLLBAHE Ha PEMOHT Ha EAHA U CbLLa CTOKa, B PaMKWTE Ha CPOKa Ha rapaHLyATa
no 4n. 115, e Hanvuie creaalla nosiBa Ha HECHOTBETCTBME Ha CTOKATa C JOr0BOPa 3a NPOAaKGa.
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(4) MoTpeGuTensT He MOXe Aa NPETEHAMPA 33 PasBaNAHe Ha Or0BOPa, aKO HECLOTBETCTBUETO HA NOTPEGHTENCKaTa CTOKA C AOT0BOPA €

He3HauuTenHo.

Yn. 115. (1) Motpe6utenst Moxe Aa ynpasH Npasoto C4 N0 T031 PA3Aen B CPOK A0 ABE FOANHH, CYUTAHO OT 0CTABAHETO Ha noTpeduTenciara

CTOKa.

(2) CporeT n0 an. 1 cnupa Aa Tede npes BpeMmeTo, HeoGXOAMMO 3a NONPaBKaTa UK 3aMsHaTa Ha NoTpeGHTeNcaTa CToka WM 3a NOCTUraHe Ha

Criopa3yMeHue Mexay NpoAaBaya 1 NoTPEGMTENs 3a peLaBaxe Ha cnopa.

(3) YnpaHnBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpeduTens No an. 1 He & 06BbP3aHO C HUKAKbB APYr CPOK 3a NPEAABABAHE Ha MCK, PasnyeH OT CpoKa o an. 1.
[paBo Ha 0TKa3 T A0r0BOP 3a NPOAAKKGa, CKAKOYEH OT pascTosHMe (Mo TenepoHa)

B KauecroTo Bit Ha notpe6uTen Bue vmate npago, Ge3 fia ibMmiiuTe 06e3LiETeHHe WA HeycToiKa v 6e3 Aa NocoyBaTe NPUYMHA, A Ce OTKaKeTe T

CHIIOYEHNA JOrOBOP B CPOK OT 14 /4ETUPUHAAECET/ KaneHLapHM [iHK, CYUTaHO OT AaTata Ha nonyyaBaHe Ha ypeaa.

3a a ynpaxHwTe NPaBOTO CH Ha OTKA3 OT A0TOBOPA, CKKDYEH OT PasCTosHKE, N0 Ball U360p MOXeETe Aa YBEAOMHTE BHOCHTENS 38 HENAHVETO CH Ypes:

1. nomsABaHe Ha $opMynApa 3a 0TKa3 0T MOKYMKa Ha eNEKTPOHHaTa CTPaHKLi Ha BHOCHTENS: www.topshop.bg;

2. 4pe3 nonbABaHe U NojaBaHe Ha CraHgapTHUA GopMynap 3a 0Tka3 B UCMeHa Gopma Ha cneaHma aapec Ha HocuTens: FOPOMAPK OOUC -

CrPAZA, 1750 Codms, Cronnyra 0bluwka, paiton Mnagocr, 6yn. ,Liapurpaacko woce” N2 40 wan

3.0 Jipyr HauwH, B T0BA YUCAO - YPE3 MACMO, U3NPATEHO O BHOCHTENS NO NOLLAT, HA ENEKTPOHHA NOLLIA Ha BHOCHTENS WA N0 AiPYT HaYuH.

3a HalJeXHo ynpaHsBaHe Ha NPaBoTo Ha OTKa3, CneaBa Aa npeactaswe Ha ,CTYANO MO/EPHA BB/TAPUA” EOO/ cTokaTa BbB BHAa, B KOITO

CTe § MOMYYMA, C U3UANO0 3aNa3eHa ONaKOBKA v HeU3Non3BaHa No NPefHa3Ha4eHwe, MPUAPYMEHa C BCHIKY OPUTVIHANHH AOKYMEHTU - 0r0BOP,

(aKTypa, kacosa benexka. Heobxoanmo e fia u3nparwte crokata Ha aapec: FOPOMAPK OPHC - CTPAZLA, 1750 Codus, CronnyHa 06LMHa, palioH

Mnagocr, 6yn. ,Llapurpazcko woce” Ne 40 6e3 HeonpasaHo 3a6aBsHe v BbB BCHYKY CAlyyal He MO-KbCHO OT 14 /4eTUpHHAAECET/ AHH, CYUTaHO OT

JieHs:, B KOVTO CTe H1 MHGOPMUPaNK 3a OTKa3a i OT A0roBopa. He Ce npuema 0TKa3 T NOKYNKa U He Ce Bb3CTaHOBABAT HanpaBeHMTe nnalaHus,

B C/lyal, 4e: CToKaTa e 6una ynoTpeBABaHa no NpeAHa3sHayeHwe; CTokaTa e 6una pasneyatana 1 BPbILAHETO il € HEBb3MOKHO NOPaAN XUTUEHHM

/ 30paBHU CHOGPAKEHNS; NP HEMPEACTaBAHe Ha HEOBXOBMUTE AOKYMEHTH, KAKTO 1 B OCTaHanKTe CAy4an Mo wi. 57 oT 3aKoHa 3a 3aLLuTa Ha

noTpeduTenuTe.

Pexnamaum

Pexnamamm ao Cryano Moaepta Bbarapua EQOL npy 3aKynyBaHe Ha ypeaa Ha MACTO B Maraava i npu JOroBopH 3a Npofada, CKKYeHn

0T Pa3CToAHMe Morar Aa ce npeABaBaT no Baw M36op Ha aapeca Ha ynpaenerue Ha Ctyavo MogepHa - Buarapus EOOL B rp. Codus, HOPOMAPK

O®UC - CTPAZLA, 1750 Codus, CronnyHa 06lmHa, parion Maagocr, 6yn. ,Llapurpazcko woce” Ne 40 v BbB BCEKM EAMH OT ThPrOBCKNUTE 06EKTU

Ha Ctyavo MogepHa - Bbarapua OO/ B Peny6nvka buarapus.

CbrmacHo wn. 114, an. 3 ot 3aKoHa 3a 3aluwTa Ha noTpEGUTENWTE, UMaTe NPaBo Aa MCKaTe pasBansHe Ha AOroBOPa 3a NpofaxGa Ha ypea 1 fa

nony4wTe 06paTHO NnaTeHarta ot Bac Lexa, ako cnea karo Ctyavo MoaepHa - buarapus EOOL e yaosneTsopwno Tpu Baum peknamaluv Ha ypesa

4pe3 13BbPLLBAHE Ha PEMOKT B PAMKWTE Ha [1BE FOAMHI OT BIM3aHETO B BbB Ba/ieHHe Ha ypeaa, e HanvLie creaBalla nosiBa Ha HeCbOTBETCTBHE

Ha ypepa ¢ 0rosopa 3a npoaamoa.

3a AOMbAHKTENHA MH(OPMALWA MOMETE Aa Ce CBbPIKETE C 0TAeN ,[puia 3a Kventa“ Ha Ten. 02/ 81 851 51 0T NOHEAEAHNK A0 NETBK, UMein:

care.bg@studio-moderna.com

Toav c1MBON, BbPXY 3aKYNEHOTO OT BaC eNEKTPUYECKO U enekTPOHHO 06opyaBaHe (EEQ) yra3sa, Ye NPOAYKTHT He e 6UTOB OTNabK 1 &
NPeAHa3HayeH 3a U3XBbPARHE EANHCTBEHO B KOHTENHEPH 3a Pa3AenHo CboupaHe Ha 1anssno ot ynorpeba EEQ.

B cnyyait, ve KbM 3akynexoro ot Bac EEO ca Bi Gvnv npesoctaenm 1 Gatepuw/axyMynatopi, MON U3XBLPARITE M Pa3AEHO B KOHTEVHEpHTe,
NpeAHa3HayeHM 3a GaTepuu 1 akymynaTopu WM v NpejaBaiiTe 3a PELMKIMPaHe Ha 0603HayeHwTe 3a ToBa Mecra!

Mons, u3xgbpAsiiTe eNeMeHTUTe Ha OnaKoBKaTa Ha 3akyneHoro ot Bac EEQ pasfenHo B KOHTeliHepHTe, NpeAHa3HayeHy 3a CboTBETHUA MaTepan!
Cnef MbAHaTa aMOPTM3aLVA Ha MPOAYKTA WM KOraTo TO3 MPO/YKT NPecTaxe fia Bit e HeoBXoauM, Cnesa Aa ro U3XBbPAUTE B KOHTeiHep 3a
pasaenHo cbG1paHe Ha uana3no ot ynotpeda EEO, Aa ro npe/a/ieTe Ha opraHy3aLys 3a ON0N30TBOPABAHE Ha OTNAAbLTE OT U3NA3NO OT ynoTpe6a
EEO nv ga ro npeganete 06patHo BbB BCEKY TbProBeku 06exT Ha ,Ctyavo MogepHa - Buarapus “ EOOL, ,Cryavo MoaepHa - Bvarapus “ EOO
U3MbHSBA 3abMKEHNSTA CU BbB BPb3KA C PA3AENHOTO CbOMpaHe 1 Tpempaxe Ha EEQ, KakTo 1 3a NocTMraHe Ha ChbOTBETHHTE Lienk 3a Pasiento
CbGMpaHe, NOBTOPHa yroTpe6a, PeumKvpaHe 1/win ononsorsopasaxe Ha EEQ 4pes Ko cHcTema, Npeac {a OT CNeHaTa
opraHv3auus no ononoteopsBaxe: Yrrpeits Exo EOOZ 1528 Codus, yn. Moanopyuuk Mopaak Tosopos 4, BG 202099392, MON: Mapueta
CroAHoBa.

PaspenHoTo cbupate 1 peunkanpatxe Ha u3nazno ot ynotpeda EEQ MMa ChlecTBeHa exonorniHa GyHKLus - onassaHe Ha 34paBeTo, Bb3fyxa,
NIOYBHTE 1 BOAUTE OT 3aMBPCABAHE C TEKY METaNM 1 C APy ONACHM BelLECTBA. Kato ce norpyiuTe T031 NPOAYKT Aa Gb/ie M3XBBIEH N0 NOAXOAALL
Ha4MH, Bvte Le nomorHeTe 3a NpeAoTBPaTABAHE Ha NOTEHLVANHU HEraTUBHU MOCAEAMLY 38 OKONHaTA CPE/a v YOBELLIKOTO 3APaBE, KOUTO B MPOTMBEH
Cy4aii Gxa MOrM a GbaaT NPUUMHEHN OT HENOZXOAALIO U3XBLPASIHE Ha TO3 MPOAYKT.

3a no-nogpo6Ha MHhopMaLKs 3a CHOMPAHETO U PELMKAMPAHETO Ha TO31 NPOAYKT, MONs, CBbPHETe ce ¢ MecTHata PUOCB, ¢ nnueHsupana
0praHu3aLyA no onon3oTBOPABaHE Ha otnagbLyt ot EEQ, Gatepuu 1 akymynatopu Ik C Marasixa, ot KOiATo e 3akynexo EEO.

Mons, naxgbpnsiite pasaenqo!

B KauecroTo Bi Ha notpe6uTen Bue vmate npago, Ge3 fia bMmikiTe 06e3LiETeHHe WA HeycToiiKa v 6e3 Aa NocoyBaTe NPUYMHA, A Ce OTKaKeTe T
CHIIYEHNA JOrOBOP OT Pa3CTOSHHUE B CPOK OT 14 /4eTUPHHAAEceT/ KaneHAapHU AHH, CYMTAHO OT AaTaTa Ha nony4aBaHe Ha NopbyaHara CToKa.

3a HaWeHo ynpaiHABaHe Ha NPaBoTo CH Ha 0TKa3, cneBsa Aa npexctasuTe Ha ,CTYANO0 MOJEPHA BbITAPUA” EOO/ crokara BbB BHAa, B KOMTO
CTe f MOMY4MA, C UUANO0 3aNa3eHa ONaKOBKA 1 HeU3Non3BaHa No NPeHa3HadeHve, MPUAPYMEHa C BCHIKY OPUTVIHaNHH AOKYMEHTU - 0r0BOP,
(aKTypa, kacosa benexka. Heobxoanmo e fia u3nparwe crokata Ha aapec: FOPOMAPK OPHC - CTPAZLA, 1750 Codus, CronnyHa 06LmHa, palioH
Mnagocr, 6yn. ,Llapurpazcko woce" Ne 40 6e3 HeonpasaHo 3abaBsHe v BbB BCHYKY CAlyyal He MO-KbCHO OT 14 /4eTUpHHAAECET/ AHH, CYUTaHO OT
JieHs:, B KOVTO CTe H1 MH(OPMUPaNK 3a OTKa3a Ci OT A0T0BOPA.

He ce npuema 0TKa3 OT NOKYMKa 1 He Ce Bb3CTaHOBABAT HANPaBEHHTe NNALIaHKS, B CRy4ail, Ye: CToKaTa e 61na ynoTpe6aBaHa no NpeaHasHayexve;
CTOKaTa e 61na pasneyatana 1 BPbILAHETO /i € HEBb3MOKHO NOPaAN XUTMEHHM / 3APaBHI CbOOPAKEHNS; NpH HeNPeACTaBAHe Ha HeoBXopuMMTe
JOKYMEHTH, KaKTO 1 B OCTaHanKTe CAy4an no w1. 57 oT 3aKoHa 3a 3aLLuTa Ha noTpeouTennTe.




WELLNEO VELFORM CLEAR

Uredaj za CiSéenje lica

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas paljivo proCitajte uputstvo i sacuvajte ga za dalje koritenje.

UPOZORENJA

1.
2
3
4
5.
6
7
8

9.

10.
11.

12.
13.

14.
15
16.
17.
18.

19.

Nemojte nositi ogrlice, nausnice ili slican nakit prilikom KoriStenja ovog
proizvoda. Navedeni predmeti moraju biti otklonjeni prije upotrebe istoga.
Nemojte koristiti na dijelovima tijela koji su bili podvrgnuti operaciji ili se na
njima nalaze ozilci.
Ukoliko prilikom koristenja proizvoda osjetite bol, odmah zaustavite
upotrebu.
Ovo nije medicinski uredaj. NiSta sadrzano ne treba smatrati medicinskim
savjetom, dijagnozom ili tretmanom.
Ovaj proizvod nije vodootporan, te ga s toga ne treba koristiti prilikom
tusiranja (i slicno).
P|r0|zvod nemojte skladistiti u kupatilu ili u prostoriji sa visokim procentom
vlage.
Proizvod ne skladistite u blizini izvora toplote ili plamena.
Dmti van dohvata djece. Takoder, djeca ne treba da koriste proizvod kao
igracku.

emojte Koristiti na iziritiranoj kozi. Ukoliko se koZa poGne iritirati, zaustavite
upotrebu proizvoda.
Budite pazljivi kada koristiti proizvod oko oCiju.
Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu i suhim
uslovima.
Nemojte potapati uredaj u vodu.
Nikada nemojte koristiti prije nego Sto pravilno postavite Zeljeni dodatak na
usisnu mlaznicu.
Redovno otklanjajte zaCepljenja/blokade izazvane praSinom, dlakama i
slicno, u suprotnom ista mogu uticati na smanjenje usisne snage uredaja i/
il funkmomsanje istog.
Skladistite na sviezem i sunom mjestu (kada ne koristite proizvod).
Ukoliko je uredaj oStecen, proizvodi neprijatne mirise ili ne funkcioniSe
pravilno, nemojte ga koristiti
Uredaj nikada ne treba biti ukljucen ukoliko se ne koristi, prilikom Ciscenja li
zamjene njegovin dijelova.
U sluaju kvara i/ili oStecenja na uredaju nemojte sami pokusavati viSiti
modifikaciju ili popravku istoga. Pobrinite se da isti bude pravilno odlozen u
skladu s lokalnim propisima.
lako je uredaj provjeren, njegova upotreba i posliedice su iskljucivo
korisnikova odgovomost.

0 PROIZVODU

Wellneo uredaj za Ciscenje lica je brz i lak nacin da otvorite i o€istite svoje pore, a da ih pri tome ne stiskate. Snazan vakuumska snaga usisava viSak
supstance nastale otklanjanjem mitesera. Proizvod posjeduje mocnu tehnologiju koja prodire duboko u kozu ostavljajuci Vadu kozu Cistom i glatkom.
Miteserima je konacno dosao kraj! Pustite da Wellneo uredaj za ¢iscenje lica odradi svoj posao.
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SET UKUUCUJE (Pogledajte Sliku 1)

1x glavni uredaj (1 = prekidaC za napajanje i podeSavanje; 2 = usisna mlaznica; 3 = pregrada za bateriju)

1x mali dodatak (4; njezno “usisavanje”; idealan za svakodnevnu upotrebu. Odli¢an za koristenje na osjetljivoj kozi i podrucju nosa).
1x veliki dodatak (5; snazno “usisavanje”; idealan za mitesere i duboko iscenje pora. NAPOMENA: Nemojte koristiti oko oGiju).

1x ovalni dodatak (6; ovalni otvor za prakticniji prilaz podrucju oko nosa i usta, i za osjetfjivu kozu oko ociju).

1x dodatak za piling (7; pomaze u odstranjivanju mrtvih celija koZe, izviaceci prijavstinu i masnocu iz koze).

1x torbica/kesica

POSTAVLIANJE BATERLA

Korak 1: Pomjerite dugme za napajanje i podeSavanje ka dole i iskljucite uredaj.

Korak 2: Otvorite poklopac pregrade za bateriju pomjerajuci ga u smjeru strelice (Slika 2).

Korak 3: Ubacite 2 AA baterije (nisu ukljuene u set) u odgovarajucu pregradu. Pobrinite se da oznake na baterji (+) i (-) budu postavijene u skladu
sa oznakama (+) i (-) koje se nalaze unutar pregrade za bateriju (Slika 3).

Korak 4: Zatvorite poklopac pregrade za bateriju.

PROMJENA NASTAVAKA

Korak 1: Pomjerite dugme za napajanje i podeSavanje ka dole i iskljucite uredaj.

Korak 2: Prije nego Sto odvojite dodatak od usisne mlaznice, jednu ruku stavite na dodatak, a drugu na glavnu jedinicu (Slika 4).
Korak 3: Cvrsto povucite dodatak, i zamijenite ga nekim drugim na isti nacin. (Slika 5).

UPOTREBA

Korak 1: Proces zapocnite umivanjem lica (toplom vodom), zaparite lice ili stavite mokri vruéi peskir kako bi se VaSe pore otvorile.

Korak 2: Potrebno je da Vase lice i ruke budu u potpunosti suhi prije nego $to predete na sliedeci korak.

Korak 3: Odaberite Zeljeni dodatak (savjeti/prijedlozi o odabiru dodatka su dostupni odjeljku “set ukljucuje”). Wellneo uredaj za ¢icenje licase moze
ukljuciti pomjeranjem prekidaca za napajanje i podesSavanje (Slika 6). Uredaj mozete iskljuciti u bilo kojem trenutku pomjerajuci prekidac ka dole.
Korak 4: Wellneo uredaj za Ciscenje lica njezno prislonite na kozu (Slika 7). Polako pomjerajte oko lica, ruku i grudi, ne zadrzavajuci se na jednom
mjestu duze od dvije sekunde. Za najbolje rezultate, fokusirajte se na problematicna podrucja svoga tijela.

NAPOMENA: NEMOJTE pomierati uredaj naprijed nazad po jednom mjestu ili koristiti na istom duze od 2 sekunde.

ODRZAVANJE
Nakon svake upotrebe, isperite dodatak toplom vodom. Pustite da se osusi na zraku. Nemojte ispirati glavnu jedinicu, jer ona nije otporma na vodu,
veC je Cistite mekanom i viaznom krpom.

KORISNI SAVJETI

* Nakon koridtenja Wellneo Velform uredaja za iscenje lica, nanesite hidratantnu kremu na podrucje na kojem ste koristili uredaj.

*  Prijeiposlije upotrebe nije preporuceno koristenje preparata za piling koze.

* Ne pritiskajte uredaj (pretjerano snazno) prilikom upotrebe istog. Njegove moguénosti su dovoljno dobre za efikasno iscenje Vasih pora.

*  Blago crvenilo je normalna pojava i nestace poslije kratkog vremenskog perioda.

NAPOMENA: Wellneo Velform erudaj za ¢iScenje lica se moze koristiti jednom sedmicno na suhoj kozi. Dok se na masnijoj ili mjeSovitoj kozi moze
koristiti dva puta sedmicno. Nemojte oristiti proizvod duze od 5 minuta dnevno.

RJESAVANJE PROBLEMA

*  Provjerite da i su baterije pravilno postavijene ukoliko proizvod ne funkcioniSe. Ukoliko isti i dalje ne radi, provierite da Ii je dodatak pravilno
postavijen kao i da i je potrebno oistiti odredene dijelove.

» Ukoliko jedinica pocne da usporava, ocistite glavu dodatka (dodatak) i/ili promijenite baterije ukoliko je potrebno.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR - uredaj za iscenje lica

ID: 110033461

Model broj: VCSVFCIND0202

Napon: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA alkalne baterije - nisu ukljucene u set) / Snaga: 3W

Serijski broj i datum proizvodnje se mogu naci na ambalazi. .

Nosilac prava, Uvoznik za EU, Distributer za Studio Modernu: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svicarska
Zemlja porijekla: PR.C.
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STUDIO MODERNA d.0.0.
Trg solidarnosti b.b.
71000 Sarajevo,

Bosna i Hercegovina

OVLASTENI SERVISNI CENTAR
Rajlovac 14
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina
Podrska korisnicima: +387 33 72 10 18
GARANTNILIST
Naziv proizvoda: Wellneo® Velform Vacu Clear™

Datum isporuke:

Uslovi garancije:

Proizvodac daje garanciju na proizvod od 6 mjeseci.

Proizvodac garantuje za kvalitet i funkcionalnost proizvoda u navedenom garantnom roku.

Proizvodat se obavezuje, da e u garantnom roku popraviti ili zamjeniti sve eventualne nedostatke ili otecenja proizvoda.

Rok za popravak ili zamjenu je 45 dana od dana primitka reklamacije.

Reklamacija mora biti data u pisanoj formi. Prilikom reklamacije, kupac mora podnijeti kopiju racuna, izdanog od strane prodavaca, a koja sluzi
kao dokaz o kupovini.

Garantni rok pocinje teci od momenta preuzimanja proizvoda.

Rezervni dijelovi koji se po prirodi namjene troSe redovnom upotrebom ne ulaze u garanciju.

o1

~No

Garancija ne vazi:

1. Garancija nece biti validna ako proizvodaC utvrdi, da se kupac nije pridrzavao prilozenog uputstva.

2. Uslucaju da je ostecenje uzrokovano spoljasnjim faktorima (udar ili pad, mehanicka ostecenja, uzrokovana od strane  treceg lica, nepravilna
upotreba ili montaza, nemamo koristenje itd.).

3. Ukoliko kupac ne prilozi kopiju garantnog lista, ovjerenog i potpisanog od strane prodavca.

4. Uslucaju popravka/sevisiranja od neovlastene osobe.

1ZJAVA O GARANCIJI | SERVISNI USLOVI

Za sve proizvode za koje dajemo garanciju, vrijede uslovi navedeni u garantnom listu. Kupac je duzan Cuvati racun/otpremnicu i garantni list za cijelo
vrijeme garantnog perioda.

Garantujemo da ce proizvod koji se koristi u skladu prilozenim uputama i garantnom listu, u garantnom roku pravilno funkcionisati. U slu¢aju kvara i
drugih mogucih nedostataka, obavezujemo se da cemo izvrSiti popravak u roku od 45 dana. Garancija pocinje teci od momenta preuzimanja proizvoda.

Datum kupovine proizvoda:
Datum povratka proizvoda:
Datum popravka kvara:,
Sewisirao:

Slanje proizvoda u semvis: Reklamaciju u garantnom  roku kupac podnosi ovlastenom servisu, na natin da proizvod o€isti i zapakuje u originalnu
ambalau, te prilozi svu dokumentaciju racun, garantni list i opis greske ili kvara, uz navedenu adresu ili broj telefona radi potrebnih kontakata.

Ukoliko se proizvod sa servisa ne podlgne u roku od 3 mjeseca, od dana kada je kupac obavijeSten da je popravak izvrSen, servisni centar ne odgovara
za proizvod.

Potpis i pecat poslodavca: / '
\

WELLNEO VAKUOWY CISTIC PGRU
NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI o ) ) o
1. Béhem pouzivani produktu nenoste nahrdelniky, nausnice ani zadné jiné
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Sperky na oblicej. Nahrdelniky, nausnice a jiné druhy Sperkil je tfeba pred

pouzitim Cistice odlozit.

Tento produkt neni urcen pro pouZziti na oblasti téla, které byly podrobeny

jakémukoliv chirurgickému zakroku, nebo maji néjake jizvy.

Pokud béhem Cisténi pord pocitite bolest, okamZité pestarite produkt

pouZivat,

Toto neni zdravotnicky prostredek. Nic obsazené v baleni produktu by nemélo

byt povazovano za Iékarské poradenstvi, diagnostiku nebo I6cbu.

Tento produkt neni vodotésny a nesmi byt pouzivan ve sprde ani v zadné

situaci, ktera zahmuje vodu.

Neskladuite Cistic pordi v koupelné ani v jiné mistnosti s vysokou vihkosti.

Neskladujte ani nepouzivejte pristroj v blizkosti zdrojii tepla nebo ohné.

Drzte mimo dosah déti. Tento produkt neni hracka a nemél by byt pouzivan

détmi, ani skladovan na mistech dostupnych détem.

9. Nepoutzivejte na podrazdénou pokozku. Pokud dojde k podrazdéni pokozky,
preruste pouzivani produktu.

10. Pii pouzivani v okoli oci budte mimofadné opatrmi.

11. Toto zafizeni je urceno pouze na suché domaci pouZzit.

12. Neponofujte pristroj pod vodu.

13. Nikdy nepouzivejte zafizeni, aniz mélo spravné nainstalovan jeden ze sacich
nastavcd na sacr hlavici.

14. Pravidelné odstraniujte blokace z nahromadéného prachu, chlupt, viasi a
podobné, protoze vyrazné snizuji saci silu a / nebo celkovy vykon zafizent,

15. Kdyz Cistic nepouzivate, uskladnéte jej na chladném, suchém misté.

16. Pokud zafizeni nefunguje, jak by mélo, bylo vystaveno silnému nérazu,
spadlo VVam, bylo po3kozeno, ponechano venku nebo Vam spadlo do vody,
nepouzivejte jej.

17. Tento spotfebic by nemél byt nikdy zapnuty ani zapojen do sité, pokud ho
zrovna nepouzivate, pri v{)mené prisluSenstvi a pri Cisteni.

18. V pfipadé poruchy a / nebo poskozeni se nepokousejte o opravu svépomoci.
Nefunkeni produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi nafizenimi.

19. Prestoze zafizeni bylo diikladné zkontrolovano, odpovédnost za pouzivani a
jeho nasledky nese vyhradné uzivatel.

0 PRODUKTU

Wellneo® vakuovy Cistic pdrii predstavujte rychly a snadny zplisob uvolnéni a vyEisténi porl bez vytiaGovani vyrézek. Vkonné vakuova funkce odsava

nadbytecny maz, coz vede k odstranéni biljch a cemych tecek. Wellneo® vakuovy Eisti¢ pdrd je vybaven vykonnou, ale jemnou vakuovou technologii,

kterd proniké do hloubky a zanechéva Vasi pokozku Cistou a bezchybnou. Mésice a mésice ukazovani se s tvafi i télem plnymi cemych tecek jsou
pry€! Nedovolte jim kazit Va$ vzezieni - Wellneo® vakuowy €istic pérdi si s nimi raz dva pofadi.

SET OBSAHUIJE (viz Obrazek 1)

1x maly nastavec (4; jemné sani, ideaini pro kazdodenni pouziti. Vhodny pro citlivou pokozku a oblast nosu.)

1x velky nstavec (5; silné sani; idealni na cemé tecky a hloubkové Cisténi pord. POZNAMKA: NepouZivejte v okol oci.)
1x ovalny nastavec (6; ovalny otvor se dostane i do koutk(i kolem nosu a tist, vhodny i na citlivou kiizi v okolf o¢i.)

1x peelingovy nastavec (7; odstranuje odumrelou pokozku, zatimeo Cisti plet od mazu a necistot.)

1x cestovni sacek z mikrovlakna

INSTALACE BATERIE

Krok 1: Vypnéte zafizeni posunutim vypinace / prepinace nastaveni zcela dold.

Krok 2: Otevfete kryt prihradky na baterie posunutim ve sméru Sipky. (Obrézek 2).

Krok 3: Viozte do prihradky 2 A baterie (nejsou soucastf baleni). Dbejte na to, abyste spravné zarovnaly znacky polarity (+) a (-) na baterii se znackami
(+) a (-) uvnitf prihradky (Obrézek 3).
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Krok 4: Nasurite zpét kryt prihradky.

VYMENA SACICH NASTAVCU

Krok 1: Vypnéte zafizeni posunutim vypinaCe / pfepinate nastaveni zcela dold.

Krok 2: Jednou rukou uchopte saci nastavec a druhou hlavni jednotku, pak pevné vytahnéte nastavec ze sacf hlavice (Obrazek 4).

Krok 3: Pevné vytahnéte saci nstavec a stejnjm zplisobem nasadte novy (Obrézek 5).

POUZITI

Krok 1: Zacnéte umytim oblieje teplou vodou, napafenim nebo vyCisténim nahfatym vihkym ruénikem, aby se oteviely pory.

Krok 2: Ne7 pfejdete na dalSf krok, dlikladné si osuste obligej i ruce.

Krok 3: Vyberte si pozadovany saci nastavec (tipy / nvrhy na wbér vhodného ndstavee naleznete v Easti ,Set zahmuje). Wellneo® vakuovy €istic pérd
zapnete posunutim vypinace / prepinace nastaveni smérem nahoru, Stfedni pozice je pro nizkou sacf silu a vrchni pro silné sani (Obrézek 6). Zafizeni
Ize kdykoliv vypnout posunutim vypinace / prepinace nastaveni zcela dold.

Krok 4: Aplikujte Wellneo® vakuovy Gistic porii tak, aby nastavec jemné prichazel do kontaktu s Vasi pokozkou (Obrazek 7). Pomalu pohybuite zafizenim
po obliceji, rukou a hrudi, nedrzte ho na jednom miste déle nez dvé sekundy. Pro nejlep3i vysledky se soustfedte na Vase problémové oblasti.
POZNAMKA: nehybejte zafizenim dopfedu a dozadu v jedné oblasti a nepouzivejte jej na stejné misto delsi nebo 2 sekundy.

UDRZBA

Po kazdém poutiti dikladné oplachnéte prislusny saci nastavec teplou vodou. Nechte ho vyschnout na vzduchu. Nepokousejte se umyt hlavni jednotku
vodou, neni vodoté&snd. Pokud ji cheete vyCistit, otfete ji mékkym navihcenym hadfikem.

UZITECNE TIPY

*  Po poutiti Wellneo® vakuového Cistice pdri naneste na oSetfenou oblast zvihEujici krém.

Pfed a po pouiiti produktu neoSetfujte tvéF peelingem a neaplikujte na ni slupovaci masky.

*  Béhem pouzivani CistiCe jim pfilis silné netlacte na pokozku. Jeho saci vjkon postaci na efektivni vyisténi pdrd sém o sobe.

*  Mimé zarudnuti je zcela normalni a po krétké dobé zmizi.

POZNAMKA: Wellneo® vakuovy Eisti¢ pdri miZete pouzivat jednou tydné na suchou plet. Pfi mastné nebo smiSené pleti ho pouzivejte dvakrat za tyden.

NeoSetfujte nim pokozku déle neZ pét minut denné.

RESENi PROBLEMU

*  Pokud produkt nefunguje, zkontrolujte, zda ma sprévné vioZeny baterie. Pokud stéle nefunguje, zkontrolujte, zda mé sprévné osazen saci ndsta-
vec, a zda néjaka cast nepotebuje vycistit.

*  Pokud jednotka zatne asem zpomalovat, vyCistéte saci nastavec od zbytki necistot a / nebo vyméite baterie za nové, pokud je to nutné.

WELLNEO VAKUOVY CISTIC PORU

ID: 110033461

Model ¢ .: VCSVFCIND0202

Jmenovité napéti: 3,0V DC (2x 1,5V AA alkalické baterie - nejsou soucsti baleni) / Vikon: 3 W

Cislo ORT a datum vyroby najdete na produktu.

Wellnea viastnik ochranné znmky, dovozce do EU, distributor pro Studio Modema: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadem-
pino, Svycarsko.

Zemé plvodu: Cina
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WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™ KOMEDOONIDE VAAKUMEEMALDAJA
KASUTUSJUHEND
Lugege see juhend enne toote kasutamist tahelepanelikult Iabi ja hoidke edaspidiseks alles.

HOIATUSED!

1. Arge kandke selle toote kasutamise ajal kaelakeed, korvarongaid eﬁa
mingeid ndoehteid. Kaelakeed, korvarongad ja muud ehted tuleb enne selle

toote kasutamist eemaldada.

See toode ei ole moeldud kasutamiseks kehapiirkondadel, kus on tehtud

mingeid kirurgilisi protseduure voi kus on arme.

Lopetage kohe toote kasutamine, kui tunnete selle ajal valu.

See ei ole meditsiiniseade! Selle juhendi mingit osa ei tohi lugeda

meditsiiniliseks nduandeks, diagnoosiks ega raviks.

See seade ei ole veekindel ja seda ei tohi kasutada dusi all ega mingis veega

seotud olukorras.

Arge hoidke seda toodet vannitoas ega muus niiskes ruumis.

o o B>




1. Arge hoidke ega kasutage seda toodet soojusallikate ega tule [ahedal.

8. Hoidke lastele kattesaamatult. See seade ei ole manguasi, seda ei tohiks
lapsed kasutada ja seda ei tohi hoida lastele kattesaadavas kohas.

9. Arge kasutage d@nitunud nahal. Nahadnituse korral IOpetage toote
kasutamine.

10. Silmade lahedal kasutage seda vaga ettevaatlikult.

11. Seeseadeonettendhtudkasutamiseks iiksnes kuivaltkoduses majapidamises.

12. Arge kastke seadet vette.

13. f(\rge kaSl(thage seda toodet, kui vahemalt iiks imipea ei ole imiotsikule digesti
innitatud.

14. Eemaldage korrapdraselt tolmust, ebemetest, karvadest vm tekitatud
ummistused, sest need vahendavad oluliselt seadme tombejoudu ja/voi
tildist joudlust.

15. Kui seadet parajasti ei kasutata, siis hoidke seda jahedas kuivas kohas.

16. Arie kasutage seadet, kui see i todta korralikult voi kui see on maha voi vette
kukkunud, kahjustatud, saanud tugeva 160gi voi jaetud valistingimustesse.

17. Seadet ei tohi kunagi sisse liilitada, kui seadet ei kasutata ning selle
puhastamise ja tarvikute vahetamise ajal.

18. Toote torke ja/voi kahjustuse korral arge piiiidke seda ise parandada ja
korvaldage see kasutuselt kohalike eeskirjade kohaselt.

19. Ehkki seadet on kontrollitud, vastutab selle kasutamise ja tagajargede eest
rangelt ainult kasutaja.

TEAVE TOOTE KOHTA

Wellneo® Velform Vacu Clear" komedoonide vaakumeemaldaja abil saab kiiresti ja lihtsalt oma poore avada ja puhastada ilma pigistamata.
Vdimas vaakum tombab liigse aine vélja, eemaldades sellega nii suletud kui ka avatud komedoone. Wellneo® Velform Vacu Clear” komedoonide
vaakumeemaldaja voimas, kuid om tehnoloogia tungib siigavale, jéttes naha puhtaks ja kauniks. Enam ei pea kuude viisi leppima ndol voi kehal
olevate komedoonidega. Arge leppige nendega, vaid laske Wellneo® Velform Vacu Clear™ komedoonide vaakumeemaldajal nendega toime tulla.

KOMPLEKTIS ON JARGMISED 0SAD (vt joonis 1)

Pohiseade, 1 tk (1 = toite- ja Sétete valimise nupp; 2 = imiotsik; 3 = patareipesa)

Vike pea, 1tk (4) - o tomme, sobib tavaliseks kasutamiseks. See on hea tundlikul nahal ja ninapiirkonnas.

Suur pea, 1 tk (5) - tugev tomme; sobib komedoonide korral ja pooride siigavpuhastuseks. Méarkus: &rge kasutage silmade iimbruses.

Ovaalne pea, 1 tk (6) - ovaalne ava sobib ninale ja suunurkadele paremini juurde paasemiseks ning silmade timber tundlikul nahal kasutamiseks.
Koorimispea, 1 tk (7) - aitab sumud naharakke koorida, eemaldades samal ajal nahast mustust ja rasu.

Mikrokiud-reisivutlar, 1 tk

PATAREIDE PAIGALDAMINE

1. samm: lilitage seade vélja, liikates toitenupu Iopuni allapoole.

2. samm: avage patareipesa kate, liikates seda noole suunas (joonis 2).

3. samm: pange kaks AA-tiiiipi patareid (ei ole kaasas) patareipessa selles ndidatud suunas. Seadke kindlasti patarei téhised ,+" ja ,-" kohakuti
samade téhistega patareipesas (joonis 3).

4, samm: liikake patareipesa kaas tagasi oma kohale.

IMIPEA VAHETAMINE

1. samm: lilitage seade vélja, liikates toitenupu Iopuni allapoole.

2. samm: votke (ihe kega imipeast ja teisega pdhiseadmest, et tommata imipea imiotsikult lahti (joonis 4).

3. samm: tmmake imipea kindla liigutusega lahti ja kinnitage sobiv imipea samamoodi selle asemele (joonis 5).

KASUTAMINE

1. samm: kdigepealt peske négu sooja veega, aurutage nagu voi kasutage kuuma marga kéterétikut, et poorid avada.

2. samm: enne jargmise sammu tegemist kuivatage kindlasti nagu ja kéed hoolikalt kuivaks.

3. samm: valige sobiv imipea (juhtnddre/soovitusi imipea valimise kohta leiate komplekti osade loetelust). Wellneo® Velform Vacu Clear” komedoonide
vaakumeemaldaja sisseliilitamiseks liikake toitenupp Ulespoole. Keskses asendis valite ndrgema tombejou ja iilemises asendis tugeva tombejou
(joonis 6). Saate alati seadme valja lillitada, kui liikkate toitenupu Idpuni allapoole.

4. samm: seadke Wellneo® Velform Vacu Clear" komedoonide vaakumeemaldaja dmalt vastu nahka (joonis 7). Liigutage seadet aeglaselt iile ndo,
kasivarte voi rinna. Jélgige, et see ei oleks kunagi likumatult iihes kohas iile kahe sekundi. Parima tulemuse saamiseks keskenduge probleemsetele
piirkondadele.

MARKUS! ARGE liigutage seadet ille konkreetse piirkonna edasi-tagasi ja &rge hoidke seda iihes kohas ile kahe sekundi.




HOOLDUS
Puhastage imipead iga kord parast kasutamist sooja veega loputades. Laske imipeal 6hu kéies kuivada. Arge proovige pdhiseadet veega loputades
puhastada, sest see ei ole veekindel. Puhastage pdhiseadet pehme niiske lapiga piihkides.

KASULIKUD NOUANDED
Parast Wellneo® Velform Vacu Clear™ komedoonide vaakumeemaldaja kasutamist kandke kindlasti niisutuskreemi sellele nahapiirkonnale.

*  Arge kasutage enne seadme kasutamist ndokoorimisvahendeid ega teisi koorivaid tooteid.

o Arge vajutage tugevalt Wellneo® Velform Vacu Clear" komedoonide vaakumeemaldajat kasutamise ajal. Selle tombejoud on piisav pooride
tohusalt puhastamiseks.

. Kerge punetus on normaalne ja kaob peagi.
MARKUS! Wellneo® Velform Vacu Clear” komedoonide vaakumeemaldajat saab kuiva tiiiipi nahal kasutada kord nédalas. Rasusel ja kombineeritud
tiitipi nahal saab seda kasutada kaks korda nédalas. Arge kasutage seda kauem kui viis minutit pdevas.

VEAOTSING
Kui seade ei tdota, kontrollige, kas patareid on Gigesti seadmesse paigaldatud. Kui see siiski ei tddta, kontrollige, kas imipea on digesti kinnitatud
voi mingit 0sa on vaja puhastada.
Kui seadme o6 aeglustub, puhastage imipea jadkidest ja /voi asendage vajaduse korral patareid uutega.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR™ KOMEDOONIDE VAAKUMEEMALDAJA

Toote nr: 110033461

Mudeli nr: VCSVFCIND0202

Nimipinge: 3,0 V alalisvool; 2 leelispatareid 1,5 V, AA-tiiiipi (ei ole kaasas) / Voimsus: 3 W

Seerianumbri ja tootmiskuupéeva leiate tootelt.

Kaubamargi Wellneo omanik / ELi importija / Studio Moderna edasimiiija: Top Shop Interational S.A., Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino,
Sveits

Péritoluriik: Hiina Rahvavabariik

CEAINL
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WELLNEQ® VELFORM UREBAJ ZA UKLJANJANJE MITESERA

UPUTE ZA KORISTENJE

Molimo, paljivo proCitajte upute prije koriStenja proizvoda i sacuvajte ih u slucaju buduce potrebe.

UPOZORENJA

1. Za vrijeme koriStenja proizvoda ne nosite ogrlice, nausnice i bilo koji drugi
nakit. Ogrlice, nausnice i drugi nakit trebali biste skinuti prije koristenja
proizvoda.

2. Proizvod nije namijenjen za koristenje na dijelovima tijela na kojima ste imali
operacije ili na dijelovima tijela na kojima imate ofiljke.

3. Ukoliko za vrijeme koristenja proizvoda osjetite bilo kakve bolove, odmah ga
prestanite koristiti.

4. Ovo nije medicinski uredaj. NiSta navedeno u uputama ne moze se smatrati
lijeCnickim savjetom, dijagnozom ili tretmanom.

5. Proizvod nije vodootporan i ne moze se koristiti za vrijeme tuSiranja ili u
blizini vode.

6. Proizvod ne spremajte u kupaonicama ili prostorijama s visokom
koncentracijom viage.

1. Proizvod ne koristite u blizini izvora topline ili vatre.

8. Drzati podalje od djece. Proizvod nije igracka. Nemojte ga drzati u blizini
djece i njima na dohvat.

9. Proizvod ne Koristite na iziritiranoj kozi. Odmah prestanite s koriStenjem

ukoliko dode do pojave iritacije. L
10. Budite oprezni prilikom koritenja proizvoda u blizini ociju. _
11. Proizvod je namijenjen samo za koriStenje u kucanstvu, na suhom mjestu.
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12. Proizvod ne uranjajte u vodu.
13. Proizvod nikada ne koristite ukoliko nastavak za usisavanje nije pravilno

postavljen na mlaznicu.

14. Redovito uklanjajte blokade koje nastaju zbog praSine, mucica, dlaka, itd.

15. Uredaj spremajte na suho i hla

jer bi mogli smaniiti usisnu snagu prmzvodz& | éjtjecatl ni? rad uredaja.
no mjesto kada ga ne koristite.

16. Uredaj ne koristite ukoliko ne radi kako bi trebao, ukoliko je udaren, ukoliko

je pao, ukoliko je oStecen, ukoliko je ostavijen na otvorenom ili je pao uvodu.

17. Uredajnikada ne bitrebao bit ukljucen kada se ne koristi, prilikom mijenjanja

nastavaka ili za vrijeme CisCenja/odrZavanja.

18. Uslucaju neispravnog rada i/ili stete, uredaj ne pokuSavajte sami popravljati.

19. lako je proizvo

Ukoliko je potreban popravak, molimo da se obratite odjelu reklamacija
ili-trgovini u kojoj je uredaj kuplien. Proizvod odlazite u skladu s lokalnim
propisima o odla ganju ovakve vrste uredaja. 3

provjeren, njegovo koriStenje i posljedice koristenja
odgovormnost su korisnika.

0 PROIZVODU

Wellneo® Velform uredaj za uklanjanje mitesera brz je i uéinkovit nacin da se rijesite zacepljenih pora i oistite ih. Snazna usisna snaga ucinkovito
uklanja mitesere. Wellneo® Velform uredaj za uklanjanje mitesera svojom mocnom, a istovremenom njeznom tehnologijom prodire duboko u kozu
ostavljajuci je Cistom i prekrasnom. Miteseri vise nisu problem, zahvaljujuci Wellneo® Velform uredaju za uklanjanje mitesera.

SADRZAJ SETA (pogledaj Sliku-Picture 1)

1 x uredaj (1 = prekidac za ukljucivanje i postavijanje; 2 = nastavak za usisavanje; 3 = spremnik za baterije)

1 x manji nastavak (4; njezno usisavanje, savrseno za svakodnevno koristenje. Za koriStenje na osjetljivoj kozi i na nosu).

1 xveéi nastavak (5; jako usisavanje; savrseno za Ciscenje mitesera i dubokih pora. NAPOMENA: Ne koristite na podrucju oko oiju.)
1 x ovalni nastavak (6; ovalnih otvora za Cicenje pora oko nosa i sta i za ciscenje osjetljive koze oko otiju).

1 x nastavak za piling (7; pomaze u uklanjanju necistoca i masnoce iz koze).

1 x putna torbica od mikrovlakana

UMETANJE BATERLA

Korak 1: Uredaj iskljucite poviacenjem prekidaca za ukljucivanje i postavijanje prema dolje.

Korak 2: Otvorite spremnik za bateriju povlaceci poklopac u smjeru strelice (slika-picture 2).

Korak 3: Umetnite2 AA baterije (ne dolaze u paketu s proizvodom) u spremnik za baterije. Pripazite da se oznake (+) i (-) na baterijama poklapaju s
oznakama (+)i(-) u spremniku za baterije (slika-picture 3).

Korak 4: Poklopac spremnika vratite na spremnik za baterije.

MIJENJANJE NASTAVAKA

Korak 1: Uredayj iskljucite poviacenjem prekidaca za ukljucivanje i postavijanje prema dolje.

Korak 2: Jednom rukom primite nastavak, a drugom uredaj, a zatim nastavak cvrsto povucite iz mlaznice (slika-picture 4).
Korak 3: Cvrsto povucite nastavak, a zatim na isti nacin na mlaznicu stavite novi nastavak (slika-picture 5).

KORISTENJE

Korak 1: Lice operite u toploj vodi ili na njega stavite topli rucnik kako biste otvorili pore.

Korak 2: U potpunosti osusite ruke i lice.

Korak 3: Izaberite nastavak koji Zelite koristiti (opis nastavaka potrazite u poglavku Sadrzaj seta). Wellneo® Velform uredaj za uklanjanje mitesera
ukljucite pomicuci prekidac za ukljucivanje i postavijanje prema gore. Srednji polozaj namijenjen je za koristenje na niskoj postavci, a najvisi na visokoj
postavci (slika-picture 6). Uredaj u bilo kojem trenutku mozete iskljuciti pomicuci prekidac prema dolje.

Korak 4: Wellneo® Velform uredaj za uklanjanje mitesera postavite tako da nastavak koji koristite njezno dodiruje kozu (slika-picture 7). Uredaj polako
pomitite po licu, rukama ili prsima, pazeci da ne na jednom mijestu ne ostanete duze od 2 sekunde. Kako biste dobili §to bolje rezultate, fokusirajte
se na problematicna mjesta.

NAPOMENA: Uredaj NE POMICITE naprijed-nazad i ne koristite ga na jednom miestu duze od 2 sekunde.

ODRZAVANJE
Nastavke nakon svakog koristenja isperite pod toplom vodom, a zatim ih ostavite da se osuSe na zraku. Uredaj ne ispirite pod vodom - nije
vodootporan. ObriSite ga vlaznom mekanom krpom.

KORISNI SAVJETI

Nakon koristenja Wellngo® Velform uredaja za uklanjanje mitesera na tretirano podrucje nanesite hidratantnu kremu.
Prije i nakon koristenja uredaja ne koristite proizvode za piling.

Uredaj za vrijeme koristenja nemojte pritiskati. Ima dovoljnu usisnu snagu kako bi uginkovito Gistio pore.

Za viijeme koristenja uredaja moglo bi se pojaviti crvenilo. To je sasvim normalno i nestat ce nakon nekog viemena.




NAPOMENA: Ukoliko imate suhu kozu, Wellneo® Velform uredaj za uklanjanje mitesera koristite jednom tjedno. Na masnoj i mjeSovitoj koZi uredaj
koristite dva puta tjedno. Uredaj ne koristite duze od 5 minuta dnevno.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA
Ukoliko proizvod ne radi, provjerite jesu i baterije ispravno umetnute. Ukoliko i dalje ne radi, provjerite je li nastavak pravilno postavijen na tijelo
uredaja i je li potrebno ¢iscenje.
Ukoliko uredaj pocne raditi sporo, o€istite nastavak i/ili zamijenite baterije, ukoliko je potrebno.

WELLNEO VELFORM UREDAJ ZA UKLANJANJE MITESERA

ID: 110033461

Model: VCSVFCIND0202

Nazivni napon: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA alkalna baterija - ne dolazi u paketu s proizvodom) / Snaga: 3 W

Broj narudzbe i datum proizvodnje nalaze se na proizvodu.

Proizvodac/Vlasnik Wellneo robne marke,/Uvoznik za EU i RH/ Distributer za Studio Moderna grupu: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22,
CH-6814 Cadempino, Svicarska

Zemlja porijekla: Kina

CEAINL

VAZNO: Za eventualne vidljive nedostatke na proizvodu obratite se u roku:

e 8dana- od dana kupovine za proizvod kupljen u trgovini - obratite se trgovini gdje je kupovina izvrSena

o 15 dana - od preuzimanja postanske posiljke - obratite se telefonskom odjelu za reklamacije 01/ 6442-302, radnim danom od 8-17h i
subotom od 8 - 13h ili na adresu elektronicke poste: podrska-kupcima.hr@studio-moderna.com. Sve ostale reklamacije rieavaju se sukladno
zakonskim propisima,

a $to ne iskljucuje pravo kupca za materijalne nedostatke koji nisu odmah vidljivi.

Potrebno je priloZiti racun uz proizvod. Ukoliko niste dobili ragun u paketu, molimo Vas da nam se obratite u roku od 30 dana od dana

preuzimanja posiljke kako bismo Vam poslali kopiju. Izvan tog perioda, nismo obavezni slati kopije racuna.

Pakete za reklamacije $aljite na: STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d. 0. 0., Ivekoviéeva 4, 10 000 Zagreh

[_____HU
WELLNEQ® VELFORM VACU CLEAR™
HASZNALATI UTMUTATO
A termék hasznélata gIGitt figyelmesen olvassa el az Utmutatdt, amit rizzen meg kés6hbi felhasznélasra.
FIGYELMEZTETESEK
1. Atermék hasznalata kbzben ne viselien nyaklancot, fiilbevaldt vagy mas
ékszert. A nyaklancokat, fillbevalokat és egyéb Ekszereket a termék
hasznalata elott le kell venni.
Ez a termék nem hasznalhatd miitdtt vagy heges testfeliileteken.
Ha a termék hasznalata kdzben fajdalmat tapasztal, azonnal hagyja abba a
hasznalatot.
Ez nem egy onosi eszkdz. A jelen hasmalati utmutatoban leirtak nem
tekinthetdk orvosi tanacsnak, diagndzisnak vagy kezelésnek.
Ez a termék nem vizallg, és nem szabad a zuhany alatt vagy olyan helyen
hasznalni, ahol viz érheti
Ne taroIJa a terméket a fiirddszobaban vagy paras helyen.
Ne tarolja vagy hasznalja a terméket ho- vagy tiizforrasok kozelében.
Tartsa ﬁyermekektol tavol. Ez a termék nem jaték. Gyermekek nem
hasznalhatjak, és nem szabad gyermekek altal hozzaférhetd helyen tarolni.

i A

9. ,Ver]lalsznalja irritalt béron. Hagyja abba a termék hasznalatat, ha bdrirritacio
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10. Ovatosan jarjon el, ha a szemkomyéken alkalmazza.

11. Akésziilék csak szaraz kimyezetben, haztartasi célokra hasznalhato.

12. Ne meritse a készilléket vizoe. ) o

13. Soha ne hasznalja a késziiléket megfelelden behelyezett szivofej nélkiil.




14. Rendszeresen tavolitsa el a késziléket eltomitd port/szoszoket/ hajszalat,
mert ezek csokkentik a késziilék szivo- €s/vagy altalanos teljesitményét.

15. Ha nem hasznalja a készilléket, tarolja hivds, szaraz helyen.

16. Ne hasznalja a terméket, ha az nem mikodik megfelelden, erds (ités érte,
leesett, megsériilt, kiiltéren llt va y vizbe esett.

17. Ha nem hasznalja a késziiléket, soha ne hagyja bekapcsolva. A tisztitas és a
tartozékok cserejekor mindig kapcsolja ki.

18. Hiba és/vagy sériilés esetén ne probalja otthon elvégezni a termék javitasat.

-Gondoskoajon arrdl, hogy atermék hulladékkezelése ahelyi jogszabalyoknak

megfelelden tortenjen

19. A terméket ellendriztiik, ellenben a hasznalat és az abbol fakado
kovetkezmények a felhasznald kizarolagos feleldsségi korébe tartoznak.

ATERMEKROL

AWellneo® Velform Vacu Clear" segitségével gyorsan és egyszeriien kitisztithatja a birének pdrusait. Az erds vakuum kiszivja a porusokat eltomitd
szennyezddéseket, és eltavolitja a mitesszereket és pattanasokat. A Wellneo® Velform Vacu Clear” erdteljes, de kiméletes vakuumtechnoldgiaja
tisztava varazsolja a borét. Az egykor mitesszerekkel teli archdr végre (jra tide és makulatlan lesz! A Wellneo® Velform Vacu Clear™ segit elfelejteni a
mitesszereket.

A CSOMAG TARTALWIA (ldsd: 1. dbra)

1 db késziilék (1 = csuszokapcsolo és fokozatvalasztd; 2 = Szivofej; 3 = Elemtartd rekesz)

1 db kis szivofej (4; gyenged szivas, tokéletes a mindennapi hasznélathoz. Erzekeny bére és az orteriiletre.)

1 db nag szivéfej (5; erds szivas, tokéletes a mitesszerek eltavolitasahoz és a porusok mélytisztitisahoz. MEGJEGYZES: Ne hasznalia a szemek
komyékén.)

1 db Ovalis fej (6, megkonnyiti az o és a sz4j krilli sarkok, valamint a szem koriili érzékeny hor tisztitasat.)

1 dh Peeling fej (7; segft eltavolitani az elhalt hamsejteket, a szennyez6dést és a zsitt.)

1 db mikroszélas iiti tasak

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Iépés: Kapcsolja ki a késziiléket a kapcsoldgomb lenyoméséval.

2. 1épés: Nyissa ki az elemtartd rekesz fedelét gy, hogy azt a nyil iranyba nyomja (Iésd: 2. abra).

3. Iépés: Helyezzen be két A elemet (nem tartozék) az elemtartd rekeszbe. GyGzdjn meg arrdl, hogy az elemtartd rekeszen feltiintetett (+) s (-)
jelzéseknek megfelelden helyezte be az elemeket (3. dbra).

4. 1épés: Tegye vissza az elemtartd rekesz fedelét.

A SZIVOFE) CSEREJE

1. Iépés: Kapcsolja ki a késziiléket a kapcsoldgomb lenyoméséval.

2. 1épés: Egyik kezével fogja meg a szivofejet, a masikkal pedig a készilléket, majd hizza le a fejet a késziilékrdl (4. dbra).
3. 1épés: Nyomja a késziilékre a haszndlni kivant szivifejet (5. abra).

AKESZULEK HASZNALATA

1. Iépés: A pdrusok kitagitdsahoz mossa meg az arcat meleg vizzel, vagy g6zolje, vagy tegyen ra meleg toriilkozt.

2. 1épés: Alaposan széritsa meg az arcat €s a kezeit a kivetkezd Iépések eldtt.

3. lépés: Valassza ki a hasznaini kivant szivofejet (a szivéfejekrdl a ,Csomag tartalma” részben olvashat részleteket). A Wellneo® Velform Vacu
Clear" a kapcsoldgomb elcsisztatasaval kapesolhatd be. A kbzépéllasban a késziilék szivoereje gyengébb, a felsd allashan pedig erds (6. dbra). A
cstiszokapcsold alsé pozicidba cstsztatdsaval barmikor kikapesolhatja a késziiléket.

4. 1épés: Nyomja a Wellneo® Velform Vacu Clear" szivdfejét gyengéden a bérére (7. dbra). Lassan mozgassa a fejet az arcan, karjain vagy dekoltézsan,
és egy adott helyre ne nyomja a szivéfejet két masodpercnél tovabb. A Ieaobb eredmények elérése érdekében fokuszaljon a problémas teriiletekre.
MEGJEGYZES: NE hiizogassa a szivéfejet oda-vissza egy adott teriileten, és ne nyomja egy helyre két mésodpercnél tovabb.

KARBANTARTAS
Minden hasznalat utan dblitse ki a szivéfejet meleg folyd viz alatt. Hagyja a szivdfejet megszéradni. Soha ne tartsa a késziiléket magat viz ala és ne
tisztitsa vizzel, mert a késziilék nem vizalld. A készilléktestet puha, enyhén nedves toriéronggyal tudja attrdini.

HASZNOS TIPPEK

o AWellneo® Velform Vacu Clear™ hasznalata utan hidratalokrémmel kenje be a kezelt borfeliiletet.

*  AWellngo® Velform Vacu Clear™ hasznalata elGtt és utén ne hasznaljon borhamlasztd krémet és bomadirt.

* Nenyomja ersen a Wellneo® Vetform Vacu Clear™ szivdfejét a bérére. A sziuer6 nmagaban elegendd a pdrusok hatékony itisztitasahoz.

*  Ahasznélat utan megjelend enyhe bérpir normalis jelenség, és révid idd utan elmdlik.

MEGJEGYZES: A Wellneo® Velform Vacu Clear™ szaraz bérin hetente egyszer hasznalhatd. Zsiros 65 vegyes tipusti béron hetente kétszer hasznalhatd.
Ne hasznélja naponta 5 percnél hosszabb ideig.

HIBAELHARITAS
*  Ha a késziilék nem mdkodik, ellendrize, hogy az elem megfelelden van-e behelyezve a késziilékbe. Ha a készillék ezutdn sem mikddik,
ellendrizze, hogy a szivéfej megfelelden csatlakozik-e a késziilékhez, illetve hogy valamelyik alkatrészt nem kell-e megtisztitani.
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*  Haakésziilék lassulni kezd, tisztitsa meg a szivofejet és/vagy cserélie ki az elemeket.

WELLNEQ® VELFORM VACU CLEAR™

Azonositd: 110033461

Tipusszém: VCSVFCIND0202

Névleges feszilltség: 3,0V DC (2 db 1,5 AAA alkali elem - NEM tartozék) / Teljesitmény: 3 W

Az ORT szdm és a gyartasi datum megtaldlhatd a késziiléken.

Wellneo® védjegytulajdonos/EU importdr/A Studio Modema szdmara forgalmazza: Top Shop Intemational S.A., Via al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, Svéjc

Szarmazasi hely: Kinai Népkoztarsasag

CEAINL
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WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™

MANUALI | PERDORIMIT

Julutemi lexoni kété manual térésisht para se ta pérdomi dhe ta ruani pér referencé té ardhshme.

PARALAJMERIME

1. Mos pérdorni gafore, vathé ose ndonjé bizhuteri té fytyrés duke pérdorur kété
produkt, Qaforet, vathét dhe llojet e tjera té bizhuterisé duhet té higen para
se té pérdomni produktin.

Ky produkt nuk éshté pér pérdorim né zonat e trupit qé kané pésuar ndonjé

lloj operacioni 0se kané ndonjé plage.

Nese pérjetoni dhimbje gjaté pérdorimit té kétij produkti, ndaloni menjéheré

pérdorimin.

Kjo nuk éshté njé pajisie mjekésore. Asgjé né pérmbajtie nuk duhet té

konsiderohet késhilla mjekésore, diagnoza ose trajtim.

Ky produkt nuk éshté i papérshkueshém nga uji dhe nuk duhet té

pérdoret né dush ose né ndonjé situaté qé pérfshin ujé.

Mos e mbani kété produkt né banjé ose né njé dhomé qé ka pérmbajtje

té larté lag@shtie.

Mos e mbani apo pérdomi kété produkt prané burimeve té nxehtésisé

0se zjart.

Mbajeni larg fémijéve. Kjo pajisie nuk éshté njé lodér dhe nuk duhet té

pérdoret nga fémijét ose té ruhet né dispozicion té tyre.

9. Mos e pérdorni né Iekuré té inituar. Ndérpreni pérdorimin nése acarimi
i |ékurés ndodh.

10. Ushtroni kujdes kur pérdomi rreth syve.

11. Kjo pajisje eshté e destinuar vetém pér pérdorim shtépiak dhe té thaté.

12. Mos e zhytni njésiné nén ujé.

13. Asnjéheré mos e pérdorni pajisien pa njé kokat e thithjes té instaluar si¢
duhet né hundé thithése.

14. Higni rregullisht bllokimet e shkaktuara nga pluhuri, leshi, flokét et;.
Sepse ato reduktojné ndjeshém fuginé e thithjes sé pajisjes dhe / ose
performancén e pérgjithshme.

15. Ruani né njé vend te ftohté té thaté kur nuk éshté né pérdorim.

16. Nése pajisia_nuk po funksionon si¢ duhet, ka maré njé goditie t€
mprehté, ka réné, éshté démtuar, éshte 18né jashté ose ka réné ne ujé, mos
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e pérdomi.

17. Kjo pajisje kurré nuk duhet té ndizet kur nuk éshté né pérdorim, ndérsa
zevendéson pajisje ose gjaté pastrimit.

18. Né rast t€ mosfunksionimit dhe / ose démtimit, mos béni ndonjé
riparim nga vetja dhe sigurohuni gé produkti té jeté i rregulluar né pérputhje
me ligjet vendore.

19. Edhe pse pajisja éshté kontrolluar, pérdorimi i saj dhe pasojat jané
rreptésisht pérgjegjési e pérdoruesit.

RRETH PRODUKTIT

Wellneo® Velform Vacu Clear ™ éshté ményré e shpejté dhe e lehté pér té caré dhe pastruar poret tuaja pa ndrydhje. Vakuumi i fugishém nxirr jashté
céshtjes sé tepruar duke rezultuar né hegjen e kokave té zeza dhe té blackheads. Teknologjia Wellneo® Velform Vacu Clear ™ e fugishme ende e buté
depérton thellé duke e IEné I8kurén tuaj té pastér dhe té bukur. Muaj dhe muajt duke ecur me blackheads né fytyrén apo trupin tuaj jané zhdukur!
Mos ecni me ta - [érini ato t& Wellneo® Velform Vacu Clear ™.

SETI PERFSHINE (Shih Figuren 1)

1x Njésia kryesore (1 = cels per ndezje dhe setting; 2 = Hunda thithése; 3 = Ndanési i baterive)

1x Koké e vogél (4; thithje e leht, e pérkryer pér pérdorim té pérditshém. Miré pér pérdorim né 1&kuré dhe né hundé té ndjeshme.)
1x Koké e madhe (5; thithje e forté; perfekte pér pika té zeza dhe spastrim té thellé t& poreve. SHENIM: Mos e pérdomi reth syve.)
1x Koka ovale (6; hapje ovale pér té hyré né qoshe rreth hundés dhe gojés, dhe pér [ékuré té ndjeshme rreth syve.)

1x Koka pér pilling (7; Ndihmon rigienerimin e [&kurés sé vdekur duke térhequr papastértiné dhe vajin nga Iékura.)

1x Qese microfiber pér udhétime

INSTALIMI | BATERIVE

Hapi 1: Caktivizoni pajisjen duke rréshqitur celsin poshté deri ne fund.

Hapi 2: Hapni mbulesén e ndarjes sé baterisé duke e réshaitur até né drejtim t€ shigjetés (Figura 2).

Hapi 3: Futni 2 bateri AA (nuk pérfshihen) né ndarésin e baterisé. Sigurohuni qé t& shénoni (+) dhe (-) né bateriné me shenjat (+) dhe (-) né pjesén
e brendshme té pjesés sé baterisé (Figura 3).

Hapi 4: Rinstaloni (rréshaisni prapa) mbulesén e ndarjes sé baterisé.

NDRYSHIMI | KOKAVE

Hapi 1: Caktivizoni pajisjen duke rréshqitur celsin poshté deri ne fund.

Hapi 2: Vendosni njé doré né kokén e thithjes dhe dorén tjetér né njésiné kryesore pérpara se té térheqni fort kokén e thithjes nga hunda e thithjes
(Figura 4).

Hapi 3: Mbértheni me vendosméri kokén e thithjes dhe rivendosni kokén e déshiruar té thithjes né té njéjtén ményré (Figura 5).

PERDORIMI

Hapi 1: Filloni duke laré fytyrén me ujé té ngrohté, avull ose njé peshqir t& nxehté té lagésht pér té hapur poret tuaja.

Hapi 2: Sigurohuni qé té thaté fytyrén dhe duart plotésisht pérpara se té shkoni né hapin tjetér.

Hapi 3: Zgjidhni kokén tuaj té déshiruar té thithjes (késhilla pér pérzgjedhjen e kokés thithése / sugjerimet jané né dispozicion né seksionin “Set
pérfshin”). Wellneo® Velform Vacu Clear ™ mund té aktivizohet duke e rréshqitur fuginé dhe duke megulluar ndérprerésin. Pozicioni i mesém éshté
thithje e ulét dhe pozita e larté &shté thithje e larté (Figura 6). Gjithmorlé n]ynd ta fikni pajisien né ¢do koh& duke rréshaitur celesin deri ne fund.

reth fytyrés, krahéve ose gjoksit, pa e 1éné até né njé vend pér mé shumé se dy sekonda. Pér rezultatet mé t€ mira, pérgendrohuni né fushat tuaja
18 problemit.

SHENIM: MOS Igvizni pajisjen mbrapa dhe me radhé né njé zoné té caktuar ose e pérdomi até né té njéjtin vend pér mé shumé se 2 sekonda.

MIREMBAJTIA

Pas ¢do pérdorimi, pastroni kokén e thithjes duke e shpélaré me ujé té ngrohté. Lejo kokén e thithjes né ajér té thaté. Mos u pérpigni té pastroni
njésing kryesore duke e shpélaré até me ujé, sepse nuk éshté i qéndrueshém ndaj ujit. Pér pastrimin e njésisé kryesore, fshijeni até me njé lecké té
buté dhe té lagur.

KESHILLA

*  Pas pérdorimit t& Wellneo® Velform Vacu Clear ™, sigurohuni qé té aplikoni krem né zonén ku produkti &shté pérdorur.

*  Para dhe pas pérdorimit, mos pérdomi pastrim té fytyrés ose produkte té tiera.

* Mos shtypni shumé gjaté pérdorimit t& Wellneo® Velform Vacu Clear ™ *, Aftésité e thithjes jané té mjaftueshme pér té pastruar poret tuaja né
ményré efikase.

* Skugja e lehté éshté normale dhe do té zhduket pas njé kohe t€ shkurtér.

SHENIM: Wellneo® Velform Vacu Clear ™ mund té pérdoret njé heré né javé né [&kurén e thaté té tipit. Né Iékuré me vaj dhe té pérzier, mund t€ pérdoret

dy heré né javé. Mos e pérdomi até pér mé shumé se pesé minuta né dité.

PROBLEMET

*  Nése produkti nuk funksionon, kontrolloni nése baterité jané futur miré né pajisjen. Nése ende nuk funksionon, kontrolloni nése kokén e thithjes
&shté e bashkangjitur miré ose q& ndonjé nga pjesét duhet & pastrohet.

*  Nése njésia fillon té ngadalésohet, pastroni kokén e thithjes sé mbetjeve dhe / ose zévendésoni baterité nése éshté e nevojshme.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR
D: 110033461

21




Nri Modelit.: VCSVFCIND0202

Tensioni i vierésuar. 3,0 V DC (bateri alkaline 2 x 1,5 V A - nuk pérfshihen) / Fugia: 3 W

ORT nr. dhe Data e prodhimit mund té gienden né produkt.

Pronari i markés Wellneo, Importues né BE, Distributor pér Studio Moderna: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Zvicér.
Vendi i origines: PR.C.

CEAINL

[ KZ|]
WELLNEQ® VELFORM VACU CLEAR™ K¥PbUIFbI
MAMLANAHYLLBI HYCKAY/TBIF b
BHiMai NaiiianaHap anabiHAa OCHI HYCKAYALIKTB MYKWST OKbIN AnbibI3 EHE OHbI OfaH opi naiiaanany
VWLiH CAKTamn KOMbIHbI3.

ECKEPTY/IEP

1. Ocbl eHiMAI KONJaHFaH KE3ME anKa, Cbipfa HEMece e3re GeTHe TarambiH
3eprepaik OyibiMAap Taknapl3. BHIMAI nanaanaHap anablHAa anKaHbl,
CblpFaHbl HEMECe 3eprepaik dyibiMaap/bIH, KaHar 6ip 6acka TypiH welwin
KOWFaHbI 6H.

2. byn eHiMai OTaHblH KaHpan 6ip Typi KacanraH Hemece Xapa OpblHbl
CaKTanFaH JeHeneri Tep YCTiHe KongaHyra 6onmanabl.

3. Erep eHIMAI KonjaHap Ke3de aybpCblHYAbl CE3IHCEHi3, KonaaHyabl
N1epey TOKTATbIHbI3.

4, byn eHIM MemuUMHANbIK KypbliFbl G0NbIN TabbliManabl. OHbl KOAZaHy
HOTUIKECI MEOMLMHANbIK KEHEC, AMarHo3 Hemece MeauUMHanbIK emaey
00/1bIN CaHanyFa TMiC emMec.

5. OHIMHIH Cyra Te3IMAINITI KOK, COHIbIKTAH ON WyblHFaH Ke3ne Hemece
KaHziai 6ip Cyra KaTbICbl 0ap Ke3-Ke/reH kariania KonaaHblnyFa ic emec.

6. OHiMai MyblHaTbH 06/Mefe HEMECe Oofapbl  bUFaNbUIbiFbl 0P
benmene caktayra 6onMaiabl.

7. OHIMZI Xblny HEMECE OT Ke3epi aKbIH Hepepre CakTamaHbi3.

8. bananap/blH Kongapbl KETNEWTIH wepae caktanraHbl XeH. OCbl KypbutFbl
OMbIHLLIBIK 60/bIN TAObIIMANIbI, COHAbIKTAH Oananapra naifanaqyra bepyre
HeMece 0n1ap/blH, Konapb! KETIMAI epaepae cakTayra 60AManbl.

9. TitipkeHreH Tepire KongaHOaHbi3. Erep TepiHiH TiTipKEHyi OpbH anca
KO/AaHyAbl TOKTATbIHbI3.

10. Ke3 MaHblHa NaitfanaHap Ke3ne MyKMST 60/FaHbIHbI3 1KeH.

11. Kypbinebl - TeK  TYPMbICTBIK ~ KOMAAHbICKA  oHE  KypraK  KydiHpe
nawanaHyra xapanraH.

12. KypbinFbiHbl CyFa 6aTbipMaHpi3.

13. Erep coprbll  cantamaga  COpFbill  WyMeKTepaiH  Gipi  aypsic
OpblHAaNMaraH 601ca KypbUFbIHbI MyNEM KONaHOaFaHbIHbI3 KEH.

14, birenin KanybHa ceben 0OonatblH WaH, Kandblkrap, Wall XaHe T.0.
3aTTapAbl TYPaKThI Ta3anan Typy ad3an, UTKEHi 01ap KYPbTFbIHBIH COPFbILL
KAOINETIH WaHE/HEMece Mannbl eHIMAINIriHe aMTapibiKTal TOMEHAETyi
MYMKIH.

15. KonnaHbaraH arnanna CanKbiH oHe KypraK Kepae Caktay Kepex.

16. Erep KypbinFbl  TMICTI  Typhe IKymbiCTamaca, KatTbl COKKbl —anFaH,
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KynaTbiiFaH, 3aKpMianFaH, Aanada KaiFaH HEMece Cyra TYCIM KETKEH
0071ca, OHbl KONAaHOaHbI3.

17. Kypbutrbl  KONJaHbIIMaraH Ke3fe, OHblH Kabablkrapbl a@ybiCTbIPbbIN
WaTKaH HEMece TasanaHbin KaTkaH Ke3/le TOKKA KOChLIMaFaHbl 1eH.

18. IcTeH WbIFYbl  ¥oHE/HEMECE aKaylblKTbIH naiga 0onybl Kesde 63
0aCbIHbI30EH OHbl OHOEYre KIPICMEHi3 HoHE KyPbUIFbIHBIH, KepriniKTi
3aHHamanapra CaMKeC OpHaNacTbPbIIFAHAbIFbIHA KO3 IKETKI3IHI3.

19. KypbinFbiHbIH,  TEKCEPYIEH OTKEHAIriHE KapamactaH, OHbl naiganaHy
WoHE OCbIHAaM naupganaHyiblH —Ccangapbl  TeK  NaifanaHyllbiHbiK
WayankepLuiniriie xaragpl.

BHIM TYPAIbI

Wellneo® Velform Vacu Clear” TepiHit Teciritaeri Kip Maiizbl Kbicychi3 LbiFapy aHe Ta3anayAblH KeAen iaHe OHaii onbl. Ocbl KyaTTbl BakyyM aK,
[laKTap MeH Kapa AaKTapra aKen COraTblH apTblk Kip Mainapbit copbin weirapagsl. Wellneo® Velform Vacu Clear™ Tepiniare TepeH eHreHMeH OHbl
Ta3a oHe 9eMi KannbiHaa KanabIpaTbiH KyaTTbl 60na Typa HA3iK BaKyyMAbl KYpbinFbl. beTiHi3aeri Hemece AeHeHi3neri kapa AaKTapabl aitnan cakTan
WyperiH ke3aep KerTi! OnapmeH exai Kypmenia - onapasl Wellneo® Velform Vacu Clear™ KypbinebiCbiHa Tanchipbikbi3.

HUBIHTBIK KYPAMbI (1-cyperti KapaHbi3)

1x Heriari Geniri (1 = kyarraywsl %oHe 6antaylbl ¥ababik; 2 = Coprbilw canTama; 3 = batapes 6enIMIHI KaKknaFbl)

1x Kiwi wymex (4; ymcaK copebLL, KyHae KonaaHyra naiiblk. CesiMTan Tepire HEMece MypbiH MaHbIHa Nailanatyra iaKchl.)

1x YnkeH wymek (5; KaTTbl COpFbILL; Kapa JakTapabl aHe TepeH, Kip MaitnapbiH Taanayra ete naitblk. ECKEPTY: Ke3 MaHbiHa KonjaH6arbi3.)
1x Conak wymex (6; conax 6aChl MypbIH }aHe aybl3 MaHbIHAaFb! OYPbILITaPFa ETYTE oHe KO3 MaHbIHLaFbl Ce3iMTan Tepinepre apHantax.)
1x Kabbipwakray wymek (7; Tepiae Kip MeH Maiigbl Ta3anan WhirapfFaH araH Keae KanaTbiH i Tepinepai KabbipLiakTayra KeMeKTece.)
1x Anbin ypyre apHanFaH MUKPO TaNLbIKTbI Kan

BATAPEANAP/bI OPHATY

1 Kapam: Kyar neH 0pHaTy KOCKbILIbIH TONbIFLIMEH TOMEH ChIpFbITy aPKbUTbI KYPbUTFbIHI BLIPIKI3.

2 Kapam: batapes GeniMiHiH KaKnarbiH KBPCETKI GaFbiTbIMEH CbIPFbITBIN AlLIbIKI3 (2-CypeT).

3 Kapam: 2 AA GatapesichiH (uHaKKa Kipmeriai) Gatapes GenimiHe canbiibia. batapesaarsl (+) soHe (-) 6enrinepin 6atapes GeniMiHiH ilingeri (+)
WaHe (-) 6enrinepiMeH Katap Kenin TypraHabIFbHA KO3 KETKiiHi3. (3-CyperT).

4 kapam: batapes GeniMiHiH KaKNaFbI KaifTa OPHbIHA CaNbiHbI3 (apTKA Kapail ChipFbiTbIRbI3).

COPFbILL CANTAMANAPAibI AYBICTBIPY

1 Kapam: Kyar neH 0pHaTy KOCKbILIbIH TONbIFLIMEH TOMEH ChIpFbiTy aPKbUTbI KYPbUTFbIHI BLIDIKI3.

2 Kapam: Copy LwyMeriH copaTbi CanTaMajiaH TapTbin anarra AeviiH 6ip Konabl COPY LWYMEKKe, an eKiHLi Konbl 6aCTbl KypbFbiFa KOMbIHbI3 (4-Cyper).
3 Kapam: CopaTblH cantamaHbl MbIKTan TapTbin a/bIHbI3 aHE KAKETT COpy WymeriH Gipaedi eTin KaiiTa OpHaTbIHbI3 (5-Cyper).

KONJARY

1 Kapam: TepiHiH TECIKTEPIH alLly VWit GETIHi3AI Kblbl CyMEH, GYMeH HEMECE bICTbIK AbIMKbIT CYATIMEH HybIHbI3.

2 Kapam: Keneci kagamabl 6acramac GypblH O€TiHi3 6eH KonAapbIHbI3AbIH B6AEH KYPFaTbUIFAHbIFbIHA KO3 KETKIIHI3.

3 Kapam: Kawe 60nFaH COpFbILL LYMEKTI TaHgan anblibi3 (COPFbILL WYMEKTi TaHAan any KonAapbl/ KEHECTEP «KYPbUFbl KypaMbi» TapaybiHia 6ap).
Wellneo® Velform Vacu Clear ™ wblmibiMansl Kyar neH OpHaTyAbl aybiCTbipbin KOCY apKbitbl icke Kocbinagbl. OpTalua no3uuus - TOMEH COpy HoHe
JKOFapFbl NO3NLMA - oFapbl copy (6-cyper). Ci3 KalwaH 60MCbIH, KyaT NeH OPHaTY KOCKbILLBIH TONbIFLIMEH TOMEH ChIPFbITY PKbUTbI KYPbUTFbIHBI BLLIpe
anachi3.

4 gapam: Cantamacsl CiaiH TepiHiare aKbipbit KOHaTbiHaal eTin Wellneo® Velform Vacu Clear” KypbuiebichiH KongaHbIHbI3. (7-cyper). Obl Gip opbitaa
€Ki CEeKyHATaH apTbIK TYpbIN KaNMalTbIHAaN €Tin GETIHi3, KONAAPLIKEI3 HaHE KeYAEHI3 apKbUTbl aKbIPbIHAAN KbUTKbITbIHbI3. HKaKCH! HATUKE any YWiH
npo6aemacsl 6ap Kepnepre WOFbIPAAHbIHbI3.

ECKEPTY: KypbinebiHbl 6enrini 6ip wepze apsl - 6epi Hemece 6ip KenreH HykTeze 2 cekyHaTat apTblk kigipin KOJAAHBAHbI3.

TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY
Op KONAAHbICTaH KeliH COPFBILL WYMEKTI Kbibl CyFa Watd apKblbl Ta3anaHbi3. CopFbiLL LUYMEKTi CbIpTTalt KOvibin KenTipiHia. Heriari KypbiFbiHbl CyMeH
L3I0 apKbUNbl Ta3anayFa TannbiHGaHbI3, BITKEHI 0N CyFa Te3iMCi3. Heriari GeniriH Ta3anay YLLIH OHbI KYMCaK HaHe KypFaK WYPEKNeH CypTin Ta3anaxpi3.

MARBANbI KEHECTEP

o Wellneo® Velform Vacu Clear™ KypbinFbiCbiH naiffianatraiHat KeiiH TepiHi con TireH WepnepiHe bitFaniaHabiprbill KONAaHFaH HeH.

*  Konpanrarra AeiliH waHe ofiaH Kellin GeTke apHanFaH CKpa HaHe e3re KabbiplaKTaiTbIH BHIMAEP NaitianaH6ansI3.

* Wellneo® Velform Vacu Clear™ Konaap 6apbicbiHaa OHbl KaTTbl Gacnanbia. CiaaiK Tepi TecikTepiHiaai HoTMiKeni Tasanay yWiH OHbIH COpFbIL
Kabineri eTkinikTi.

o Con Kbl3apy Kanbinbl Kafaai 60nbin Tabbinajbl aHe a3 YaKbiTTaH KevliH KeTin Kanadbl.

ECKEPTY: Kyprak Tepi ywin Wellneo® Velform Vacu Clear” KypbinFbicbiH anTacbita 6ip pet KonganFanbl a63an. Maiinbl kaHe apanac KypbinbiMabl Tepi

VLUIH OHbl ANTACHIHA €Ki PeT KonAaHazbl. OHbl KyHiHe GEC MUHYTTaH apTbiK YaKbITKa KongaHoaHbI3.

AKAYNIBIKTbI AHBIKTAY HOHE TY3ETY

o Erep eHim icTeme/i Typca KypbinFbira GaTapeiikanap AVpbIC CanblHFaHbiFbIH TEKCEPIHI3. ByAaH KelliH Ae YMbIC iCTemece, COpFbiLl LIyMeKTEPAIR
LVPbIC OPbIHAAMFAHAbIFLIHA KO3 HETKI3IHI3 HeMeCe KaHaail Gip 6enLeKTepiH Tasanay Kame 6onybl MyMKIH EKEHLIrH TeKCEpiHi3.

»  Erep KypbinFbl Gasynaii 6actaca, copbin any GeniuekTepiH Tasanaxbi3 iaHe/Hemece Kawer 6onca Garapesnap/abl aybiCTbipblHbI3.
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WELLNEQ VELFORM VACU CLEAR KYPbIIFbI

ID: 110033461

Mogenb Hewmipi.: VCSVFCIND0202

Benrinetren kepeyi: 3,0 B TypakTbi ToK (2 x 1,5 V A cintini 6arapesnapbl - kublHTbikTa ®oK) / Kyar: 3 Br

OHIMHIK CbIHaKTaH 6TKEH JaHE BHAIPINTeH KYHi OHbIH \CTiHAE GenrineHreH.

Wellneo caysa 6enriciHiy ueci, EO-garbl umnoprraywsl, Studio Moderma ywin gvctpu6biotop: Top Shop International S.A., Anb MyauHo kelw., 22,
CH-6814, KapemnuHo kanacs, LLeliuapus

OHgipinren eni: KXP.

CEAINL

WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™ odos valymo prietaisas

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Originalios instrukcijos vertimas

Prie$ naudodami prietaisq atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite ateiciai.

ISPEJIMAI

1. Pries naudodami prietaisa nusiimkite kaklo papuoSalus, auskarus, kitus
veido papuoSalus.

2. Prietaiso negalima naudoti kino vietoms, kurioms atlikta operacija ar
kuriose yra randy.

3. Jeigu naudodami prietaisg pajutote skausma, iSkart nustokite naudoti prietaisa.

4, Tai néra medicinos prietaisas. Jokia instrukcijoje pateikiama informacija
neturi bati laikoma medicinos patarimu, diagnoze ar gydymu.

5. Prietaisas néra atsparus vandeniui, jo negalima naudoti duse ar bet
kokioje situacijoje, kai netoli yra vandens.

6. Nelaikykite prietaiso vonioje ar kitame kambaryje, kuriame aukStas
drégmés lygis.

7. Prietaiso nelaikykite ir nenaudokite netoli karsCio ir ugnies Saftiniy.

8. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prietaisas néra zaislas, jo

negalima naudoti vaikams ir laikyti jiems pasiekiamoje vietoje. .

9. Nenaudokite sudirgusiai odai. Nustokite naudoti prietaisa, jeigu oda sudirgo.

10. Bukite itin atsarguis naudodami prietaisg aplink akis.

11. Prietaisas skirtas buitiniam naudojimui sausoje aplinkoje.

12. Nemerkite prietaiso | vanden;.

13. Nenaudokite prietaiso, jeigu siurbimo galvuté néra tinkamai uzdéta.

14. Reguliariai paSalinkite susikaupusias dulkes, pukus, plaukus ir pan.,
nes tai gali gerokai sumazinti prietaiso siurbimo galig ir / arba trukdyti
tinkamam prietaiso veikimui.

15. Nenaudojama prietaisa laikykite vésioje ir sausoje vietoje.

16. Nenaudokite prietaiso, jeigu jis neveikia tinkamai, buvo sutrenktas,
numestas ant zemes, pazeistas, paliktas lauke ar jmestas  vanden;.

17. Isjunkite prietais, jeigu jo nebenaudojate, keiCiate antgalius arba
ketinate jj valyti.

18. Jeigu prietaisas neveikia tinkamai ir / arba yra pazeistas, netaisykite jo patys,
kreipkités j platintoja. Uztikrinkite, kad nebetinkamas naudoti prietaisas buty
iSmestas | specialius konteinerius pagal vietos teisés akty reikalavimus.

19. Prietaisas buvo patikrintas, taCiau jo naudojimas ir su tuo susijusios
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pasekmés yra paties naudotojo atsakomybeé.

APIE PRIETAISA

WELLNEQ® VELFORM VACU CLEAR" odos valymo prietaisas - tai lengvas biidas valyti poras jy nespaudant. Prietaisas sukuria vakuuma,
paSalindamas odos nesvarumus ir padédamas atsikratyti inkStiry. WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR" yra veiksmingai, taciau Svelniai veikiantis
prietaisas, kuris giliai valo oda. PamirSkite vargus dél uzsikimusiy odos pory!

PAKUOTEJE YRA (iiiirékite 1 paveiksliuka)

1 x prietaiso korpusas (1 = jungiklis; 2 = siurbimo antgalis; 3 = baterijy talpykla)

1 x maza galvuté (4; Svelnus siurbimas, tinka kasdieniam naudojimui. Tinka jautriai odai, nosies sriciai.)

1 xdidelé galvuteé (5; stiprus siurbimas, tinka juodiems inkStirams ir giliam odos valymui. PASTABA. Nenaudokite aplink akis.)
1 xovali galvuté (6; ovali anga padeda pasiekti vietq aplink nosj ir buma, taip pat tinka jautriai odai aplink akis.)

1 x Sveitimo galvuté (7; padeda paSalinti negyvas odos daleles, neSvarumus, riebalus.)

1 x kelioninis maiSelis

BATERUU |DEJIMAS

1 Zingsnis. ISjunkite prietaisq nustumdami jungiklj Zemyn.

2 Zingsnis. Atidarykite baterijy talpykla stumdami dangtel rodyklés kyptimi (2 paveiksliukas).

3 Zingsnis. [statykite 2 AA baterijas (nepridedamos prie prietaiso) | baterijy talpykla. Nepamirskite sulygiuoti baterijy ,+* ir ,-* simboliy su tokiais pat
simboliais talpyklos viduje (3 paveiksliukas).

4 7ingsnis. Uzdékite atgal baterijy talpyklos dangtelj.

SIURBIMO GALVUCIY KEITIMAS

1 Zingsnis. ISjunkite prietaisq nustumdami jungiklj Zemyn.

2 Zingsnis. Viena ranka suimkite siurbimo galvute, kita - prietaiso korpusa ir tvirtai traukite galvute nuo antgalio (4 paveiksliukas).
3 Zingsnis. Uzdékite norima galvute ant antgalio (5 paveiksliukas).

NAUDOJIMAS

1 Zingsnis. Nuplaukite veida su Siltu vandeniu, pagarinkite Siltais garais arba naudokite Silta ranksluost], kad atsiverty odos poros.

2 Zingsnis. Gerai nusausinkite veida ir rankas pries atlikdami kita Zingsnj.

3 Zingsnis. Pasirinkite norima galvute (galvuciy naudojimo rekomendacijos pateikiamos skyriuje ,Pakuotéje yra“). Prietaisas jjungiamas stumiant
jungiklj | priekj. Viduriné pozicija yra silpnas siurbimas, virutiné pozicija - stiprus siurbimas (6 paveiksliukas). Prietaisg galite iSjungti bet kuriuo metu
nustumdami jungiklj Zemyn.

4 Zingsnis. Priglauskite prietaisq taip, kad siurbimo galvuté Svelniai liestysi prie odos (7 paveiksliukas). Létai braukite su prietaisu per veida, rankas
ar kriting, vienoje vietoje nelaikydami ilgiau nei 2 sekundes. Geriausius rezultatus pasieksite daugiau démesio skirdami probleminéms vietoms.
PASTABA. Nejudinkite prietaiso pirmyn atgal toje paCioje vietoje ir nelaikykite priglaude vienoje vietoje ilgiau nei 2 sekundes.

PRIEZIURA
Po kiekvieno naudojimo siurbimo galvute nuskalaukite su Siltu vandeniu. Palikite galvute iSd7ilti natiraliai. Neskalaukite prietaiso korpuso su
vandeniu, nes jis néra atsparus vandeniui. Jeigu norite nuvalyti prietaiso korpusa, tai darykite su Svelnia drégna Sluoste.

NAUDINGI PATARIMAI

*  Panaudoje prietaisa su juo valyta odg patepkite drékinamaja priemone.

*  Prie$ir po prietaiso naudojimo nenaudokite veido Sveitiklio ar kitokiy Sveiciamujy priemoniy.

*  Naudodami prietaisa jo smarkiai nespauskite prie odos. Prietaiso siurbimo savybiy pakanka veiksmingam odos valymui.

* Normalu, jeigu po prietaiso naudojimo oda yra Siek tiek paraudusi, tai turi greitai pranykti.

PASTABA. Prietaisg galima naudoti karta per savaite, jeigu oda yra sausa. Jeigu oda yra riebi ar misri, prietaisa galima naudoti du kartus per savaite.
Nenaudokite prietaiso ilgiau nei 5 minutes per dieng.

GALIMOS PROBLEMOS

*  Jeigu prietaisas neveikia, patikrinkite, ar baterijos {détos tinkamai. Jeigu prietaisas vis tiek neveikia, patikrinkite, ar tinkamai uzdéta siurbimo
galvuté ir ar neveikia iSvalyti kurios nors dalies.

*  Jeigu prietaiso veikimas sulétéjo, iSvalykite neSvarumus i$ siurbimo galvutés ir / arba, jeigu reikia, pakeiskite baterijas.

WELLNEQ VELFORM VACU CLEAR odos valymo prietaisas

ID: 11003346.

Modelio Nr.: VCSVFCIND0202.

[tampa: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA Sarminés baterijos - nepridedamos) / Galia: 3 W.

ORT Nr. ir pagaminimo data nurodyta ant prietaiso. ;
Gamintojas: ,Top Shop International“ S.A., Via al Mulino 22, 6814 Kadempinas, Sveicarija.
Importuotojas: UAB ,Studio moderna®, Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius, Lietuva.

Kilmés Salis: Kinija.

Pardavéjo suteikiama komercing prekés garantija

Siam prietaisui suteikiama 6 ménesiy garantija. Ji nebus taikoma, jei mechaniskai pazeisite prietaisa, naudosite jj ne pagal paskirtj ar naudojimo
instrukcija. Taip pat sugedus prietaisui dél stichinés nelaimés.

€ZIAL
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WELLNEO® VAKUUMA PORU TIRITAJS™

LIETOSANAS INSTRUKCUA

Ludzu, pirms lietoSanas rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju un saglabajiet to.

BRIDINAJUMI

1. lzmantojot So ierici, nevalkajiet kaklarotas, auskarus vai sejas aksesuarus.
Pirms iefices lietosanas nonemiet kaklarotas auskarus un citas rotaslietas.

2. Neizmantojiet ierici uz kermena zonam, kas tikugas operétas vai uz kuram
atrodas retas.

3 ﬂatlences lietoSanas laika izjitat sapes, nekavéjoties partrauciet ierices

etosanu

4. S nav mediciniska ierice. Nekas no Seit ieklauta nav uzskatams par
Mmedicinisku padomu, diagnozi vai arstniecibu.

5. Siierice nav Udensizturiga un to nav lauts izmantot dusa vai vietas, kur
iespéjama saskare ar ideni.

6. Neglabajiet So iefci vannas istaba vai citas telpas ar augstu gaisa
mitruma limeni.

7. Neglabajiet un neizmantojiet So ierici karstuma vai uguns avotu tuvuma.

8 Gla ajiet bemiem nepieejama vieta. Si iefice nav rotallieta un to nav
lauts izmantot berniem, tade| ta jaglaba beriem nep|eejama vieta.

9. Ne|zmant01|et ierici uz kairinatas adas. Ja novérojat adas Kairinajumu,
partrauciet ierices lietoSanu.

10. Esiet arkartigi uzmanigs, izmantojot ierici zona ap acim.

11. Sierice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam un ligtoSanai sausuma.

12. Neiemérciet ierici tdent.

13. Neizmantojiet ierici, ja kads no suksanas uzgaliem nav pareizi novietots
uz sukSanas sprauslas

14. Regulari iztiriet puteklu, matu, piku utt. raditos aizsprostojumus, jo tie
ieverojami pasliktina ierices suktspeJu un/vai visparéjo ierices darbibu.

15. Kamer neizmantojat ierici, glabajiet to vésa un sausa vieta.

16. Ja iefice nedarbojas, ka nakas, ir sanémusi stipru triecienu, tikusi
nomesta, bojata, atstata ara vai iemesta den, neizmantojiet to.

17. Neiesladziet i lerici, kamer ta netiek izmantota vai kamer veicat papildriku
nomainu vai ierices finsanu.

18. lefices’ darbibas traucgjumu un/vai bojajumu gadijuma neméginiet iefic
salabot pats un nododiet iefici parstradei saskana ar viet€jo likumdoSanu. |

19. Lai gan ierice ir tikusi parbaudita, tas lietoSana un no tas izreto3as
sekas ir tikai ierices lietotaja atbildiba.

PAR PRODUKTU

Wellneo® vakuuma poru firitajs™ piedava atru un vienkarSu veidu, ka atvért un iztifit poras, tas nespiezot. Jaudigais vakuuma siiknis izsiiks strutas,
kas uzkrajusas melnajas un baltajas pinnés. Wellneo® vakuuma poru fifitaja" jaudiga un vienlaikus saudziga vakuuma tehnologija ieklst dzil
ada, padarot to tiru un skaistu. Nebeidzamie menesi, staigajot ar pinném uz sejas un kermena, ir beigusies! Nestaigajiet ar pinném - atstéjiet tas
Wellneo® vakuuma poru firitajam™

KOMPLEKTA IEKLAUTS (Skatit Attélu 1)

1x lerice (1 = ieslegSanas/izslégSanas un iestatijumu slédzis; 2 = siikSanas sprausla; 3 = bateriju nodafjums)

1x Mazais uzgalis (4; maiga sikSana; ideali piemérots ikdienas lieto3anai. Piemerots lietoSanai uz jutigas adas un deguna.)

1x Lielais uzgalis (5; speciga sukSana; ideali piemérots melno pinnu un dzilai poru tiriSanai. PIEZIME: Neizmantot zona ap acim.)
1x Ovalais uzgalis (6; ovala forma, kas auj pieklit stiriem ap degunu un muti; piemérots arf jufigajai adai zona ap acim)
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1x Pilinga uzgalis (7; palidz atbrivoties no miruSajam adas Sinam, vienlaicigi atbrivojot adu no netirumiem un taukiem)
1x Mikroskiedras maisins celojumiem

BATERI)U IEVIETOSANA

Solis 1: Izsledziet ierici, pavirzot ieslegSanas//izslegSanas un iestatjumu slédzi fidz galam uz leju.

Solis 2: Atveriet bateriju nodalljuma vaku, pavirzot to bultinas noraditaja virziena (Atels 2).

Solis 3: levietojiet 2 AA izméra baterijas tam paredzétaja nodalijuma. Parliecinieties, ka esat salagojis (+) un (-) azimes uz baterijam ar (+) un (-)
atzimém bateriju nodalfjuma iekSpusé (Attéls 3).

Solis 4: Uzlieciet (pavirziet) atpakal bateriju nodafijuma vaku.

SUKSANAS UZGALU NOMAINA

Solis 1: Izsledziet ierici, pavirzot ieslegSanas//izslegSanas un iestatjumu slédzi fidz galam uz leju.

Solis 2: Uzlieciet vienu plaukstu uz stkSanas uzgala un otru - uz ierices - un stingri novelciet sikSanas uzgali no sikSanas sprauslas (Attéls 4).
Solis 3: Stingri novelciet stikSanas uzgali un uzlieciet izvéleto sikSanas uzgali tada pasa veida (Attéls 5).

LIETOSANA

Solls 1 Sakuma nomazgajiet seju ar siltu Udeni vai apstradajiet to ar tvaiku vai karstu dvieli, ai atvértu poras.

Solis 3 lzvélieties suksanas uzgali (padomi sikSanas uzgala izvlei pieejami sadala »komplekté ieklauts«). Varat ieslégt Wellneo® vakuuma poru
fifitaju”, pavirzot ieslégSanas/izslégSanas un iestatijumu slédzi uz augsu. Vidéja pozTcija nozimé maigu sikSanu un augseja - specigu sikSanu (Attéls
6). Varat izslegt ierici jebkura brid, pavirzot ieslégSanas/izsleganas un iestatijumu sledzi idz galam uz leju.

Solis 4: Pielieciet Wellneo® vakuuma poru ifitaju" adai ta, lai uzgalis nonaktu maiga saskaré ar adu (Attéls 7). Lénam virziet iefici pari sejai, rokam vai
krSkurvim, neatstajot to viena vieta ilgak ka uz 2 sekundém. Labakiem rezultatiem, fokusejieties uz Jisu problemzonam.

PIEZIME: NEVIRZIET ierici uz priekSu un atpakal kada konkréta zona, ké art neatstéjiet to viena vieta ilgak ka uz 2 sekundém.

KOPSANA
Péc katras lietoSanas reizes iztiriet sikSanas uzgali, noskalojot to zem silta idens. Laujiet siikSanas uzgalim nozit. Neméginiet fift ieici, skalojot to zem
Udens, jo ta nav Udensizturiga. Lai nofifitu ierici, noslaukiet to ar maigu un mitru dranu.

NODERIGI PADOMI

*  Péctam, kad esat izmantojis Wellneo® vakuuma poru tiritaju™, uzklajiet mitrinoSu Iidzekli uz apstradatas zonas.

Pirms un péc ierices lietoSanas neizmantojiet sejas skrubjus vai citus adu attiroSus produktus.

*  Nespiediet Wellneo® vakuuma poru firtaju™stipri pie adas. Ta siktspéja ir pietiekama, lai efekfivi izifitu poras.

*  Viegls apsartums ir normala paradiba, kas pec neilga laika izzudis.

PIEZIME: Uz sausas adas varat izmantot Wellneo® vakuuma poru fiftaju" vienreiz nedéla. Uz taukainas un jaukta tipa adas varat to izmantot divreiz
nedela.

IESPEJAMAS PROBLEMAS UN TO RISINAJUMI

*  Jaierice nedarbojas, parliecinieties, ka baterijas ierice ir ievietotas pareizi. Ja ta joprojam nedarbojas, parbaudiet, vai sikSanas uzgalis ir pareizi
pievienots un vai kadu no detalam nav nepiecieSams iztiit.

*  Jaierice sak darboties [enak, iztiriet sikSanas uzgali no parpalikumiem un/vai, ja nepiecieSams, nomainiet baterijas.

WELLNEO VAKUUMA PORU TIRITAJS

ID: 110033461

Modela nr.: VCSVFCIND0202

Nominalais spriegums: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA alkalina baterijas - nav ieklautas komplektd) / Jauda: 3 W

ORT nr. un izgatavoSanas datums ir noraditi uz produkta.

Wellneo zimola Tpadnieks, Importatajs ES, Piegadatajs Studio Modema: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Sveice.
Razo3anas valsts: KTR

CEAINL

WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™

MANUAL DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare si sa-| pastrati pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

1. Nu purtati coliere, cercei sau alte bijuterii de fata in timp ce utilizati acest
produs. Inainte de a utiliza produsul, trebuie sa scoateti colierele, cerceii si
alte tipuri de bijuterii.

2. Acest produs nu este destinat utilizarii pe zone ale corpului care au suferit
interventii chirurgicale sau au cicatrici.

3. Dacé avefi dureri in timpul utilizérii acestui produs, intrerupeti imediat
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utilizarea acestuia.

Acesta nu este un dispozitiv medical. Nimic din prezentul manual nu trebuie

considerat a fi consultantd medicald, diagnostic sau tratament.

Acest produs nu este rezistent la apa si nu trebuie folosit in dus sau in orice

situatie care implica apa.

Nu depoxzitati acest produs in baie sau intr-o incapere cu continut ridicat de

umiditate.

Nu depozitati si nu folositi acest produs in apropierea surselor de caldura

sau de incendiu.

A nu se lasa la indemana copiilor. Acest dispozitiv nu este o jucdrie si nu

trebuie utilizat de copii sau depozitat la indemé@na acestora.

9. Nu utilizati pe piele iritatd. Incetati utilizarea in caz de iritare a pielii

10. Aveti grija atunci cand folositi in jurul ochilor.

11. Acest dispozitiv este destmat exclusiv utilizarii in interior, in medii uscate.

12. Nu scufundati unitatea in apa.

13. Nu utilizati niciodata aparatul férd ca unul dintre capetele de aspiratie sa fie
instalat corect pe duza de aspiratie.

14. Indepartati blocajele cauzate de praf, puf, par etc., deoarece acestea reduc
drastic puterea de aspiratie a aparatului si/sau performanta acestuia.

15. Depozitati aparatul intr-un loc racoros si uscat cand nu il utilizat.

16. Daca produsul nu functioneaza asa cum ar trebui, a suferit o lovitura, a fost
scapat, deteriorat, ldsatin aerhbersau a cazut in apa, nu-| utilizati.

17. Acest aparat nu ar trebui s fie pomit niciodatd sau sa rimand conectat la
sursa de alimentare atunci cand nu este utilizat, cand inlocuiti accesoriile
sau in timpul curatdri.

18. In caz de d|sfunct|onalltate si/sau deteriorare, nu incercati sa reparati
produsul si asigurati-va ca acesta este eliminat in mod corespunzator, in
conformitate cu'legile locale.

19. Cu toate ca dispozitivul a fost verificat, utilizarea acestuia si conseciniele
utilizarii sunt strict responsabilitatea utilizatorulu

© N o o &

DESPRE PRODUS

Wellneo® Velform Vacu Clear” este un mod rapid si usor de a va deschide si curata porii, fara stoarcere. Vacuumul putemic elimina substanta
excesiv, ceea ce duce la indepartarea punctelor albe si a punctelor negre. Tehnologia de vacuum a Wellneo® Vacul Clear ™, puternica dar blanda,
pétrunde adanc, 1sand pielea curatd si frumoasd. Lunile indelungate in care vd plimbati cu puncte negre pe fatd sau pe corp s-au terminat! Nu le
ignorati - lasati-le in grija Wellneo® Veelform Vacu Clear™.

SETUL INCLUDE (consultati imaginea 1)

Ix unitate principala (1 = comutator de putere si reglare; 2 = duza de aspirafie; 3 = compartimentul pentru baterii)

1x capat mic (4; aspiraie usoara, perfecta pentru utilizarea de zi cu zi. Adecvat pentru utilizarea pe pielea sensibila si pe zona nasului)

1x capat mare (5; aspiratie putemicé; perfectd pentru eliminarea punctelor negre si curétarea profundé a porilor. RETINETI: Nu utilizati in jurul ochilor)
1x capat oval (6, deschidere ovald pentru a ajunge in colturile din jurul nasului si gurii si pentru pielea sensibila din jurul ochilor)

1x capat de exfoliere (7; ajutd a exfolierea pielii moarte in timp ce elimind murdaria si uleiul din piele)

1x sac de transport din microfibra

INSTALAREA BATERIILOR

Pasul 1: Opriti dispozitivul prin glisarea comutatorului de alimentare i reglare pana la capat.

Pasul 2: Glisati capacul compartimentului pentru baterii in directia sagetii si scoateti-| (imaginea 2).

Pasul 3: Introduceti 2 x baterii 1,5 V de tip AA in compartimentul pentru baterii. Asigurati-va ca aliniati marcajele (+) i (-) de pe baterie cu marcajele
(+) $i (-) din interiorul compartimentului pentru baterii (imaginea 3).

Pasul 4: Reinstalati (glisati inapoi) capacul compartimentului pentru baterii.

SCHIMBAREA CAPATULUI DE ASPIRARE
Pasul 1: Opriti dispozitivul prin glisarea comutatorului de alimentare si reglare pana la capat.
Pasul 2: Puneti 0 mand pe capétul de aspiratie si cealaltd mana pe unitatea principald, inainte de a trage cu putere capdtul de aspirafie de la duza
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de aspiratie (imaginea 4).
Pasul 3: Trageti ferm capatul de aspiratie si reinstalati-| pe cel dorit, in acelasi mod (imaginea 5).

UTILIZARE

Pasul 1: Incepeti prin spalarea fetei cu apa calda, aburi sau un prosop umed, pentru a va deschide porii.

Pasul 2: Asigurati-va ca va uscati complet fata si mainile nainte de a trece la pasul urmator.

Pasul 3: Selectati capdtul de aspiratie dorit (sfaturile/sugestiile de selectie a capétului de aspiratie sunt disponibile in sectiunea »setul includex).
Wellneo® Velform Vacu Clear" poate fi pomit prin glisarea comutatorului de alimentare si reglare in sus. In pozitia din mijloc, nivelul de aspiratie
este scazut, iar Tn pozitia superioard aspiratia este ridicatd (imaginea 6). Puteti inchide dispozitivul Tn orice moment prin glisarea comutatorului de
alimentare si de reglare pand la capat.

Pasul 4: Aplicati Wellneo® Velform Vacu Clear” astfel incat capatul s intre in contact usor cu pielea (imaginea 7). Miscati usor dispozitivul de-a
lungul fetei, bratelor sau pieptului, fard a va opri pe un loc mai mult de doud secunde. Pentru cele mai bune rezultate, concentrati-va pe zonele dvs.
cu probleme.

RETINETI: NU miscati dispozitivul inainte $i inapoi pe 0 anumita zona si nu 1l utilizati in acelasi loc pentru mai mult de 2 secunde.

INTRETINERE
Dupd fiecare utilizare, curatati capdtul de aspiratie si clatiti-| cu apa caldd. Lasati capatul de aspiratie sa se usuce la aer. Nu ncercati sa curatati
unitatea principala prin spalare cu apd, deoarece nu este rezistentd la apd. Pentru a curata unitatea principald, stergeti-o cu o carpd moale si umeda.

SFATURI DE AJUTOR

+ Dupé folosirea Wellneo® Velform Vacu Clear”, asigurati-va cé aplicafi o cremé hidratanta pe zona in care a fost folosit produsul.

*  Inainte §i dupa utilizare, nu utilizati bureti faciali sau alte produse de exfoliere.

* Nuapdsati cu putere in timpul utilizdrii Wellneo® Velform Vacu Clear”. Capacitatile de aspiratie sunt suficiente pentru a v curéta eficient porii.
*  Roseata usoara este normala si va disparea dupd o perioada scurta de timp.

RETINETI: Wellneo® Velform Vacu Clear™ poate fi folosit o daté pe saptamana, pe piele de tip uscat. Pe piele uleioasd si mixtd, poate fi utilizat de doud
ori pe saptamana. Nu utilizati mai mult de cinci minute pe zi.

DEPANARE

*  Dacd produsul nu functioneazd, verificati daca bateriile sunt introduse corect in dispozitiv. Daca inca nu functioneazd, verificati daca este atasat
corect capatul de aspiratie sau dacd oricare dintre componente necesit curatare.

+  Dacd unitatea incepe sd functioneze la vitezd redusd, curatati capatul de aspiratie de reziduuri si/sau inlocuiti bateriile daca este necesar.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR

D: 110033461(

Numérul modelului: VCSVFCIND0202

Tensiune nominald: 3,0 V c.c. (2 x baterii alcaline AA 1,5V - nu suntincluse) / Putere: 3 W

Numérul ORT si data de productie pot fi gasite pe produs.

Detinator marcé comerciald Wellneo, importator UE, distribuitor pentru Studio Moderna: Top Shop Intemnational SA, Via al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, Elvetia.

Distribuitor MD: ICS , Top-Shop StudioModerna,, SRL, str. lon Creanga 82/1, Chisinau, Republica Moldova, tel. (022) 264-101.

Tara de origine R. P. C.

CEAINL
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WELLNEO VELFORM APARAT ZA CISCENJE PORA

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

Molimo Vas pazljivo procitajte uputstvo i saCuvajte ga za dalje koriScenje.

UPOZORENJA )

1. Nemojte nositi ogrlice, minduSe ili slican nakit prilikom korisCenja ovog
proizvoda. Navedeni predmeti moraju biti uklonjeni prije upotrebe istog.
Nemojte koristiti na djelovima tijela koji su bili podvrgnuti operaciji ili se na
njima nalaze oZljci.

Ukoliko prilikom koriScenja proizvoda osjetite bol, odmah zaustavite upotrebu.
Ovo nije medicinski uredaj. Nista sadzano ne treba smatrati
medicinskim savjetom, dijagnozom ili tretmanom.

Ovaj proizvod nije vodootporan, te ga s toga ne treba koristiti prilikom
tusiranja (i slicno).

Proizvod nemojte skladistiti u  kupatilu ili u prostoriji sa visokim
procentom viage.
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7. Proizvod ne skladistite u blizini izvora toplote ili plamena.
8. Driite van dohvata djece. Takode, djeca ne treba da koriste proizvod
kao igracku.
9. Nemojte koristiti na iziritiranoj kozi. Ukoliko se koZza poCne iritirati,
zaustavite upotrebu proizvoda.

10. Budite pazljivi kada koristite proizvod oko ociju.

11. Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu i suvim
uslovima.

12. Nemojte potapati jedinicu u vodu.

13. Nikada nemojte koristiti prije nego Sto pravilno postavite Zeljeni dodatak
na usisnu mlaznicu.

14. Redovno otklanjajte zacepljenja/blokade izazvane prasinom, dlakama i
slicno, u suprotnom ista mogu uticati na smanjenje usisne snage uredaja i/
ili funkcionisanje istog.

15. Skladistite na svjezem i suvom mijestu (kada ne koristite proizvod).

16. Ukoliko je uredaj oStecen, proizvodi neprijatne mirise ili ne funkcionise
pravilno, nemojte ga koristiti.

17. Uredaj nikada ne treba biti ukljucen ukoliko se ne koristi, prilikom
ciscenja ili zamjene njegovih djelova. _ S

18. U slucaju kvara i/ili ostecenja na uredaju nemojte sami pokuSavati vrSiti
modifikaciju ili popravku istog. Pobrinite se da isti bude pravilno odlozen u
skladu s lokalnim propisima.

19. lako je uredaj provjeren, njegova upotreba i posliedice su iskljucivo
korisnikova odgovomost.

0 PROIZVODU

Wellneo Velform aparat za Giscenje pora obezbjeduje brz i lagan nain da prosirite i o€istite svoje pore, a da ih pritom ne stiskate. Snazan vakuum

usisava visak supstance nastale otklanjanjem mitisera. Proizvod posjeduje mocnu tehnologiju koja prodire duboku u kozu ostavijajuéi Vasu kozu
Cistom i glatkom. Mitiserima je konacno dosao kraj! Pustite da Wellneo Velform odradi svoj posao.

SET UKUUGUJE (Pogledajte Sliku 1)

1x glavna jedinica (1 = prekida¢ za napajanje i podeSavanje; 2 = usisna mlaznica; 3 = pregrada za bateriju)

1x mali dodatak (4; njezno “usisavanje”; idealan za svakodnevnu upotrebu. Odlican za koriScenje na osjetljivoj kozi i podrucju nosa).
x veliki dodatak (5; snazno “usisavanje”; idealan za mitisere i duboko iscenje pora. NAPOMENA: Nemojte Koristiti oko o€iju).

1x ovalni dodatak (6; ovalni otvor za prakticniji prilaz podrucju oko nosa i usta, i za osjetljivu kozu oko oGiju).

1x dodatak za piling (7; pomaze u odstranjivanju mrtvih Celija koZe, izviaceci prijavistinu i masnocu iz koze).

1x torbica/ kesica

POSTAVUJANJE BATERIJA

Korak 1: Pomjerite dugme za napajanje i podeSavanje ka dolje i iskljucite uredaj.

Korak 2: Otvorite poklopac pregrade za bateriju pomjerajuci ga u smjeru strelice (Slika 2).

Korak 3: Ubacite 2 AA baterije (nijesu ukljucene u set) u odgovarajucu pregradu. Pobrinite se da oznake na bateriji (+) i (-) budu postavijene u skladu
sa oznakama (+) i (-) koje se nalaze unutar pregrade za bateriju (Slika 3).

Korak 4: Zatvorite poklopac pregrade za bateriju.

PROMJENA NASTAVAKA

Korak 1: Pomjerite dugme za napajanje i podeSavanje ka dolje i iskljucite uredaj.

Korak 2: Prije nego $to odvojite dodatak od usisne mlaznice, jednu ruku stavite na dodatak, a drugu na glavnu jedinicu (Slika 4).
Korak 3: Cursto povucite dodatak, i zamijenite ga nekim drugim na isti nacin (Slika 5).

UPOTREBA

Korak 1: Proces zaponite umivanjem lica (toplom vodom), zaparite lice ili stavite mokri vruci peskir kako bi se VaSe pore otvorile.

Korak 2: Potrebno je da VaSe lice i ruke budu u potpunosti suvi prije nego $to predete na sliedeci korak.

Korak 3: Odaberite Zeljeni dodatak (savjeti/prijediozi 0 odabiru dodatka su dostupni odjeljku “set ukljucuje”). Wellneo Velform aparat za Ciscenje
porase moze ukljuciti pomjeranjem prekidaca za napajanje i podeSavanje (Slika 6). Uredaj mozete iskfjuciti u bilo kom trenutku pomjerajuci prekidac
ka dolje.

Korak 4: Uredaj njezno prislonite na kozu (Slika 7). Polako pomjerajte oko lica, ruku i grudi, ne zadrZavajuci se na jednom mijestu duze od dvije
sekunde. Za najbolje rezultate, fokusirajte se na problematicna podrucja svog tijela.
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NAPOMENA: NEMOJTE pomierati uredaj naprijed nazad na jednom mjestu ili koristiti na istom duze od 2 sekunde.

ODRZAVANJE
Nakon svake upotrebe, isperite dodatak toplom vodom. Pustite da se osusi na vazduhu. Nemojte ispirati glavnu jedinicu jer ona nije otporna na vodu,
veC je Cistite mekanom i viaznom krpom.

KORISNI SAVJETI

Nakon koriscenja proizvoda, nanesite hidratantnu kremu na podrucje na kojem ste koristili uredaj.

Prije i poslije upotrebe nije preporuceno koriscenje preparata za piling koze.

Ne pritiskajte uredaj (pretjerano snazno) prilikom upotrebe istog. Njegove moguénosti su dovoljno dobre za efikasno Ciséenje Vasih pora.

Blago crvenilo je normalna pojava i nestace poslije kratkog vremenskog perioda.
NAPOMENA: Wellneo Velform aparat za Cisenje pora se moze koristiti jednom sedmicno na suvoj kozi. Dok se na masnijoj ili mjeSovitoj kozi moze
koristiti dva puta sedmicno. Nemojte oristiti proizvod duze od 5 minuta dnevno.

RJESAVANJE PROBLEMA
Provjerite da Ii su baterije pravilno postavijene ukoliko proizvod ne funkcioniSe. Ukoliko isti i dalje ne radi, provjerite da li je dodatak pravilno
postavijen kao i da i je potrebno oistiti odredene djelove.
Ukoliko jedinica pocne da usporava, o€istite glavu dodatka (dodatak) i/ili promijenite baterije ukoliko je potrebno.

WELLNEQ VELFORM APARAT ZA CISCENJE PORA

ID: 110033461

Model broj: VCSVFCIND0202

Napon: 3,0V DC (2x 1,5V AA alkalne baterije - nijesu ukljucene u set) / Snaga: 3W

Serijski broj i datum proizvodnje se mogu naci na pakovanju proizovda.

Wellneo viasnik zatitnog znaka, Uvoznik za EU, Distributer za Studio Modernu: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino,
Svajcarska.

Zemlja porijekla: PR.C.

CEAINL

[ MK]|

WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™

YIIATCTBO 3A YOTPEGA

Be MonuMe BHAMATENHO Aa O NPOYMTaTe YNaTcTBOTO NPes ynoTpeda v CouyBajTe ro 3a UAHK pedepeHL.

NPEAYNPEAYBAbA

1. [la He ce HoCaT fepaaHm, 06ETKN M 61N KAKOB HAKKUT JOAEKa CE KOPUCTU
NPOM3BOAOT. [epAaHuTe, 06ETKUTE UK BUIO KOj APYr TUM HA HakWT Tpeba Aa
Ce OTCTPaHM Npea KOPUCTEHE Ha NPOU3BOLOT.
OB%' NPOM3BOA 1 HE Ce KOPUCTH 3@ JIEN0BH Of TENIOTO KOW O1ne NOMN0KEHN
Ha OWNI0 KaKOB TUM Ha XMPYPLLKK 3aatv WK MMaaT 6UN0 KaKBM Ny3HH.
AKO MCKycuTe OONKa AOAEKA r0 KOPMCTUTE 0BOj MPOW3BOA BedHal [a
3anpete CO NoHaTaMOLLHO KOPUCTEHbE.
OBa He e MeaMLMHCKK ypen. HWWTo BO 0Baa COOPMMHA He CMee fAa ce
CMETa 3a MeMLIMHCKM COBET, AnjarHo3a Wi TPETMaH.
0B0j Npou3B0A He € 0TNOPEH Ha Boa 1 He Tpeba 1a Ce KOPUCTY BO Tylll Win
BO OMN0 Koja CuTyallMja Kane “ma Bopa.
0Boj NPOK3BOA /1a HE Ce YyBa BO KyNatio WK BO C00a Kaje MMa ronema
BNAKHOCT,
[la He ce 4yBa UM KOPUCTM 0BOj NPOM3B0A 6113y M3BOPH HA TOMIMHA WK
0raH.
[la ce uyBa nopanexy oz Aeua. 0Boj yper He e Urpayka v He o1 Tpedano Ja
61 KOPUCTEH 071 ELIa MM 1a Ce YyBa Ha MECTO Kajle Ke UM Guae ocTaneH.
[la He ce KOPUCTM Ha MpWTMpaHa KOWa. BeaHal ja ce npekiHe co
KOPUCTEHbE KO Ce CAy4W MpKTaLMja Ha Koxara.
10. bupete BHUMATEHM KOra YPEZOT Ce KOPUCTM BO B/M3KHA Ha 04uTe.
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11. 0Boj ypen & HAMEHET 3a KOPHUCTEHE BO AOMAKMHCTBATA W T0a 3a CyBa
ynotpe6a.

12. Ypenor fa He ce notonyea BO BOAA.

13. Ypenor HuKoralu a He ce KopucT 6e3 eHa 0f BOAWIKUTE 33 BCMYKYBate
K0ja € MPaBWIHO MHCTAMPaHa Kaj MNa3HUKOT 3a BCMYKyBatbe.

14. PefioBHO [1a Ce OTCTPAHyBAaT CuTe 6AOKaAM NPEAU3BUKAHI O MPaB, KOCa,
MOB, UTH G1/1EjKW THE BO rofiEMa Mepa ja HamasyBaar MOKTa Ha BCMYKYBatbe
Ha YPEAOT 1 HEroBOTO reHepanHo paborerbe.

15. [la ce uyBa BO CyBa ¥ JlaaHa NpoOCTOpKja Kora He Ce KOPUCTH.

16. A0 ypenoT He paboTv Kako wWTo Tpeba, 406Mn CUneH yaap, 6Un UCyLITEH,
OLUTETEH, OCTABEH HAABOP WKW 6Wn UCNYLITEH BO BOAA, BO TOj CAyyaj Aa He
Ce KOPHCTH.

17. 0OBojypes He Tpe6a Ja ce BKIy4yBa Kora He Ce KOPUCTH, Z0eKa Ce MeHyBaar
[IeN0BM W 33 BPEME HA YUCTEHbE.

18. Bo cnyyaj Ha gedekt wam owretysarbe Aa He ce 06uayBate camute Aa
npaBuTe NOMPAaBKW 1 YPELOT a Ouae NpaBWIHO OTCTPAHET BO COMACHOCT
CO JIOKA/THWUTE 3aKOHM.

19. Mako 0BOj ypex 61 NpeTXOAHO MPOBEPEH 3a KOPUCTEHE Cenak Herosara
ynotpe6a 1 NOCAeAMLM Ce UCKIYYMBO HA OArOBOPHOCT HA KOPUCHMKOT.

3AMPOM3BOAOT

Anapator co Bakym 3a YucTetse Ha auueto Wellneo® Velform Vacu Clear™ e 6p3 1 leceH HauuH ja ce CYUCTaT BawuTe Nopy 6e3 cTvckarbe. CuiHuot
BaKyM ro BCMYKyBa BLIOKOT MaCT WTO PE3yATvpa BO OTCTPaHyBatbe Ha ceGymor. Anapatot Wellneo® Velform Vacu Clear™'s e MofHa 1 UCTOBpEMeHO
HEMHa TexHoMorMja Koja HaBerysa AnaboKo W NpUToa 0CTaBajkv ja BalwaTa Koma YucTa U y6asa.

KOMMNETOT BKAYYYBA (Buy Crnka 1)

1x TnaseH ypen (1 = konye 3a BAY4yBatbe; 2 = MnasHuK 3a BoMykyBatbe; 3 = Opaen 3a barepun)

1x Mana rnaBa (4; HeHO BCMyKyBatbe, COBPLIEHO 3a CEKOjAHEBHa ynoTpeba. Z106po e 3a KopUCTE:E Kaj YyBCTBUTENHA KOME U AEN0T OKONy HOCOT)
1x Tonema rnasa (5; CUHO BCMYKyBatbE, COBPLUEHO 3a CeOyM 1 A1aboKo YucTerse Ha nopute. SABEJELLKA: [la He ce KopucTv OKony oyuTe.)

1x OanHa rnaga (6; 0BaneH 0TBOP 3a 0ONMPatbe A0 aruTe OKOMY HOCOT M YCTaTa, U 3a YyBCTBUTENHATA KOMa OKONY 04wTe)

1x Tnasa 3a nuaur (7; llomara Aa ce OTCTpaHaT MpTBMTE KNETKM OF KOMaTa A0AEKa Ce U3BNEKYBAAT HEYUCTOTAUTE 1 MACHOTUUTE Of KOXaTa)

1x nepruye op MuKpoduGep

NOCTABYBALbE HA BATEPUUTE

Yerop 1: Uckny4eTe ro ypesoT ¢o 10a 1o fe ro NPUTUCHETE KOYETO 3a BHNYUYBatbe HAA0NY.

Yerop 2: OTBOPETE r0 KANAKOT 3a OAAENOT 3a GaTepwy CO T0a WTO Ke ro NOTUCHETe BO NPABELOT Ha CTpenkara (Cruka 2).

Yexop 3: BmerHere 2 AA Gatepun (He ce BKy4eHM) BO OAnenoT 3a Gatepuu. Mposepete m o6enexysatbara (+) v (-) Kaj Gatepujara v (+) 1 (-)
06enexyBatbata BHaTpe BO 0AAeN0T 3a Garepu (Camka 3).

Yexop 4: M0BTOPHO CTaBETE r0 Ha3aj KaNaKoT 07 OAAENOT 3a GaTepui.

MEHYBAHbE HA IABHTE 3A BCMYKYBALLE

Yerop 1: UcknyyeTe ro ypenor co NpUTHCKatbe Ha KONYETO 3a BKAYYyBakbe A0 AONY.

Yexop 2: MocTaserte ja efHaTa paka BP3 MaBata BCMyKyBatbe a Apyrata paka Bp3 [MaBHUOT Ypea Npej UBPCTO Aa ja U3BNeyeTe masata 3a
BCMYKyBatbe O} MAa3HHKOT 3a BCMyKyBatbe (CAvka 4).

Yexop 3: LIBpcTo u3sneyerte ja masata 3a BCMyKyBare M NOBTOPHO NOCTABETE ja NOCaKyBaHaTa MaBa 3a BCMyKyBatbe Ha CTUOT HauwH (Cnka 5).

YNOTPEBA

Yeop 1: MoyHeTe CO MHetbe Ha BaLLETO MMLie CO Tonna BOAA, Napea Wik Co Toa v BRaxHa Kpna 3a Aa Ce 0TBOPAT BallMTe NopH.

Yexop 2: lpoBepeTe Aanu By Ce paLieTe v MLETO CyBI NPeA a NPEMUHETE Ha CIEAHMOT YEKOP.

Yexop 3: M36eperte ja nocaKyBaHarta MaBa 3a BCMyKyBatbe (COBETH 3a M360P Ha rMaBa 3a BCMyKyBatbe/NPeAno3uTe e 4OCTanHy Kaj normasjeto
,0B0j KomnAeT BKy4yBa“). Anaparor Wellneo® Velform Vacu Clear” Mome Aa Ce BKy4M NPEKy M3ratbe Ha KOMYETo 3a BKAYYyBakbe U CO NpedpayBatbe
Ha Konyeto Ha rope. CpeHaTa nosuuvja MMa HIUCKA MOK Ha BCMYKyBatbe a ropHara noauuuja MMa BICOKA MO Ha BCMyKyBatbe (Cruka 6). Bue
MOMKETe CEKoralll a ro UCKNy4yBakbe YPEROT BO 610 Koe BPeme CO T0a LUTO He Fo NPUTUCHETE KOMYETO 3a BHAYYYBabE O AONY.

Yerop 4: Mouere Aa ro Kopucrure anapator Wellneo® Velform Vacu Clear” Ha HauwH cO Koj maBara fie A0jae HEXHO BO KOHTAKT CO BalaTa Koa
(Cnuka 7. Monexa NpuaBHIKyBajTe r0 YPEAOT OKONY BALLETO IWLLE, PaLie Wik rpaav npwToa 6e3 Aa ro 0cTaBate Ha e/jHa To4Ka noBeKe g 2 cekyHau. 3a
NOCTUTHyBaKbe Ha HajioBPK pesyTaTH, dokycupajTe ce nosefe Ha NPOGNEMATUYHHTE AENOBH.

3ABEJIELLIKA: 1A HE CE nomecTyBa ypeaoT Hanpe v Hasaj Bp3 eaeH NOCEGEH Aen WM [1a Ce KOPHCTU BP3 eAHa HCTa TouKa noBefe 04 2 CeKyHaN.

OfIPHYBAHE
Mocne cexoja ynotpeGa fia Ce CYMCTU MaBaTa 3a BCMYKyBatbe CO T0a WTO Ke G1pe ennakHaTa co Tonna Boja. Motoa masata 3a BCMyKyBatbe Tpeba
J1a ce vicyww. [la He ce 06uayBaTe Ja ro YMCTUTE MABHHUOT YPEr CO MCTaKHyBakbe CO BOAA O1eji Toj He e 0TNopeH Ha Boa. 3a A1a Ce YMCTU MIaBHUOT
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ypef, U36PULLETE 0 CO MEKa U BNaXHa Kpna.

COBETH 3A NOMOLU

*  [locne ynotpeGara Ha anapatot Wellneo® Velform Vacu Clear”, craBeTe HaBnaHyBay Ha AEAOT Kafie 61 KOPHCTEH NPOM3BOAOT.

*  lpea 1 nocne ynotpeGara, Aa He ce CTaBaaT MPOM3BOAN 32 NWAMHT Ha KOMaTa.

o [la He npwuTvMcKaTe MHory Zofieka ro kopuctute anapatot Wellneo® Velform Vacu Clear™. Herosute cnocoGHOCTM 3a BCMykyBatbe ce AOBOMHM 3a
[1a eQMKacHO v YuCTaT nopwe.

*  ojaBara Ha Ma/Ky LipBEHIIO € HOPMANHO 1 Toa Ke MCYE3He NOCIe KPAToK NepHof.

3ABE/ELLIKA: AnapatoT co BakyM 3a uucTerse Ha nuueto Wellneo® Velform Vacu Clear™ Moxe Aa ce KOPUCTH eAHaW HEAenHo BP3 CyBa KOMa.

Kora craHyBa 360p 3a MacHa WM MeluaH TN Ha Koxa, T0j MOe a Ce KOPHCTU ABa NaTH HEAenHo. [la He ce KOpUCTU NoBeRe Of 5 MUHYTU AHEBHO.

PELLUABAHGE NPOBNEMU

* AKO NPO3NBOAOT He paloTH, Torall NPOBEPETE Aanu GaTepuvTe Ce BMETHaTH NPaBIIHO BO YPEAOT. AKO Ce yluTe He paGomi, npoBepete Aan
TM1aBata 3a BCMyKyBatbe € 3akadeHa NpaBiiHo MM Jlani HEKOU Of} ANOBHTE UM € NOTPEGHO YMCTetbe.

* KO ypenor noyHyBa ja 3aGaByBa, MCYMCTETE ja MaBaTa 3a YUCTEHbE Of OCTATOLM Off HEYMCTOTHM W/WAM 3aMeEHETe M GatepuuTe aKo e Toa
NOTPEGHO.

TAPAHTEH JIUCT

Wme Ha npoussogor: Wellneo Vacu Clear
YBo3Huk: CTYAHO MOJIEPHA p.0.0.e.n Cronje
Oenacten cepaiuc: PO OYHKLIUOHAN, yn.BYTENICKA 6p.43 nac.Paguwanm po Pacaguk, Konrakr: 071/324-419, 077/442-475 Atanac

[laTym Ha Kynysatbe:
Mleyar v noTNKC Ha NPoAaBaYoT:

U3JABA 3A TAPAHLIMJA:

TapaHTHHOT POK Ha NPOU3BOAOT € 12 MECewy 0 AGHOT Ha NPEB3EMArbE Ha NPaTKaTa Of} NOLLTA WK O ACHOT Ha KyNyBakLe Ha NPOM3BOAOT BO
NPOfaBHALA.

Cryamo MozigpHa rapaHTMpa Aexa npouBOR0T MCNPABHO e GYHKUYOHUPA BO FapaHTHHOT POK. CTO Taka, rapaHTupaMe Agka BO TEHOT Ha
TaPAHTHIOT POK, GECIATHO e 1 OTCTDAHHME CUTE MOMHY [eexTH. [IOKOMKY Ce G4 NPOM3BOA0T f1a HE MOXe A4a 61ae NonpaseH Bo pok og 30
JieHa Of MPYEMOT Ha pexnamaupjara, kynyBayor MOXe Aa 6apa 3aveHa Ha POU3BOLOT CO HOB. BO To] CAyYaj, rapaHTHIOT POK Ce NPOROMKYBa 38
OHO/IKY lgHa KOKY WTO Tpaenia nonpaskara.

TAPAHLIMJATA HE BAXM:

- [OKOKY EEKTOT HaCTaHaN NOpaj HEMPABILIHO PaKyBatbe M ynoTpea;

- BO CNy4aj Ha ACQEKTV HACTAHaTA MOA BAUjaHMe Ha HaABOPELIHH GBKTOPH (MEXaHWIKY OLLTETYBAA MO BUHA HA KyNYBAYOT WM HA TPETO MLie,
3710ynoTpeGa Ha anaparor, HENPaBIHO 1 HEBHUMATEHO PaKyBatbe, KOMEPUVjanHa M MHAYCTPUCKE YNOTPEGa, BULA Cina);

- OKOTKY KynyBa4oT He MPHIOM BaMEUKY M NPABUIHO NONONHET rapaHTeH JIMCT M CMETKa (GaKTypa);

W3jasa: MoTpouuyBayoT r1 MMa 3aKOHCKHTE NPaBa KO NPOM3NErYBaaT O HALUMOHANHOTO 3aKOHORABCTBO KOE ja perynupa npopax6ara Ha
NPOM3BOAHTE K 0BHE NPaBa He Ce 3arpo3eHM o rapanuujara.
3a cuTe LONOAHUTENHN HhOpMaLMK o6patere ce Ha: CTYAUO MOJIEPHA pooen, Koctypeku Xepow 6p. 38, 1000 Cronje, Ten: 02/3094-590

[latym Ha npuem Ha NponU3BOAOT
[laTymM Ha npuem Ha NPoW3BOAOT
MNonpaBka Ha aedekT

lotnuc Ha cepeucepoT

[laTym Ha npuem Ha NpPoMU3BOAOT
[laTym Ha npuem Ha NpPOMU3BOAOT
Nonpaska Ha aedexT

MoTnuc Ha cepaucepot

WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™ KOSMETYCZNY ODKURZACZ DO USUWANIA WAGROW 1 ZASKGRNIKOW

INSTRUKCJA OBSEUGI

Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy 0 zapoznanie sig z niniejszg instrukcjg obstugi i przechowywanie

jej w migjscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow urzadzenia.

OSTRZEZENIA

1. Przed uzyciem produktu zdjac naszyjniki, kolczyki oraz bizuterig z twarzy.

2. Produktu nie wolno uzywac na bliznach.

3. Jedli podczas korzystania z urzadzenia wystapi bol, nalezy natychmiast
zaprzestac dalszego uzywania.




4. Urzadzenie nie jest produktem medycznym. Zadna z informacji
zawartych w ninigjszej instrukcji nie ma charakteru zalecenia medycznego,
diagnostycznego badz terapeutycznego.

5. Produkt nie jest wodoodpomy. Nie uzywac pod prysznicem, w kapieli itp.
Chroni¢ przed zachlapaniem.

6. Nie przechowywac produktu w tazience lub pomieszczeniu o duzej wilgotnosci.

7. Nie przechowywac i nie uzywaC urzadzenia w poblizu zrodet ciepta lub
otwartego ognia.

8. PrzechowywaC poza zasiegiem dzieci. Urzadzenie nie jest zabawka i nie
jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.

9. Nie uzywac na podraznionej skorze.

10. Zachowac ostroznosS¢, uzywajac urzadzenie na skorze w okolicach oczu.

11. Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Chronic
przed wilgocig i zamoczeniem.

12. Nie zanurzac urzgdzenia w wodzie.

13. Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zamontowanej growicy ssacej.

14. Nalezy regulamie usuwaC zanieczyszczenia (zoity kurz, ktaczki, wtosy
itp.), poniewaz moga znaczaco zmniejszyC sitg ssaca urzadzenia i/lub jego
0g0Ing wydajnosc.

15. Przechowywac w suchym i chtodnym migjscu.

16. Nie uzywaC urzadzenia, ktére dziata wadliwie, zostato mocno uderzone,
upuszczone na ziemig lub uszkodzone, pozostawato na zewnatrz lub ulegto
zamoczeniu.

17. Po uzyciu, przed wymiang akcesoriow i czyszczeniem wytaczyC urzadzenie.

18. Nie naprawia¢ samodzielnie produktu wadliwie dziatajacego i/lub
uszkodzonego. Produkt zuzyty nalezy wyrzucié zgodnie z lokalnymi przepisami.

19. Pomimo  sprawdzenia ~ poprawnosci  dziatania  urzadzenia,
odpowiedzialno$¢ za jego uzytkowanie wraz z jego skutkami spoczywa
wytgcznie na uzytkowniku. H

INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Z kosmetycznym odkurzaczem do usuwania wagrow i zaskdmikow Wellneo® Velform Vacu Clear™ szybko i +atwo odblokujesz i oczyScisz pory w

skarze bez zadnego wyciskania. Duza sita ssaca urzadzenia weigga wszelkie pozostatosci po wagrach i zaskémikach, pozostawiajac skore czysta i

promieniejaca pigknem. Nareszcie koniec z paradowaniem z zaskérnikami na twarzy! Pozostaw je kosmetycznemu odkurzaczowi do usuwania wagrow
i zaskémikéw Wellneo® Velform Vacu Clear™.

ZESTAW ZAWIERA (patrz Rys. 1)

1 x Jednostka gtowna (1 - wytacznik/przetacznik ustawier, 2 - dysza ssaca, 3 - komora baterii)

1 x Gtowica mata (4 - Delikatne ssanie, idealne do codziennego uzytku na skdrze wrazliwej i w okolicach nosa)

1 x Gtowica duza (5 - Mocne ssanie, idealne do usuwania zaskomikéw i gtebokiego oczyszczania poréw. UWAGA: Nie uzywac na skérze wokdt oczu)
1 x Gtowica owalna (6 - Growica z owalnym otworem do zagtebier wokot nosa i oczyszczania skory w kacikach ust oraz wrazliwej skdry wokdt oczu)
1 x Gtowica peelingujaca (7 - Ztuszcza martwy naskdrek, Sciagajac jednoczesnie warstewke truszczu i zanieczyszczenia ze skéry)

1 x Pokrowiec z mikrofibry

WKLADANIE BATERII

Krok 1: Ustawic wytacznik w pozycji wytaczonej, przesuwajac go maksymalnie w tyt.

Krok 2: Otworzy¢ pokrywe komory baterii, przesuwajac ja w kierunku wskazanym strzatka (Rys. 2).

Krok 3: Wtozyc 2 baterie AA (brak w zestawie) do komory baterii, zwracajac uwage na prawidtowa biegunowos¢ (oznaczenia ,+" i =" na bateriach i
w komorze baterii) (Rys. 3).

Krok 4: Natozy¢ pokrywe komory baterii.

WYMIANA GEOWIC SSACYCH

Krok 1: Ustawic wytacznik w pozycji wytaczonej, przesuwajac go maksymalnie w tyt.

Krok 2: Trzymajac pewnie jednostke growna jedna reka, druga stanowczym ruchem odczepic growice (Rys. 4).
Krok 3: Natozy¢ wybrana gtowice na jednostke i mocno docisnaé (Rys. 5).
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SPOSOB UZYCIA

Krok 1: Aby otworzyé pory, umyc twarz cieptq woda, para lub natozyc na nig goracy mokry recznik.

Krok 2: Przed rozpoczeciem czynnosci kosmetycznych wytizec do sucha twarz i dtonie.

Krok 3: Natozy¢ odpowiedni growice (wskazéwki i sugestie dotyczace doboru growicy znajdujq sie w czesci ,ZESTAW ZAWIERA"). Wytacznikiem
wtaczy¢ urzadzenie i ustawic site ssaca. Przy wytaczniku w pozycji Srodkowej urzadzenie pracuje z mniejsza Sita ssaca, przy wykaczniku w pozycji gomej
zduia sita ssaca (Rys. 6). Urzadzenie mozna wytaczy¢ w kazdej chwili, przesuwajac wytacznik w dé+ do oporu.

Krok 4: Przytozy¢ koricowke growicy do skéry (Rys. 7). Powoli przesuwa urzadzenie po skorze na twarzy, ramionach lub dekolcie. Nie zatrzymywac
sie w jednym miejscu dtuzej niz na 2 sekundy. Dla najlepszych efektow nalezy skoncentrowa sie na najbardziej problematycznych obszarach skory.
UWAGA: NIE przesuwac urzadzenia w przdd i w tyt w jednym miejscu i nie zatrzymywac sie w nim dtuzej niz na 2 sekundy.

KONSERWACJA
Po uzyciu umy¢ growice w cieptej wodzie i pozostawic do wyschniecia. Nie my¢ jednostki gtownej woda, poniewaz nie jest ona wodoodpoma.
Jednostke growna czyscic wytacznie migkka, wilgotna Sciereczka.

PRAKTYCZNE WSKAZOWKI
Po uzyciu kosmetycznego odkurzacza do usuwania wagrow i zaskérmikéw Wellneo® Velform Vacu Clear™ na oczyszczong skére natozyé krem lub
balsam nawilzajacy.

*  Przed i po uzyciu kosmetycznego odkurzacza do usuwania wagrw i zaskomikow Wellneo® Velform Vacu Clear™ nie stosowac peelingdw do twarzy
ani innych produktow ztuszczajacych.

*  Nie dociskac korficowki growicy ssacej do skdry. Sita ssaca urzadzenia jest wystarczajaca do oczyszczenia pordw.

*  Niewielkie zaczerwienienie skory jest naturalng reakcja i zniknie po krotkim czasie.

UWAGA: Na suchej skdrze kosmetyczny odkurzacz do usuwania wagrow i zaskomikéw Wellneo® Velform Vacu Clear™ mozna stosowac raz w tygodniu.

Na skorze ttustej i mieszanej odkurzacz mozna stosowac dwa razy w tygodniu. Nie uzywac urzadzenia dtuzej niz przez pie¢ 5 minut dziennie.

WYKRYWANIE USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

o Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy sprawdzic, czy baterie sq prawidtowo wtozone do komory baterii. Jesli baterie sg prawidtowo wtozone,
sprawdzic, czy growica ssaca jest wkasciwie zamocowana lub czy ktdry$ z elementow nie wymaga czyszczenia.

*  Jesli urzadzenie bedzie pracowac stabiej, nalezy przeczyscic growice i/lub wymienic baterie.

WELLNEQ VELFORM VACU CLEAR

ID: 110033461

Model: VCSVFCIND0202

Zasilanie: 3V DC (2 baterie AA 1,5V - brak w zestawie) / Moc: 3 W

Data produkcji i numer seryjny sg podane na produkcie.

Wrasciciel znaku towarowego Welneo / Importer do UE / Dystrybutor dla Studio Modema: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, Szwajcaria.

Dystrybutor: Studio Moderna Polska Sp. z 0.0., ul. Cybemetyki 9, 02-677 Warszawa / Dziat Obstugi Klienta tel.: 22 512 54 00

Kraj pochodzenia: Chiny
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WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™

MANUAL DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare si sa-| pastrati pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

1. Nu purtati coliere, cercei sau alte bijuterii de fata in timp ce utilizati acest
produs. Inainte de a utiliza produsul, trebuie sa scoateti colierele, cerceii si
alte tipuri de bijuterii.
Acest produs nu este destinat utilizarii pe zone ale corpului care au suferit
interventii chirurgicale sau au cicatrici.
Dacd avefi dureri in timpul utilizdrii acestui produs, intrerupeti imediat
utilizarea acestuia.
Acesta nu este un dispozitiv medical. Nimic din prezentul manual nu
trebuie considerat a fi consultantd medicala, diagnostic sau tratament.
Acest produs nu este rezistent la apa si nu trebuie folosit in dus sau in
orice situatie care implica apa.
Nu depozitati acest produs in baie sau intr-o incdpere cu continut
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fidicat de umiditate.

7. Nu depozitati si nu folositi acest produs in apropierea surselor de
caldura sau de incendiu.

8. Anu se lasa la indemana copiilor. Acest dispozitiv nu este o jucdrie si nu
trebuie utilizat de copii sau depozitat la indemé@na acestora.

9. Nu utilizati pe piele iritata. Incetati utilizarea in caz de iritare a pielii:

10. Aveti grija atunci cand folositi in jurul ochilor.

11. Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii in interior, in medii uscate.

12. Nu scufundati unitatea in apa.

13. Nu utilizati niciodatd aparatul fard ca unul dintre capetele de aspiratie
sa fie instalat corect pe duza de aspiratie.

14. Indepartati blocajele cauzate de praf, puf, par etc., deoarece acestea
reduc drastic puterea de aspiratie a aparatului si/sau performanta acestuia.

15. Depozitati aparatul intr-un loc racoros si uscat cand nu il utilizat.

16. Daca produsul nu functioneaza asa cum ar trebui, a suferit o loviturd,
a fost scapat, deteriorat, lasat in aer liber sau a cazut in apd, nu-| utilizati.

17. Acest aparat nu ar trebui s fie pornit niciodata sau sa ramand conectat
la sursa de alimentare atunci cand nu este utilizat, cand inlocuiti accesoriile
sau in timpul curatari.

18. In caz de disfunctionalitate si/sau deteriorare, nu incercati sa reparafi
produsul si asigurati-va ¢ acesta este eliminat in mod corespunzator, in
conformltate cu legile locale.

19. Cu toate ca dispozitivul a fost verificat, utilizarea acestuia si consecintele
utilizarii sunt strict responsabilitatea utilizatorului.

DESPRE PRODUS

Wellneo® Velform Vacu Clear” este un mod rapid si usor de a va deschide si curata porii, fara stoarcere. Vacuumul putemic elimina substanta
excesiv, ceea ce duce la indepartarea punctelor albe si a punctelor negre. Tehnologia de vacuum a Wellneo® Vacul Clear ™, puternica dar blanda,
pétrunde adanc, 1sand pielea curatd si frumoasd. Lunile indelungate in care vé plimbati cu puncte negre pe fatd sau pe corp s-au terminat! Nu le
ignorati - lasati-le Tn grija Wellneo® Veelform Vacu Clear™.

SETUL INCLUDE (consultati imaginea 1)

Ix unitate principala (1 = comutator de putere si reglare; 2 = duza de aspirafie; 3 = compartimentul pentru baterii)

1x capat mic (4; aspiratie usoara, perfecta pentru utilizarea de zi cu zi. Adecvat pentru utilizarea pe pielea sensibila si pe zona nasului)

1x capat mare (5; aspiratie puternicd; perfectd pentru eliminarea punctelor negre si curdtarea profundd a porilor. RETINETI: Nu utilizafi in jurul ochilor)
1x capat oval (6, deschidere ovald pentru a ajunge in colturile din jurul nasului si gurii si pentru pielea sensibila din jurul ochilor)

1x capat de exfoliere (7; ajutd a exfolierea pielii moarte in timp ce elimind murdaria si uleiul din piele)

1x sac de transport din microfibra

INSTALAREA BATERIILOR

Pasul 1: Opriti dispozitivul prin glisarea comutatorului de alimentare i reglare pana la capat.

Pasul 2: Glisati capacul compartimentului pentru baterii in directia sagetii si scoateti-| (imaginea 2).

Pasul 3: Introduceti 2 x baterii 1,5 V de tip AA in compartimentul pentru baterii. Asigurati-va ca aliniati marcajele (+) i (-) de pe baterie cu marcajele
(+) $i (-) din interiorul compartimentului pentru baterii (imaginea 3).

Pasul 4: Reinstalati (glisati inapoi) capacul compartimentului pentru baterii.

SCHIMBAREA CAPATULUI DE ASPIRARE

Pasul 1: Opriti dispozitivul prin glisarea comutatorului de alimentare i reglare pana la capat.

Pasul 2: Puneti 0 mand pe capétul de aspiratie si cealalta mana pe unitatea principald, inainte de a trage cu putere capdtul de aspirafie de la duza
de aspiratie (imaginea 4).

Pasul 3: Trageti ferm capatul de aspiratie Si reinstalati-1 pe cel dorit, in acelasi mod (imaginea 5).

UTILIZARE

Pasul 1: Incepeti prin spalarea fetei cu apa calda, aburi sau un prosop umed, pentru a va deschide porii.

Pasul 2: Asigurati-va ca va uscati complet fata si mainile inainte de a trece la pasul urmator.

Pasul 3: Selectati capdtul de asplratle dorit (sfatunle/sugestu\e de selectie a capdtului de aspiratie sunt disponibile in sectiunea »setul includex).
Wellneo® Velform Vacu Clear" poate fi pomit prin glisarea comutatorului de alimentare si reglare in sus. In pozitia din m|JIoc nivelul de aspiratie
este scdzut, iar in pozitia superioara aspiratia este ridicata (imaginea 6). Putefi inchide dlspozmvul in orice moment prin glisarea comutatorului de
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alimentare si de reglare pand la capat.

Pasul 4: Aplicati Wellneo® Velform Vacu Clear” astfel incat capatul s intre in contact usor cu pielea (imaginea 7). Miscati usor dispozitivul de-a
lungul fetei, bratelor sau pieptului, fard a va opri pe un loc mai mult de doud secunde. Pentru cele mai bune rezultate, concentrati-va pe zonele dvs.
cu probleme.

RETINETI NU miscati dispozitivul inainte $i inapoi pe 0 anumita zona si nu 1l utilizati in acelasi loc pentru mai mult de 2 secunde.

INTRETINERE
Dupd fiecare utilizare, curatati capdtul de aspiratie si clatiti-| cu apa caldd. Lasati capatul de aspiratie sa se usuce la aer. Nu ncercati sa curatati
unitatea principala prin spalare cu apd, deoarece nu este rezistentd la apd. Pentru a curata unitatea principald, stergeti-o cu o carpd moale Si umeda.

SFATURI DE AJUTOR
Dupé folosirea Wellneo® Veelform Vacu Clear™, asigurati-va ¢a aplicati o cremé hidratantd pe zona in care a fost folosit produsul.
*  Inainte $i dupa utilizare, nu utilizati bureti faciali sau alte produse de exfoliere.
Nu apasati cu putere in impul utilizarii Wellneo® Velform Vacu Clear™. Capacitatile de aspiratie sunt suficiente pentru a va curata eficient porii.
Roseata usoara este normala si va disparea dupd o perioada scurta de timp.
RETINETI: Wellneo® Velform Vacu Clear™ poate fi folosit o daté pe saptamana, pe piele de tip uscat. Pe piele uleioasd si mixtd, poate fi utilizat de doud
ori pe saptamana. Nu utilizati mai mult de cinci minute pe zi.

DEPANARE
Dacd produsul nu functioneazd, verificati daca bateriile sunt introduse corect in dispoxzitiv. Dacd incd nu functioneaza, verificati dacd este atasat
corect capatul de aspiratie sau dacd oricare dintre componente necesitd curatare.
Daca unitatea incepe sd functioneze la vitezd redusd, curatati capatul de aspiratie de reziduuri si/sau inlocuiti bateriile daca este necesar.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR

D: 110033461(

Numérul modelului: VCSVFCIND0202

Tensiune nominald: 3,0 V c.c. (2 x baterii alcaline AA 1,5V - nu suntincluse) / Putere: 3 W

Numérul ORT si data de productie pot fi gasite pe produs.

Detinator marcé comerciald Wellneo, importator UE, distribuitor pentru Studio Moderna: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, Elvetia.

Distribuitor RO: SC STUDIO MODERNA SA, Splaiul Independentei, nr. 319 L, Cladirea A1, Parter, Sector 6, Bucuresti, Cod Postal 060044, Tel.
021.301.72.72

Tara de origine R. P. China
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WELLNEO® VELFORM CLEAR™

VAKUMSKI CISTAC PORA

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

Molimo Vas da pre koriScenja detaljno proitate uputstvo i saCuvate ga za kasniju upotrebu.

UPOZORENJA

1. Nemojte nositi ogrlice, minduse ili neki drugi nakit dok koristite ovaj proizvod.
Ogrlice, minduSe i drugu vrstu nakita bi trebalo skinuti pre nego Sto pocnete
sa koriscenjem ovog proizvoda.
Ovaj proizvod nije namenjen za koriScenje na delovima tela koji su podvrgnuti
bilo kakvoj operaciji ili gde ima oZiljaka.
Ukoliko osetite bol tokom koriScenja ovog proizvoda, odmah prekinite
sa koriScenjem isto&.
Ovo nije medicinski uredaj. Nista od navedenog se ne treba smatrati

medicinskim savetom, dijagnozom ili tretmanom.

Ovaj proizvod nije vodootporan i ne sme se koristiti pod tusem ili u
situacijma koje ukljucuju vodu.

Nemojte ovaj proizvod odlagati u kupatilu ili na mestima gde ima puno viage.
Nemojte skladistiti ili koristiti ovaj proizvod blizu izvora toplote i vatre.
Cuvati van domasaja dece. Ovaj proizvod nije igracka i ne bi trebalo da
ga koriste deca, niti da se skladisti na mestima njima dostupnim.
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10.
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12.
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14.

15,
16.

17.
18.
19.

Aparat nemojte Koristiti na iritiranoj koZi. Prestanite sa koriS¢enjem ovog

proizvoda, ako dode do iritacije koze.

Budite oprezni kada aparat koristite oko oCiju. )

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu i u

suvom prostoru.

Nemojte ovaj aparat potapati u vodu.

Nemojte nikada koristiti aparat bez pravilno postavijenog nastavka za

izvlaCenje mitisera na sam otvor.

Redovno Cistite zaCepljenja uzrokovana prasinom, sitnim dlacicama,

kosom,itd. jer znatno smanjuju usisnu mo¢ i/ili opSte performanse aparata.

Kada aparat ne koristite, Cuvajte ga na suvom i hladnom mestu.

Ako uredaj ne radi kako bi inace trebalo, ako je zadobio oStar udarac, ili ste
a ispustili, ostetili, ostavili napolju, ili ispustili u vodu, nemojte ga koristiti.
emojte nikada aparat ostavijati ukljucenog kada ga ne koristite, prilikom

zamene dodataka ili tokom CisCenja. S .

U slucaju kvara i/ili oStecenja, ne pokuSavajte sami da vrSite popravke i

postarajte se da proizvod odlozite u skladu sa lokalnim zakonima.

lako je aparat proveren, njegova upotreba i posledice upotrebe su

iskljucivo odgovomost korisnika.

NESTO 0 SAMOM PROIZVODU
Wellneo® Velform Vacu Clear” je aparat koji na brz i jednostavan natin otvara i Cisti pore bez istiskivanja. Snazan vakuum izvlaci visak materije i tako
uklanja akne i mitisere. Wellneo® Velform Vacu Clea™" snana, ali nezna tehnologija, prodire duboko, éineci Vasu kozu Gistom i lepom. Mesecima

hodate sa mitiserima po licu ili telu, sada toga viSe nece biti. Ne Setajte sa mitiserima i aknama - prepustite ih Wellneo® Velform Vacu Clear™aparatu
za ivlaenje mitisera.

SET SADRZI (Vidi Sliku 1)

1x Glavna jedinica aparata (1 = prekidac za ukljucivanje i podeSavanje; 2 = Otvor za izviaCenje mitisera i akni; 3 = Pregrada za baterije)

1x Mali kupasti nastavak (4; lagano izviaci mitisere i akne, savrSeno za svakodnevnu upotrebu. Pogodno za upotrebu na osetljivoj koZi i podrucju
oko nosa)

1x Veliki kupasti nastavak (5; snazno izviaCi mitisere i akne; savrSeno za mitisere i duboko CiScenje pora. NAPOMENA: Nemojte koristiti oko oiju.)
1x Nastavak sa ovalinim otvorom (6; ovalni otvor za ¢iSenje uglova oko nosa i usta i za osetljivu kozu oko oiju.)

1x Nastavak za piling (7; Pomaze kod pilinga mrtve koze dok u isto vieme izvlaGi prijavstinu i masnocu iz koze.)

1x Putna torbica od mikrofibera

POSTAVLJANJE BATERIJA

Korak 1: Ukljucite aparat, tako $to Cete prekidaC za ukljucivanje i podeSavanje povuci do kraja na dole.

Korak 2: Otvorite poklopac pregrade za baterije, poviacenjem u smeru strelice (Slika 2).

Korak 3: Postavite 2 AA baterije (ne nalaze se u pakovanju) u pregradu za baterije. Vodite racuna da poravnate (+) i (-) oznake na bateriji sa (+) i (-)
oznakama u unutraSnjosti pregrade za baterije (Slika 3).

Korak 4: Vratite poklopac (povlacenjem nazad) na pregradu za baterije.

ZAMENA NASTAVAKA ZA IZVLACENJE MITISERA | AKNI

Korak 1: Iskijucite aparat, tako Sto cete prekidac za ukljucivanje i podeSavanje povuci do kraja.

Korak 2: Jednu ruku postavite na nastavak, a drugu na glavnu jedinicu aparata, pre nego Sto snazno povucete nastavak iz otvora za izvlacenje mitisera
i akni (Slika 4).

Korak 3: Snazno povucite i izvucite nastavak za izviaCenje mitisera i ponovo postavite Zeljeni nastavak na isti nacin (Slika 5).

KORISCENJE APARATA

Korak 1: Pocnite tako $to Cete prvo lice oprati toplom vodom, napariti ga ili upotrebiti vru¢, mokar peskir, kako biste otvorili pore na licu.

Korak 2: Vodite racuna da Vam lice i ruke budu potpuno suvi, pre nego $to predete na sledeci korak.

Korak 3: Ocaberite Zeljeni nastavak za izvlaGenje mitisera (saveti/sugestije za odabir nastavaka mogu se pronaci u delu »set sadrzi«). Wellneo® Velform
Vacu Clear" aparat moZete ukljuciti poviadenjem prekidaca za ukljucivanje na gore. Srednja pozicija prekidaca je slabije isisavanje, a gomja pozicija
jace isisavanje (Slika 6). Uvek mozete iskljuciti aparat, u bilo kom trenutku, poviacenjem prekidaca do kraja na dole.

Korak 4: Naslonite Wellneo® Velform Vacu Clear" aparat na kozu, tako da nastavak za izvlacenje mitisera bude u blagom kontaktu sa kozom (Slika 7).
Lagano pomerajte aparat svuda po licu, rukama ili grudima, tako da se ne zadrZavate duze od dve sekunde na jednom mestu. Za postizanje najboljih
rezultata, usresredite se na problematicna podrucja.

NAPOMENA: NEMOQJTE aparat pomerati napred i nazad po odredenom podrucju ili ga oristiti na jednom istom mestu duze od 2 sekunde.

ODRZAVANJE APARATA
Nakon svakog koriScenja, oGistite nastavke za izvlaCenje mitisera, tako Sto ete ih isprati pod toplom vodom. Ostavite da se nastavnici osuse prorodno,
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na vazduhu, Nemojte glavnu jedinicu aparata pokuSavati da oistite tako Sto Cete je ispirati, jer nije vodootpoma. Da biste o€istili glavnu jedinicu
aparata, prebrisite je mekom viaznom krpom.

KORISNI SAVETI
Nakon koriscenja Wellneo® Velform Vacu Clear™ aparata, obavezno nanesite hidratantnu kremu na podrucje na kojem ste koristili ovaj proizvod.
Pre i posle koriscenja ovog aparata, nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje lica ili druge proizvode za piling,
Nemojte Wellneo® Velform Vacu Clear™ aparat jako pritiskati tokom upotrebe. Njegova sposobnost isisavanja je dovoljna za efikasno ¢iscenje
pora.
Pojava blagog crvenila je normaina i nestace nakon nekog vremena.
NAPOMENA Wellneo® Velform Vacu Clear" aparat se moze koristiti jednom nedeljno kod suve koze. Kod masne i meSovite koZe moZe se koristiti dva
puta nedeljno. Nemojte koristiti duze od pet minuta dnevno.

NAJGESCI PROBLEMI | KAKO IH RESITI
Ako aparat ne radi, proverite da li su baterije dobro postavijene u uredaj. Ako aparat i dalje ne bude hteo da radi, proverite da li je nastavak za
izvlacenje mitisera pravilno postavijen ili je pak potrebno oCistiti neki drugi deo aparata.
Ako uredaj pocne da usporava sa radom, oistite nastavak za izviacenje od ostataka i/ili zamenite baterije ako je potrebno.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR- Vakuum za mitisere-

ID: 110033461

Model br.: VCSVFCIND0202

Nazivni napon: 3,0V DC (2 x 1,5 V AA alkalna baterija - ne nalazi se u pakovanju) / Snaga: 3W

ORT br. i Datum proizvodnje mogu s naci na proizvodu.

Vlasnik robne marke Wellneo, Uvoznik za EU, Distributer za Studio Moderna: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino,
Svajcarska.

Zemlja porekla: N.R.K.

CEAINL

[ RU|
BAKYYMHbIif OYUCTUTEND MOP WELLNEO® VELFORM VACU CLEAR™
PYKOBOZCTBO M0/Ib30BATENA
Wellneo® Velform Vacu Clear™ npepctasnsier co6oi npu6op, NpeAHa3HAYEHHbINA 715 YACTHA KOMM OT
aKHe, canbHbIX NPOGOK, MyBOKKX 3arPA3HEHHIA.
MpoyuTaliTe MHCTPYKLMIO 1 COXPAaHWTE ee ANA CPaBOK B AabHEMLIEM.
NMPEAYNPEXAEHUE
1. Tlpexae Yem NPUCTYNMTbL K MCONb30BAHUIO YCTPOACTBA HEOOXOANUMO CHATH
CEPbIv, NUPCKHT, KONMbE K T.N. 6M)KYTepVI}0

2. YCTPOWCTBO HEb3A NPUMEHSATb Ha NPOONEPUPOBAHHBIX YYACTKAX, @ TaKKe
yyacTKax KOu CO Wpamamu,

3. Ecnm Bo Bpems paboThl YCTPOACTBA Bbl MOYYBCTBOBANM GONE3HEHHbIE
OLLYUIEHKA, CNedyeT HEMEJIEHHO NPEKPAaTUTL MpoLedypy.

4. YCTPOWCTBO HE SBNAETCA W3AENMEM MEMULMHCKOTO HasHayeHus. Huuto

W3 COOEpMallerocs B [JaHHOM PYKOBOACTBE MNOMb30BATENS HE AOMKHO
PACcCMaTPUBATLCA B KAYECTBE MEOMULMHCKOM PEKOMEHAALMH, AnarHo3a
WK NIEYEHMS.
5. YCTpOiCTBO HE  ABNAETCA  BOJOHENPOHMLAEMbIM W HE  [OMKHO
9KCMNyaTMpoBaTbCA B AylWle W TM. MOMEWEHUsX, e OHO MOXeET
KOHTAKTMPOBATb C BOAON.
3anpeleHo XpaHuTb YCTPOACTBO B BaHHOW KOMHATE WM B NOMELEHUN
C NOBBILIEHHOW BAKHOCTbIO.
He xpaHuTe 1 He BKKYaiTe Npubop BOMM3M MCTOYHMKA TEMIA WK OTHS.
YCTPOWMCTBO He SABNAETCA WIPYWKOM W He [JOMKHO XpaHWThCs B
AOCTYNHOM NSl IeTe MecTe.
He o6pabaTbiBaiiTe YCTPOMCTBOM — pa3ApaMEHHble  Y4acTKU  KOMM.
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HeMe/ieHHO NpeKpatiTe UCnoab3oBaHue Npubopa B Cyyae NoABNEHMS
PasapaKeHms.

10. byabre npegenbHoO OCTOPOXHbI BO Bpems 00PabOTKW y4aCTKOB BOKpYr
mas.

11. YctpoictBO npeaHasHayeHo s GbITOBOMO  WCMOAb30BAHMA B CyXX
C/IOBMSIX.

12. He norpysaiite yCTPOIACTBO B BOAY.

13. He ncnonb3yiite yCTpOACTBO 663 YCTAHOBNEHHON HACAAKM.

14. PerynsipHo ouMwWanTe npuoop OT CKOMMBIUMXCA MbiNM, BOPCA, BOAOC
W T.N. BO U30EXaHUe NOHMMEHNA MOWHOCTA BCACbIBAHUA W/WaK 0OLLEH

NPOM3BOAUTENLHOCTH.
15. Cnefyer  xpaHuTb MPUGOp B MPOXTAJHOM MECTe, KOTAAa OH He
IKCTyaTUPYETCS.

16. He wcnonb3yitte YCTPOWMCTBO, €CAM OHO He paboTaeT KOPPEKTHO,
NONYYMN0 CUIbHBIA Yaap, ynano, Nonano B BOfy, 0CTaBan0Ch Ha YL WK
ObII0 NOBPEMK/IEHO KAKUM-TMO0 MHBIM 0OPA3OM.

17. YcTpoicTB0 HEoOX0AMMO BbIKMOYATb, KOMla OHO He WMCMob3yetcd, a
TaKIKe Mepen ero 04MCTKOM 1 3aMeHO aKCeccyapos.

18. B cnyyae Bbixoga npuoOpa M3 CTPOS W/WM €10 MOBPEKIEHUs He
MbiTaTeCh NPOM3BOAMTL PEMOHT CaMOCTOSTENbHO. YTUAM3MpyWTE TOBAp
HajieallyM 06pa3oM B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

19. Hecmotps Ha 10, 4TO YCTPOWCTBO MPOWNO NPOBEPKY, OTBETCTBEHHOCTh
3a €ro 3KCMyaTaLuIo 1 NOCAeACTBUS HECET UCKIYMTENBHO NOAb30BATENb.

NHOOPMALUA 0 TOBAPE

Mpu6op Wellneo® Velform Vacu Clear” - 3o GbicTpast 1 yzi0GHa MOMOLb NP HUPHOIA, 3arpA3HEHHOI 1 NPoBAEMHON Koxe. MoluHast BakyyMHas
04YCTKA YAANAET M3 NP M3NULLKM VD, 3a CYET YEro yeTpaHsioTes Genle i yepHbie Touku. Mpubop Wellneo® Velform Vacu Clear™ npovsgoaut
MSrKoe MyGOKOE 04HLLEHME, KOXE CTAHOBMTCA GE3yNPeYHoit v cHsieT KpacoToit. BakyymHbiit ounctutens nop Wellneo® Velform Vacu Clear™
136aBUT BAC OT 3arpA3HEHNI KOKN.

KOMMAEKTALIUA (Cm. PrcyHok 1)

1x Kopnyc (1 = KHonKa nuTaHus/ pevva; 2 = BcacbiBaioLiee 0TBePCTUe; 3 = GaTaperiblil OTCeK)

1x ManeHbkas Hacapka (4; Markas 06paboTka, WieanbHa 1A eXeaHEBHOr0 NpUMeHeRns. OTIYHO NOAXOANT ANS YyBCTBUTENLHOI KOXM M 067aCTH
BOKpYr HOCa.)

1x bonbwan Hacapka (5; My6okas 06paboTka; naeanbHa ANA YCTpaHeHs YepHbIX Todek i ouwLienus nop. MPYUMEYAHWE: He vcnonb3yitte Bokpyr mas.)
1x OBanbHas HacapKa (6; Gnarogapa 0BafbHOMY OTBEPCTMIO [aHHas Hacafka MOAXOWT [NA OYMCTKM 06MacTM BOKPYr HOCA W pTa, a TaKwe
YYBCTBUTENILHONO Y4aCTKa BOKPYT Ma3.)

1x OtwenywuBarowas HacapKa (7; YCTPaHAET OMEPTBEBILME KIETKM KOXM, YCTPAHAET 3arPASHEHMA 1 KUp.)

1x Mewwouek #3 MMKpogGpb!

YCTAHOBKA BATAPEEK

WWar 1: OTkAto4mTe YCTPOIICTBO, NEPEABIHYB KHOMKY NUTAHIS/PeXuMa B0 KOHLA BHU3.

LWar 2: Otkpoifre oTCek Ans GaTapeek, CABMHYB KPbILLKY N0 HANPaBEHMI0 CTPENKM (PUCYHOK 2).

WWar 3: Berasere 2 Gatapeiikvt AA (He BKMIOYEHbI B KOMMIEKT) B GaTapeiiHbiit oTcek. CUMBOLI (+) U (-) Ha GaTapevike AOMKHbI COOTBETCTBOBATH
CHMBONAM (+)  (-), PACNONOKEHHBIM Ha BHYTPEHHEI YacT oTCeKa (PUCYHOK 3).

WWar 4: 3aKpoiire (3aABUHETE Ha MECTO) KPbILLKY OTCEKa.

3AMEHA HACAZIOK

WWar 1: OtkntouwTe YCTPOIACTBO, NEPEABMHYB KHOMKY NUTaHNS/HACTPOIKM A0 KOHLA BHU3.

War 2: HagexHo yaepiviBas Kopyc YCTPOVCTBA, NOTAHWTE 33 HACAAKY, YT06bI ee 13Bneyb (PUCYHOK 4).
Llar 3: Mocne T0ro, KaK Bbl U3BAEKN HACaJKY, HAAEHLTE HOBYIO (PUCYHOK 5).

JKCNNYATALMA

WWar 1: YmoliTe 1L TENN0/ BOZOW, WK OTKPOIATE NOPBI C NOMOLLBHO OTNAPUBATENs ANA MLA WIK FOPYETO NONOTEHLA.

WWar 2: Mpexgae Yem NPUCTYNUTb K CRezyIoLLEMY LWary, HaCyX0 NPOTPUTE L0 U PyKH.

Wlar 3: BuiGepure HEOOXOAMMYI0 HacafKy (OnucaHHe HacaBoK 1 COBETbI MO NPUMEHEHNIO ONMCaHI B pasaene «Kommiektauus»). Mpubop Wellneo®
Velform Vacu Clear™ BKAI04a€TCS ¢ NOMOLLBIO NEpEMELLIEHIS KHOMKM NMTAHUS/ peXuMa BBEPX. CPEAHEE NONOKEHUE KHOMKM BKIIOHAET HUBKNUI PEXUM
PaboTl, BEPXHEE MONOKEHUE KHOMKU aKTBMPYET BLICOKWI PesuM paboTel (PUCYHOK 6). Bbl MOXeTe B 11060/ MOMEHT BbIKNIOYUTb YCTPOWCTBO,
C/BMHYB KHOMKY NUTaHWA/ PEXUMA BHU3.
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WWar 4: O6patarsizaiite amuyo npuopom Wellneo® Velform Vacu Clear” Takvm 06pa3om, 4ToGbl Hacaka He HajaamBana ¢ cunoit (PUCYHOK 7).
Mez1eHHO KpyroBbIMM JBIKEHSMI MacCHPYVTe L0, PYKV TN TPyAb, He YAEPKABAIiTE NPUGOP Ha OAHOM MecTe Gonee 2x CexyHz. YaenuTe oco6oe
BHUMaHHe NPOBAEMHbIM 30HaM 18 OCTAEHUSA HAUNY4LLIETO Pe3yNibTaTa.

[TPAMEYAHME: 3AMPELLIEHO 04MwiaTh YCTPOACTBOM OAVH 1 TOT e y4acToK 60nee 2X CexyHA.

yXon
Mocre Kamg0ro UCMONb30BAHHA MPOMbIBAVTE HACAKY B TENMION BoRe. 3aTeM NpoCyLTe Ha BO3AyXe. He NbiTaifrect norpysarb YCTOCTBO B BOAY, Tak
Kak 0HO He ABNSIETCA BOAOHENPOHHLAEMbIM. [ 0YUCTKU KOPMYCA UCTIONb3YHTE MATKYIO, BaHYIO TKAHb.

NONE3HbIE COBETHI

*  [locne o6patotky koxu yeTpoiicteom Wellneo® Velform Vacu Clear™ HaHecuTe yBnamHsiiollee CpeacTso.

*  [lo ¥ nocne 1cnonb3oBaHus YCTPOVCTBA 3aNPelLEHO MPUMEHSTL CKPaBhl WM MPUBOPbI ANA OTIWENYLIMBAHHA KOXN.

*  He HapasnuBaifre ¢ cunoii Ha ycrpoiicteo Wellneo® Velform Vacu Clear™ OHo 06nagaer A0CTAT04HO# MOLHOCTbIO BCACHIBAHMS, YTOGbI 04UCTATL NOPHI,
*  Jleroe noKpacHeHMe ABAETCA HOPMaNbHLIM 1 UCYE3ET B TEYEHHE KOPOTKOTO BPEMEHH.

NPUMEYAHHUE: Yctpoicteo Wellneo® Velform Vacu Clear” cnieayer npumeHsTs Ha Cyxoid KOxe OfMH pas B Heaenio. YCTpOicTBo MOKHO NPUMEHSTb ABa
pa3a B HEAEMO Ha KUPHOV 1 KOMOMHMPOBAHHOM KOMe. 3aNPeLIEHO 04HLaTb KOy Gonee 5 MUHYT B fieHb.

YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEN

o EC/ yCTpOYicTBO He paBoTaer, MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL YCTAHOBKM GaTapeex. ECAM yCTPOiCTBO No-NpeskHEMy He GYHKUMOHHPYET, NpoBepLTe
YCTAHOBKY HACA/KY WM NIPOMBEANTE 0YUCTKY AeTanedt YCTpoiCTBa.

o EC/M NpOM3BOBUTENBHOCTb YCTPOICTBA CHUBWIACH, OYMCTUTE HACAAKY 1/ WM 3aMeHuTe Garapeiiki.

YTUNU3ALUA
[laHHO® YCTPOVICTBO HENb3A YTWIM3MPOBATb BMECTE C GbITOBbIMI OTXOLaMM; €70 Ce/YeT OTIPABAATL B NYHKThl CO0Pa INEKTDOHHIX 1t ANEKTPHYECKIK
NpUGOPOB AN WX AabHediedt nepepaboTku. Brarogaps nepepatoTHe COKPAUAETCS PACKOA ChIPbA U CHIKAETCA Harpy3ka Ha OKPYaIOLLYI0 Cpexy.

TEXHUYECKAS UHOOPMALIUS

W3nenve cnefyer XpaHwTb CyXvM 1 He NOABEPraTb BOAEHCTBIIO MPAMbIX CONHEYHBIX Nly4eil.

*  Pafoyas Temneparypa u BramHocTb: -5°C - 30°C, 35% - 85% OTHOCHTENbHOM BNAKHOCTA

Yenosus xpaHetus: -5°C - 30° C, 35% - 85% OTHOCHTENbHOM BRaKHOCTH

Yenogws TpaHenoptpoBki: -5°C - 30°C, 35% - 85% oTHOCHTENbHOM BNAKHOCTA

Cpok cnyw6l: 1 rog

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR/ ID: 110033461/ Mogens: VCSVFCIND0202

Hanpsixenue: 3,0 B nocToAHHOrO ToKa (2x ankanuHoBble 6arapeliku AA 1,5 B - He BKKOYEHbI B KOMIIEKT), MOLHOCTb: 3 BT

ToapHbiit 3Hak VELFORM VACU CLEAR (EU), Brageneu TosapHoro sHaxa: Actervis GMBH, Dorfstrasse 38, 6341 Baar (Zug) CH (Aktepsuc

[UKUIMBHMANY, lopdurpacce 38, 6341 baap (Llyr) Wseiiuapus)

*  CrpaHa npoussozctea: KHP

*  Cocras matepuanos: nnactuk (MK, ABC, cunnkoH), Metann, Apyroe

»  TosapHbiit 3Hak: Wellneo/ Bnagene TosapHoro 3Haka/Mocrasuuyk: Top Shop Intemational SA, Via al Mulino 22, CH-6814 Cadempino,
Switzerland (Ton Won WrtepHeviwkn CA, Bua an Myano 22, CH-6814 KanemnuHo, Lseituapus)

* Wmnoprep 8 Poccuto: 000 «Cryaro Moaepa» 109651, r. Mocksa, yn. Mepepsa, 4. 11 crp. 23 312 nom. IV kom. 32, 33, en.: +74957300201,
daxc: +74957300203

o [lata uarotonenns  ORT HOMep yKa3aHbl Ha U3aenun

*  January - lHBaps, February - ®espanb, March - Mapr, April - Anpenb, May - Maii, June - Uiokb, July - Wionb, August - Asrycr, September -
Cenrs6pb, October - OkA6pb, November - Hos6ps, December - [lexatpb.

CEAINL

[ SI|

VAKUUMSKI ODSTRANJEVALEC OGRCEV WELLNEO® VELFORM™

NAVODILA ZA UPORABO

Pred prvo uporabo naprave si natancno preberite vsa navodila in vamostna opozorila ter jih shranite za

morebitno poznejSo uporabo.

OPOZORILA

1. Prekdtuporabo izdelka vedno odstranite uhane, ogrlice in kakrsni koli drug
nakit.
zdelka ne uporabljajte na predelih z brazFotinami in kjer ste bili operirani.
Ce mgd uporabo izdelka obCutite boleCine, nemudoma prenehajte z
uporabo.
Ta naprava ni medicinski pripomocek. lzdelek se nikakor ne sme smatrati kot
nadomestek za zdravniska priporocila, diagnozo ali zdravljenje.
|lzdelek ni vodoodporen. Ne uporabljajte ga pod prho ali kjer koli drugje, kjer

o B W
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bi lahko priSel v stik z vodo.

|zdelka ne shranjujte v kopalnici oziroma v prostorih, kjer je prisotna visoka

stopnja vlage.

lzdelka ne shranjujte v blizini virov toplote ali odprtega ognja.

Hranite zunaj dosega otrok. lzdelek ni igraca. Shranjujte jo na mestu, ki je

nedoseg]jivo otrokom.

9. Pripomocka ne uporabljajte na razdrazeni kozi. Ce se pojavi drazenje koZe,
prenehajte z uporabo izdelka.

10. Bodite previdni, ko izdelek uporabljate v blizini oci.

11. Pripomocek je namenjen golj suhi uporabi v gospodinjstvu.

12. lzdelka ne potapljajte v vodo

13. Izdelka nikoli ne uporabljajte brez pravilno nameScenih sesalnih enot na
sesalni Sobi.

14. Iz odprtin odstranite prah, mucke, lase ipd., saj bodo zmanjSali sesalno mo¢
in zmogljivost delovanja pnpomocka

15. Pripomocek shranite na suhem in hladnem mestu.

16. lzdelka ne uporabljajte, Ce ne deluje pravilno, ce vam je padel na tla, Ce je
poskodovan, Ce ste ga pustili na prostem ali Ce je padel v tekoCino.

17. Pred CiScenjem, zamenjavo nastavkov, ali ce izdelka ne uporabljate, ga
vedno ugasnite.

18. V primeru napak ali poskodb izdelka, ﬁa nikoli ne skuSajte popraviti sami.
Poskrbite za primerno locevanje odpad ov v skladu z lokalno zakonodajo.

19. Ceprav je bil pripomocCek temeljito pregledan in preizkusen, ga uporabnik
uporablja izkljuéno na lastno odgovornost.

OPIS IZDELKA

o~ o

ogreev ter jih odstrani. Wellneo® Velform Vacu Clear" je zmogljwa anezna vakuumska tehnologija, ki prodre globoko pod kozo, ter poskrbi za Iep in
gladek wdez. Pozabite na tezave z mozolji in ogrci in zakorakajte v nov dan bolj samozavestni, zahvaljujo¢ pripomocku Wellneo® Velform Vacu Clear™,

OPIS (glej sliko 1)

glavna enota: stikalo za vklop in nastavitve (1); sesalna Soba (2); prostor za baterije (3);

man15| nastavek (4) nezno 0 sesanje, primemo 2 vsakdanjo uporabo obcutIJwero kozoinv predelu nosu;

ovalni nastavek (6) ovalna odprtina za tezje dosegljive koticke okoli nosu in ust, pnmema a obcutluvo kozo okoli oci;
nastavek za piling (7): za odstranjevanje odmrlih koznih celic ter CiSCenje in razmaSCevanje koze;

potovalna torbica iz mikroviaken.

Vstavljanje baterij

1. korak: ugasnite pripomocek tako, da stikalo za vklop in izbiro nastavitev premaknete navzdol, do koncne tocke.

2. korak: odprite pokrovcek tako, da ga potisnete v smeri pusCice (slika 2).

3. korak: vstavite dve AA bateriji (nista vkljuceni v kompletu). Poskrbite, da se pola na baterijah ujemata z oznakami, ki so izrisane v prostoru za
baterije (slika 3).

4, korak: znova namestite pokrovcek.

ZAMENJAVA NASTAVKOV

1. korak: ugasnite pripomocek tako, da stikalo za vklop in izbiro nastavitev premaknete navzdol, do koncne tocke.
2, korak: z eno roko drZite pripomocek, z drugo pa glavno enoto. Izvlecite nastavek iz sesalne Sobe (slika 4).

3. korak: namestite Zeleni nastavek (slika 5).

UPORABA

1. korak: najprej si umijte obraz s toplo vodo. Na obraz si lahko poloZite tudi brisaco, naviazeno z vroco vodo, ali pa si pore odprete z uporabo sopare.
2. korak: pred uporabo pripomocka si temeljito obriSite obraz in roke do suhega.

3. korak: izberite primemi sesalni nastavek (opise nastavkov in priporoceno uporabo najdete v poglavju »Opis). Vkljucite Wellneo® Velform Vacu
Clear” tako, da stikalo za vklop in izbiro nastavitev premaknete navzgor. V srednjem polozaju stikala bo sesalna mo€ Sibkejsa, v najvisiem poloZaju
stikala pa mocnejSa (slika 6). Pripomocek lahko kadar koli ugasnete tako, da stikalo za vklop in izbiro nastavitev premaknete navzdol, do koncne tocke.
4, korak: poloZite sesalni nastavek na kozo (slika 7). Pocasi ga premikajte po obrazu, rokah ali prsih. Na eni tocki se lahko zadrZite najvec dve sekundi.
Za najboljSe rezultate se osredotoite na problematicne predele.
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(OPOMBA: NIKOLI ne premikajte pripomocka sem in tja po isti povrSini koZe. Na eni tocki se lahko zadrite najvec 2 sekundi!

VZDRZEVANJE
Po vsaki uporabi ocistite sesalni nastavek pod curkom tople vode. Pustite, da se posusi. Glavne enote nikoli ne spirajte pod vodo in je ne potapljajte v
tekoCine, saj ni vodoodporna. ObriSite jo zmehko, viazno krpo.

KORISTNI NASVETI

Po uporabi pripomotka Wellneo® Velform Vacu Clear nanesite vlazilno kremo.

Pred in po vsaki uporabi pripomocka ne uporabljajte pilingov ali podobnih izdelkov.

Med uporabo pripomocka ne pritiskajte prevec na kozo. Njegova sesalna moc je dovolj zmogljiva, da ucinkovito o€isti pore.

Rahla rdecica oCiScenega mesta je obicajen pojav in bo kmalu izginila.
OPOMBA: pri suhi koZi lahko Wellneo® Velform Vacu Clear™ uporabljate le enkrat tedensko. Pri mastnem in meSanem tipu koze ga lahko uporabljate
dvakrat tedensko. Pripomocek uporabljajte najve¢ 5 minut dnevno.

ODPRAVLIANJE NAPAK B

»  Ce pripomoCek ne deluje, se prepricajte, ali so baterije pravilno vstavijene. Ce to ni odpravilo napake, poglejte, ali je sesalna glava pravilno
namescena oziroma ali je potrebno kakSen sestavni del o€istiti.

(e pripomocek deluje vse pocasneje, oistite sesalno glavo in po potrebi zamenjajte baterije.

WELLNEO VELFORM VACU CLEAR

Oznaka: 110033461

Model &t.: VCSVFCIND0202

Napetost: 3,0V DC (dve alkalni bateriji AA 1,5V - nista vkljuceni) / Mo: 3 W

Datum izdelave in serijska Stevilka se nahajata na ohisju izdelka. B
Lastnik blagovne znamke / Uvoznik za EU / Distributer za Studio Modema: Top Shop Intermational S.A., Via Al Mulino 22, CH-6814 Cadempino, Svica
DrZava izvora: Kitajska

CEAINL

[ SK
WELLNEO VAKUOVY CISTIC POROV
NAVOD NA POUZITIE
Pred pouzitim si prosim ddkladne precitajte tento névod a odlozte si ho pre budicu referenciu.
UPOZORNENIA
1. PoCas pouzivania produktu nenoste nahrdelniky, nausnice ani Ziadne iné
Sperky na tvar. Nahrdelniky, nausnice a iné druhy Sperkov je treba pred
pouzitim CistiCa zlozit.
Tento produkt nie je urceny na pouZitie na oblasti tela, ktoré boli podrobené
akémukolvek chirurgickému zakroku, alebo maji nejaké jazvy.
Ak pocas Cistenia porov pocitite bolest, okamzite prestarite produkt pouzivat.
Toto nie je zdravotnicka pomdcka. Nic obsiahnuté v baleni produktu by
nemalo byt povazované za lekarske poradenstvo, diagnostiku alebo liecbu.
Tento produkt nie je vodotesny a nesmie byt pouzivany v sprche ani v
Ziadne) situdcii, ktora zahima vodu.
Neskladujte Cistic pdrov v kipelni ani v inej miestnosti s vysokou vihkostou.
Neskladujte ani nepouzivajte pristroj v blizkosti zdrojov tepla alebo ohfia.
Drite mimo dosahu deti. Tento produkt nie je hracka a nemal by byt
pouzivany detmi, ani skladovany na miestach dostupnych detom.
9. NepouZivajte na podrazdent pokozku. Ak dojde k podrazdeniu pokozky,
preruste pouzivanie produktu.
10. Pri pouzivani v okoli o¢i budte mimoriadne opatmy.
11. Toto zariadenie je urCené len na suché domace pouZitie.
12. Neponarajte pristroj pod vodu.
13. Nikdy nepouzivajte zariadenie bez toho, aby malo spravne nainStalovany
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jeden zo sacich nadstavcov na sacej hlavici. )

14. Pravidelne odstranujte _blokacie z_nahromadeneho prachu, chipov,
vIa_so(\j/ a podobne, pretoze vyrazne znizuju saciu silu a/alebo celkovy vykon
zariadenia.

15. Ked Cistic nepouzivate, uskladnite ho na chladnom, suchom mieste.

16. Pokial zariadenie nefunguje, ako by malo, bolo vystavené silnému
narazu, spadlo Vam, bolo poSkodené, ponechané vonku alebo Vam spadlo
do vody, nepouzivajte ho.

17. Tento spotrebic by nemal byt nikdy zapnuty ani zapojeny do siete,
pokial ho prave nepouZivate, pri vymene prislusenstva a pri Cisteni.

18. V pripade poruchy a/alebo poskodenia sa o Ziadnu opravu nepokuSajte
svojpomocne. Nefunkény produkt zlikvidujte v sdlade s miestnymi
nariadeniami. ) |

19. Napriek tomu, Ze zariadenie bolo dokladne skontrolované, zodpovednost
za pouZivanie a jeho nasledky nesie vyhradne pouZivatel.

0 PRODUKTE

Wellneo® vakuovy Cistic pdrov predstavujte ychly a jednoduchy spdsob uvolnenia a vyCistenia pdrov bez vytlacania vyrazok. Vykonna vakuova funkcia
odséva nadbytocnj maz, € vedie k odstréneniu bielych a Ciemych bodiek. Wellneo® vakuovy €istic pdrov je vybaveny vykonnou, no jemnou vékuovou
technoldgiou, ktora prenika do hibky a zanechéva VaSu pokozku Cistd a bezchybnd. Mesiace a mesiace ukazovania sa s tvarou i telom pinmi
Ciemych bodiek st prec! Nedovolte im kazit Vas vyzor - Wellneo® vakuovy Cistic pdrov si s nimi raz-va poradi.

SET ZAHRNA (Pozite Obrézok 1)

1x hlavna jednotka (1 = vypinac/prepinaC nastavenia; 2 = sacia hlavica; 3 = priehradka na batérie)

Lx maly nadstavec (4; jemné satie, idedlne na kazdodenné pouZitie. Vhodny na citlivii pokoZku a oblast nosa.)

1x velky nadstavec (5; silné satie; idealne na Cieme bodky a hibkové Cistenie pdrov. POZNAMKA: Nepouzivajte v okoli o¢i.)
1x ovalny nadstavec (6; ovalny otvor sa dostane aj do kiitikov okolo nosa a tist, vhodny aj na citlivii kozu v okolf oc.)

1x peelingovy nadstavec (7; odstrafiuje odumret pokozku, zatial Co Cisti plet od mazu a neistot.)

1x cestovné vrecko z mikrovidkna

INSTALACIA BATERIE

Krok 1: Vypnite zariadenie posunutim vypinaca/prepinaca nastavenia Gplne nadol.

Krok 2: Otvorte kryt priehradky na batérie posunutim v smere §ipky. (Obrézok 2).

Krok 3: Vlozte do priehradky 2 AA batérie (nie sii siicastou balenia). Dbajte na to, aby ste spravne zarovnali znacky polarity (+) a (-) na batérii so
znackami (+) a (-) vo vnditri prighradky (Obrazok 3).

Krok 4: Nasurite naspét kryt priehradky.

VYMENA SACICH NADSTAVCOV

Krok 1: Vypnite zariadenie posunutim vypinaca/prepinaca nastavenia (plne nadol.

Krok 2: Jednou rukou uchopte saci nadstavec a druhou hlavni jednotku, potom pevne vytiahnite nadstavec zo sacej hlavice (Obréazok 4).
Krok 3: Pevne vytiahnite saci nadstavec a rovnakym spasobom nasadte novy (Obrézok 5).

POUZITIE

Krok 1: Zacnite umytim tvare teplou vodou, naparenim alebo vyCistenim nahriatym vihkym uterédkom, aby sa otvorili pdry.

Krok 2: Nez prejdete na dalSf krok, dokladne si osuste tvar aj ruky.

Krok 3: Zvolte si poZadovany saci nadstavec (tipy/névrhy na vyber vhodného nadstavca najdete v Casti “Set zahfiia"). Wellneo® vakuovy istic pdrov
zapnete posunutim vypinaca/prepinaca nastavenia smerom nahor. Stredn pozicia je pre nizku saciu silu a vrchna pre silné satie (Obrézok 6).
Zariadenie mozete kedykolvek vypniit posunutim vypinaca/prepinaca nastavenia tipine nadol.

Krok 4: Aplikujte Wellneo® vakuovy Cistic pdrov tak, aby nadstavec jemne prichadzal do kontaktu s VaSou pokozkou (Obrzok 7). Pomaly pohybuite
zariadenim po tvari, rukach a hrudi, nedrzte ho na jednom mieste dihsie ako dve sekundy. Pre najlepSie vysledky sa stistredte na Vase problémové
oblasti.

POZNAMEKA: NEHYBTE zariadenim dopredu a dozadu v jednej oblasti a nepouzivajte ho na rovnaké miesto dihsie alebo 2 sekundy.

UDRZBA
Po kazdom pouZiti dokladne oplachnite prislusny saci nadstavec teplou vodou. Nechajte ho vyschniit na vzduchu. Nepokisajte sa umyt hlavni
jednotku vodou, nie je vodotesnd. Ak ju cheete vyCistit, utrite ju makkou, mieme navihcenou handrickou.

UZITOGNE TIPY

*  Po poutiti Wellneo® vakuového Cistica pdrov naneste na osetrenti oblast zvihujici krém.

 Pred a po pouZiti produktu neoSetrujte tvér peelingom a neaplikujte na fiu zlupovacie masky.

*  Pocas pouzivania Cistica nim prilis silno netlacte na pokozku. Jeho saci vjkon postaci na efektivne vyGistenie pérov sdm osebe.

*  Mieme zaCervenanie je tplne normalne a po krétkom Case zmizne.

POZNAMKA: Wellneo® vakuovy Cistic pdrov mozete pouzivat raz tyzdenne na suchd plet. Pri mastnej alebo zmieSanej pleti ho pouzivajte dvakrat za
tyzden. Neosetrujte nim pokozku dihSie ako péat minit denne.
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak produkt nefunguje, skontrolujte, &i mé spravne vioZené batérie. Ak stéle nefunguje, skontrolujte, & mé sprévne osadeny saci nadstavec, a i
nejakd Cast nepotrebuje vyEistit.

»  Akjednotka zacne Casom spomalovat, vyCistite saci nadstavec od zvySkov necistt a/alebo vymeiite batérie za nové, ak je to potrebné.

WELLNEQ VAKUOWY CISTIC POROV

ID: 110033461

Model €.: VCSVFCIND0202

Menovité napétie: 3,0V DC (2 x 1,5V AA alkalické batérie - nie sd siicastou balenia) / Vikon: 3 W

Cislo ORT a datum vyroby néjdete na produkte.

Wellneo viastnik ochrannej zndmky, dovozca do EU, distribitor pre Studio Modema: Top Shop International SA, Via al Mulino 22, CH-6814
Cadempino, SvajCiarsko.

Krajina povodu: Cina

CEAINL

[ UA|

BENHEO BENGOPM KIIP - NPUAAR ANA OYHLUEHHS LWKIPH

IHCTPYKLIISt 3 BUKOPUCTAHHS

by/b nacKa, yBaHO NPOYHTANTE L0 IHCTPYKLHO Nepes BUKOPUCTaHHAM | 36EPEXIT Ti Ha MaibyTHE ANA JOBIZOK.

3ACTEPEXEHHSA
1. He BpndAraite HamucTa, CEPEMKM Ta WOAHI LOBEMIpHI BUPOOM nid yac
BMKOPUCTaHHA LIbOMO Npunajy. HamucTa, CepesKm Ta iHILi TNK BENIPHUX
BUPOGIB HEOOXIAHO 3HIMATH Nepes BUKOPUCTAHHAM LibOrO NpUnagy.

2. [laHuii npunag He NpU3HAaYeHWI [N BUKOPUCTAHHS Ha TUX JiNSHKaX Tina,
11l0 nepeHecn Oyab-aKy onepaLlito Yu MatTb 6yab-AKi pyoLi.

3. AKwo Bw BinuyBacte 6ib Npu BUKOPUCTAHHI LIbOMO NpWIady, NPUNMHITH
BUKOPUCTAHHS HEraHo.

4, [lannit npunaj He MPU3HAYEHUA ANA BUKOPUCTAHHS B MEAMYHMX LiNAX.
KoaHi 3 HaBeJEHNX NONOKEHD YW TBEPMKEHb HE MOBUHHI PO3MAAATUCA B
AKOCTI MEMYHOT KOHCYNbTALLii, AIArHOCTUKM Y JTIKYBAHHS.

[laHvid nputag He € BOLOHENPOHMKHUM | He MNpWU3HAYeHuid anq
BUKODMCTAHHS! B yllli 4wt B OyAib-SIKiA CUTyaLli, WO nepeaoayae Bogy.

He 36epiraitte uen npwiag Yy BaHHIA Y4 NPUMILLLEHHI 3 BUCOKUM BMICTOM
BOMIOTN.

He 36epiraite i He BUKOPUCTOBYITE LieW npunag 6ina Jwepen Tenna uu
BOTHIO.

Tpumalite y HemocTynHux And AiTed micuax. [aHui npunag He €
iFPALLIKOIO Ta He MPU3HAYEHNM NS BUKOPUCTAHHS AITbMU Ta 36epiraHHs y
AOCTYMHUX N9 HUX MiICLLSIX.

9. He BMKOpMCTOBYATE HAa NOAPA3HEHIM WKIPI. MPUMKHITL BUKOPUCTAHHS Y

BUNAAKY NOSABY NOAPASHEHHS WKIPH.

10. byzasre 06epeXHUMU NPY BUKOPUCTAHHI HABKONO 04EN.
11. [lahui  npwnag  NpU3HAYEHMA  BMKMIOYHO 419 AOMALUHBOTO

BMKOPUCTAaHHS B CyXvX yMOBaX.

12. He onyckaiTe npunag nig Boay.

13. HiKonu He BMKOpUCTOBYWTE nNpwunaj 6e3 OAHiEi i3 BCMOKTYBanbHUX
r0/10BOK, NPaBUIbHO BCTAHOB/IEHNX HA BCMOKTYBAJIbHY HACA/KY.

14. PerynsipHo ycyBaiTe 3aCMiYEHHS, CIDUYUHEHI NIOM, MyXOM, BOIOCCAM/
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LIEPCTIO Ta iH., OCKINbKK BOHM CYTTEBO 3HUIKYIOT MOTYXHICTb BCMOKTYBAHHA
npunagy Ta/uu 3aranbHy edeKTMBHICTb Oro poboTH.

15. 3bepiraiite npwiag y NPOXONOAHOMY, CyXOMy Micli, KO He
KOPUCTYETECA HUM.

16. AKwo npunag He NpauiOE HaNEXHUM YMHOM, OTPUMAB Pi3KWI/CUIbHMIA

ylap, BNas, 0TPMMaB NOLKOMKEHHS, Or0 3a/MLWWAW Ha BIZKPUTOMY MOBITPI

YY1 BPOHWIN Y BOAY, HE KOPUCTYHTECA HUM.

Mpwnag 3a KOAHWX 0OCTAaBMH HE MOMXHA 3a/nulliaTi BBIMKHEHUM, KO

BIH HE BUKOPUCTOBYETBCA, Mif 4aC 3aMiHK aKCecyapis abo YMLLEHHS.

18. Y Bunagky HecnpaBHOi PoOOTM Ta/uM MOWKOMKEHHA He HamarawTecs
MPOBOAMTW KOAHI PEMOHTHI POBOTM CaMOCTIMHO Ta MPOCAIAKYHTE 33 TUM,
Wob npwnad OyN0 HaNeKHUM YMHOM YTWMI30BAHO BIAMOBIAHO A0 HOPM
HaLlioHaNbHOM0 3aKOHOABCTBA.

19. HesBawaloun Ha Te, WO Npwiag NPOWIWIOB PETENbHY NEPeBipKy, 1Moro
BMKOPUCTAHHA Ta HAC/IAKM BUKOPUCTAHHA HANEXaTb BUKIIOYHO A0 Chepu
BIZANOBIANLHOCTI KOPUCTYBAYa.

IHOOPMAL|IS PO NPUNAR

Benxeo Bendopm Knip - npunag Anst 04MLEHHS WKIpH - Le WBIAKWIA | NPOCTMIA cnoci6 npouvwieHHs Bawwx nop 663 cTUCKaHHSA. MOTyKHHUiA BaKyym

BUCMOKTYE HA[/MIIKOBY PEYOBMHY, O NPH3BOAUTL A0 BUZANEHHS Ginvx BYrpiB | HOPHHUX LSTOK. 0Ty Ha Ta BOLHOYAC A6aitNMBa BaKyyMHa TEXHONOTiA

Benneo Bendopm Knip - npunagy 4nA 04MLLEHHS WKIPM NPOHUKAE MMBOKO B LWKipY, po6AsYM i YncTok0 Ta KpacBolo. MicALi po3ryioBaHHA 3 YOPHUMK
LATKaMW Ha 06144 a6o Tini iayTb y HebyTa! He Xoaitb i3 HUMMK, a Bifaiite Ha notany Benxeo Bendopm Knip - npunagy s 04ILEHHS WHipH.

17

[0 KOMMNEKTALLIi BXOASATb (avte. Maniowok 1)

1x ocHoBHMi Npunag (1 = nepemuKay KMBNEHHs Ta BCTAHOBMIOBA/bHHIA NEPEMMKAY; 2 = BCMOKTYBaNlbHa HaCaaKa; 3 = GatapeitHuit Biacik).

1x ManeHbKa ronoBka (4; A0aitnMBE BCMOKTYBAHHS, ifleaNlbHO MiZXOAUTb AN WOAEHHOMO BUKOPHCTaHHS. [o6pe MiAXoauTs NS BUKOPUCTAHHS Ha
YyTIVBIIA WKIpi Ta HOCOBIM AINSHL).

1x BenMKa ronoBKa (5; NOTyKHe BCMOKTYBAHHS; ileanlbHO MIAXOATL ANIS HOPHHX LATOK | MOOKOro 04MwierHs nop. MPUMITKA: He BukopuctoByiie
HaBKONO 04et).

1x oBanbHa ronoBKa (6; 0BanbHMiA OTBIP 15 NPOHMKHEHHS B KYTOBI AINAHKM HABKONO HOCA Ta POTA, a TAKOM /15 YyTIMBOI WKIPH HABKONO 04el).

1x ronoBKa ans ninikry (7; sonomarae BignyliyBaT OMepTBiNY WKipy, BORHOYAC yeyBatoyM OpyAL i wup 3i WKiph).

1x mikpochiGpoBa SOPOIKHSA CYMOUKa.

BCTAHOBNEHHS! BATAPEIKM

Kpok 1: BUMKHiTb npunag, OnyCTUBLUM NEPEMMKaY KUBNEHHS Ta BCTAHOBNIOBANIbHMIA NEPEMUKAY O KIHLA BHU3.

Kpok 2: Bigkpwiie KpuwKy GatapeitHoro BiaCiky, nepemicTuBLuM i y HanpsMKy CTPinKK (ManioHoK 2).

Kpok 3: Bcragte 2 AA Garapeitkv (He BXOASTb 10 KOMIEKTaLT) y GaTapeiiHui Bigcik. MpocAigKyitte 3a TAM, W06 Mo3Hayku (+) i (-) Ha Gataperiui Gym
BUPIBHSHI PO3TALLOBYBAMCA HA OLHIN NiHii 3 NO3HAYKAMM (+) i (-) Ha BHYTPILUHI YacTUHi GatapeitHoro Biaciky (ManioHoK 3).

Kpok 4: 0BTOPHO BCTaHOBITb (MEPEMICTITb Ha3aa) KpULLKY GatapeitHoro BIACIKY Ha Micue.

3AMIHA BCMOKTYBAJZIbHUX r0O/I0BOK

Kpok 1: BUMKHiTb npunag, OnyCTUBLUM NEPEMMKaY KUBNEHHS Ta BCTAHOBNIOBANIbHMIA NEPEMUKAY 0 KIHLA BHU3.

Kpok 2: MowicTiTb 08HY PyKy Ha BCMOKTYBabHY TONOBKY, @ iHLLY PyKy Ha OCHOBHW/ NPUnaz Nepes TMM, SIK CHAbHO BUTATHYTU BCMOKTYBabHY TONI0BKY
3i BCMOKTYBabHOI Hacagky (ManioHok 4).

Kpok 3: CvnbHO BUTATHITb BCMOKTYBa/IbHY TOM0BKY Ta NOBTOPHO BCTAHOBIT, GamaHy BCMOKTYBa/lbHY TONOBKY aHANOTYHMM YMHOM (ManioHoK 5).

BUKOPHUCTAHHA

Kpok 1: Po3noyvHaiite 3 MMTTA CBOTO 067144 TEN0K BOAOH), 06AaBAHHS NAPOI0 Y/ rapsiuuM MOKPUM PYLHWKOM NS POSKPHTTS MOP.

Kpok 2: 0608'73K0BO NOBHICTIO BUCYWITb 067M44S 1 PyKU NEPEL NEPEXOKOM A0 HACTYMHOTO KPOKY.

Kpok 3: O6epirb OaiaHy BCMOKTYBa/IbHY FONOBKY (NOpaan / peKoMeHaaLi LWoao BUGOPY BCMOKTYBa/bHOI TON0BKY HaBeaeHi B po3aini «/lo KomnnexTauii
BX0ZATb»). BenHeo Bendopm Knip - npunag 4nA OYMWEHHS WKIpM BMMKAETHCA 3CYBaHHAM NEpEMMKaya MMBMEHHS Ta BCTAHOBMKOBANbHOMO
nepemMuKkaya Beepx. CepeaHe MONOKEHHA - CnlabKe BCMOKTYBAHHS, @ BEPXHE MONOKEHHS - CUbHE BCMOKTYBaHHS (MantoHoK 6). By B Gyab-skuit
MOMEHT MOMETE BUMKHYTU NPUAAA, OMYCTUBLLM NEPEMMKAY HUBEHHS A0 KIHLA BHU3.

Kpok 4: 3actocoyitte Benxeo Bendopm Knip - npunag Ans 04MLLEHHS WKIPH TaKUM YMHOM, WOGH ronoBKa M'AKO CTUKanacs 3 Bawok wkipow
(MantoHok 7). MoBinbHO nepecyBaitte Npunas no 0671440, PYKaMm 4t TPYAAM, He 3aMMWal0u HOro B OBHIV TOUL AOBLE, Hi HA ABI CexyHaW. [nsa
JLOCATHEHHS KpaLLyX Pe3yNbTaTiB 30CEPEAKYITECA Ha CBOIX NPOGNEMHUX JinsHKaX.

TPUMITKA: HE nepecyBaiite npunaj Bnepes i Ha3as Ha OKPEMMX JiNHKaX i He BUKOPHCTOBYIATE 10T B OAHIN TOYLY AOBLUE, HiX JBi CEKYHAM.

nomaa

[Ticns KOKHOTO BUKOPUCTAHHS NPOYHLLANTE BCMOKTYBaNbHY FONIOBKY, NPOMMBAI04H ii TENM0K BOFOI0. BHCywyiiTe BCMOKTYBaNIbHY FONOBKY Ha NOBITPI.
He Hamaraifreca NpouMLLaTM OCHOBHWIA Npunaa, NPOMMBAKYY 1Or0 BOZOIO, OCKINLKM BiH He € BOAOCTIMKMM. [nst QUMLLEHHS OCHOBHOMO Mpunagy
BUTUPAItTe /00 M'AKOK0, BONIOTOK) THAHUHOK.
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KOPMCHI MOPAAY / PEKOMEHAALI
Nicna BuKopucTaHHa Beneo Bendopm Knip - npunagy AnA 0uMLiEHHA WKIPM 060B'A3KOBO HaHeCiT 3B0NOKYBaY Ha Ty AINAHKY, Ha AKiM
BMKOPVCTOBYBABCA NPUaa.

o Tlepen i micnA BUKOPUCTAHHS He BUKOPUCTOBYITE CKPaGU ANA 00/M|YA YW iHLIi BignyLLBaNbHi 3aC06H.

*  He HavcKariTe CvbHO N BUKOPUCTaHHI Benteo Bendopm Knip - npunaay Ans 04MLieHHS WHipk. Moro BCMOKTYBaNbHMX BIACTUBOCTEV LAKOM
A0CTaTHbO A8 EEKTUBHOTO O4MLLIEHHS Bauwx nop.

*  Jlerke N0YEPBOHIHHA € HOPMaNbHUM ABULLEM | He3a6apOM 3HUKaE.

TNPUMITHA: Bentieo Benopm Knip - npunag ng 04MLIEHHS WKIPM NPU3HaYEHNI NS BUKOPUCTAHHA Pa3 Ha TUHEHD Ha CYXiV WKipi. Ha MUpHilt wkipi

Ta WKIpi 3MILLAHOrO TUMY HAM MOKHa KOPUCTYBATUCA ABI4i Ha TUMZEHD. He BUKOPUCTOBYITE /OrO 0BLUE, Hik N'ATb XBUAMH Ha AeHb.

YCYHEHHS HECTIPABHOCTEA

o fIKWo npunag He npaoe, nepesipre, Yu NPaBUAbHO BCTaHOBNEHI GaTapeiiki. AKWO BiH yce OAHO He Npaloe, NepesipTe, Yu NPaBUILHO
NPUKpiNAeHa BCMOKTYBa/IbHA r0A0BKA Ta Y NOTPE6YIOTh AKICH i3 YaCTUH / AeTaneil YuLLEHHS.

*  fIKIWO NPWNaZ NOYMHAE BNOBINLHIOBATUCA, 0YCTLTE BCMOKTYBANbHY FONOBKY Bifj 3A/MLLKIB Ta/ 4K 3aMiHITb Gatapeitkv npu HeoBXigHOCTI.

BENHEO BEN®OPM KIIP - NPUNAZ NS OYULLIEHHA LKIPK

ID: 110033461

Homep mogeni: VCSVFCIND0202

HomikansHa Hanpyra: 3,0 B nociliHoro crpymy (2 x 1,5 B nysi AA 6atapeliku - He BXOAATb 40 KoMnaekTaLii) / MotysHicTs: 3 BT

Homep 3amosneHs (ORT no.) Ta AaTa BUPOGHMLTBA 3a3HaueHi Ha npunaai.

Bnacwk Toprosoi mapku Benreo / Imnoprep ao €C / iuctpu6'iorop Ans Cryaio Moaepwa: Ton LLlon ItepHewn CA, Bia anb Mynito 22, 6814
KanemniHo, LLiseituapis.

Imnoprep: TOB «Cryaio MogepHa» Ykpaita, 03067, Kuig, Byn. Bu6opabka 103.

KpaiHa noxomenHs: KHP.

€ ZIAL

EN / Explanation of the markings /AL/Shpjegimi per shenimet/BiH/Objadnjenje oznaka/BG/0 Ha CZ/Vysvétleni znaceni/EE/Tahiste tahendused/

HR/Objasnjenje oznaka/HU/JeImagyarazat/KS/Shpeg|m\ i shenjave/KZ/Acnansl rwcmme Kaere wapary /LT/S\mbohu paaikinimas/LV/Markgjuma skaidrojumi/

MD/Expllcarea marcajelor/ME/Objasnjenje oznaka/MK/Qbj 3a 03HakuTe/PL/Wy, RO/Explicarea marcajelor/RS/Objadnjenje oznaka na
K RU/H y npu6opa/Sl/Razlaga oznak/SK/ Viysvetlenie znacem/UA/Poa 'SICHEHHS MapKyBaHH

EN/This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal; recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the retum and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling. /AL/Kjo shenje tregon se ky produkt nuk duhet te hidhet ne vendin ku hidhen mbeturinat shtepiake. Per te parandaluar
demtimet e mundshme ndaj mjedisit ose shendetit te njerezve nga hedhja e pakontrolluar te mbeturinave, riciklohini ato me pergjegjesi per te promovuar
riperdorimin e gendrueshem te burimeve materiale. Per ta kthyer pajisien tuaj te perdorur, ju lutemi te perdomi sistemin e kthimit dhe te grumbullimit ose
kontaktoni piken e shitjes ku produkti eshte blere. Ata mund te merren me kete produkt dhe riciklimin e sigurt mjedisor. /BiH/Ovaj simbol oznacava kako
se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva diljem EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni utjecaj na okolis ili zdravije ljudi od nekontroliranog
odlaganja otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koriStenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne
sustave za povrat i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nacin. /BG/ Toau cumson, BB
orBac D Wi (EEQ) yra3Ba, 4e NPO/YKTLT He € GUTOB OTNabK U & 3a B
3a Pa3aenHo cubupae Ha uanaano or ynorpeba EEQ. B cayyali, Ye KbM 3aKyneHoto oT Bac EEO ca By Gwn npegocTaBeHH v GaTepun/aKyMynatopy, MOns U3XBbPAsiATe v
Pa3enHo B KOHTEIiHepUTe, NpeAHasHayeHM 3a Gatepun i Wi 3a Ha 3a ToBa Mecral Mons, uaxebprsiie
€/1eMeHTUTe Ha 0NaKoBKaTa Ha 3akyneHoro ot Bac EEQ passento B KOHTeliHepHTe, peaHasHa“eHu 3a CboTBETHIA Matepuan! Crie MbHaTa aMopTU3ALMS Ha MOAYKTA Wik
Korato 031 MPOAYKT NpecTane Aa Bu e cnesga 4a ro B /iHep 3a pasgenHo cubupare Ha uanAano ot ynotpeda EEO, aa ro npeaagere Ha
OpraHu3aLua 3a 0NOA30TBOPABAHE Ha OTNabLTE OT U3nA3M0 oT ynoTpe6a EEQ win Aa ro npeaaaete 06paTHo BB BCEKM THProBCKY 06eKT Ha ,CTyano MogepHa - buarapus
“E00A. ,Cryavo MoaepHa - Bbarapus “ EOO/ M3mbnHABa 3aIbAKEHNATA C1 BbB BPb3Ka C PA3AEHOTO Cbonpate v Tpemupare Ha EEQ, KaKTo v 3a nocTUraHe Ha ChoTBETHHTE
LienM 3 pa3aento cuoupaxe, NOBTOPHa ynotpeda, i/wm Ha EEQ ype3 cucTema, 0T CleAHaTa OpraHu3auua no
ononaoreopABaHe: Yhutpein Exo EOOZ 1528 Codus, yn. Mognopysux Mopaan Tosopos 4, BG 202099392, MOJ: Mapwera CtosHosa. PasaenHoro chbupaxe i peunkanpane
Ha u3nsano ot ynotpeba EEQ 1Ma ChluecTBEHa EHOMOMMYHA GYHKLMA - ONa3BaHe Ha 34paBerto, Bb3AyXa, MOYBHTE M BOAWTE OT 3aMbPCABAHE C TEHKM METaNM 1 C ZIDyrv OnacHy

BeliecTsa. Kato ce norpuKwTe T03M NPOAYKT A3 Gbyie U3XBBIEH N0 NOAKOAALY Ha4MH, Bue e noMorHeTe 3a Ha 3
OKOTHATA CPEAA M HOBELKOTO 34PABE, KOTO B MPOTUBEH CTyuaii Gixa MOTW AA GbAAT MPUYMHEHK O HEMOAXOAAILO M3XBBPASIHE Ha TO3M MPOAYKT. 3a MO-NOAPOGHA
33 Cb0 " Ha TO3 NPOAYKT, MOAs, CBLPHETe Ce ¢ MecTHata PUOCB, ¢ o Ha OTnabLyt of

EEO, Gatepu 1 akyMynaTtopu Wi ¢ MarasHa, OT KoWTo e 3akynexo EEQ. Mons, uaxebpaste pasgento! /CZ/Toto oznaceni znamend, Ze dany produkt nesmi byt likvidovan s
komundlnim odpadem v ramci celé EU. Pfedchazejte moznému zne€isténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu a zafizeni
recyklujte, abyste podpofili opétovné vyuziti materidlnich zdroji. Na vréceni pouZitého spotfebice vyuZite specializované sbéma mista urcena viddou nebo mistnimi organy. /
EE/See mérk néitab, et toodet ei tohi ELi riikides visata o\mejaatmete hulka. Ennetamaks voimalikku kahjullkku mdju keskkonnale vdi inimeste tervisele, mida voib pdhjustada
kontrollimatu jaétmete kdrvaldamine, viige see jalide sééstvaks ri kogumispunkti. Kasutatud seadmete tagastamiseks
kasutage tagastus- ja kogumissiisteeme voi vatke ihendust jaemiiiigipunktiga, kust toote ostsite. Sealt suunatakse toode kohta, kus seda keskkonnaohutult kéideldakse./HR/
Ovaj simbol oznacava kako s ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kuanstva diljem EU. Kako biste sprijecili mogui Stetni utjecaj na okolis ili zdravije
ljudi od i odlaganja otpada, odg reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo
da koristite reciklazne sustave za povrat i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nacin./HU/
Eza jelzés azt jelenti, hogy az EU terilletén ezt a terméket nem szabad més héztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. Gondoskodjon a djrafelhasznaldsrol az Gjrahasznositds
eldsegitésérdl, ugy hogy megakada\yozza az esetleges komyezeti, vagy emberi egészséget veszelyez!eto kérokat, vagy a nem megfeleld hulladékkezelést. Juttassa vissza a
hasznalt eszkzt , haszndl ételi és begylijtési vagy [épjen | latba a 6val, ahol a terméket vasarolta. Ok eljuttatiak a terméket a megfeleld
komyezetvédelmi djrahasznositdhoz. /KS/Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat e tjera shteplake né té gjithé BE- ne Per te parandalua( demtlmln
e mundshém ndaj mjedisit apo shéndetit t& njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té e ]
burimeve materiale. Pér t& kthyer pajisjen tuaj t& pérdorur, ju lutem pérdorni sistemet e kthimit dhe t& grumbullimit ose kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund ta
marrin k&té produkt pér ta ricikluar até né ményré té sigurt mjedisor. /KZ/byn cumson EQ aymarbiHaa acnanl 6acka TypMbICTBIK KabiKTapMeH 6ipre Kajere xapartyra Thiiibiv

Kepcereai. K Hajiere wapary iHe KopLuaFaH opTara HEMeCe afamHbIH AeHCaYbiFbIHa aneyeTTi 3anan KeaTipyai 6onabipmay
\WiH acnantsl Matep PAGIH, OHTiiNbI N HoaeiTiH Taciamen Kajere wapatka wer. WeprinikTi Gunik opraxgapsl KapacTbipran 3neKTp
acnantapbi uHay ophmnapbma )«vnum acnan Kagere waparyra Gepy kawer. /LT/INFORMACUA ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS NAUDOTOJAMS UAB STUDIO
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MODERNA, remiantis Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo istatymu (Zin., 1998, Nr. 61 - 1726; 2002, Nr. 72-3016; 2005, Nr. 84-3111) ir kitais teisés aktais pateikia Jums
§ia svarbia informacija: 1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi biti renkamos atskirai ir jos negali biti Salinamos su kitomis komunalinémis atliekomis. 2. Pirkdami nauja
elektroninj prietaisa, senajj palikite masy p éje! 3. Elektros ir inéje frangoje yra pavojingy medziagy (pavyzdziui, gyvsidabrio, kadmio), kurios kelia pavojy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. 4. Elektros ir elektronins jrangos atlieky tvarkymas yra naujové Lietuvoje, todél informacijos apie esamas elektros ir elektroninés jrangos atlieky
surinkimo sistemas ir galimybes jomis naudotis ieSkokite mternem svetainéje www, gyvasmedls Itarba kremknes i savo Savivaldybe. 5. S\u atlieky tvarkymas bus sekmingas tik
tuomet, kai visuomené prisidés prie elektros ir inés jrangos atlieky ir imo! GERBKIME MUS SUPANCIA APLINKA! Sis, ant rangos esantis
simbolis reiSkia, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas (baterijas, akumuliatorius, etc.) reikia rinkti atskirai ir neSalinti su kitomis komunalinémis atliekomis. /MD/Acest
marcaj arata ca produsul nu ar trebui s fie eliminat impreund cu gunoiul menajer pe teritoriul UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurator sau sanatatii oamenilor prin
eliminarea necontrolatd a deseurilor, reciclafi-l responsabil pentru a promova reutilizarea resurselor materiale. Pentru a v retuma dispozitivul utilizat, vé rugam sa utilizati
sistemul de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul de la care a fost achizitionat produsul. Acesta poate sa duca produsul la reciclat. /ME/Ovaj simbol oznacava
kako se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz domacinstva Sirom EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni uticaj na okolinu ili zdravije ljudi od
nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovisali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo da
koristite reciklazne sastave za povratcaj i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nacin. /MK/
OBa ofenlewyBatbe NOKaKYBA Aeka Hit3 EY 0BOj NpoU3BOA He TpeGa Aa Ce UCQPAa 336AHO CO ADyTHTE OTN30UM OF AOMARMHCTBOTO. 33 Aa Ce CPEUH MOKHA WTeTa Ha

€HONOLUKATA CPE/MHA WM Ha 3DABIETO Ha AyFeTo 0 0T, 0AroBop! 3ajace ynorpea Ha janHk pecypeu.
3a [1a 10 BATUTE KOPHCTEHMOT YPEs, BE MONUME KOPUCTETE M1 CHCTEMMTE 3a BpaKatbe 1 COOMPaFbe Wk jTe ja Kage CTe ro Kynune npon3soaor. Te
MOXaT 43 10 OfHECaT NPOM3BOAOT Ha PELMKAMPaKbE Koe e 6e36eHO 3a exonolKaTa CpeaHa. /PL/Zgodnie z tym oznakowaniem, urzadzenia nie nalezy sktadowac razem z
innymi odpadkami gospodarczymi na terenie UE. Aby zapobi szkodom dla §) i Inego oraz zagrozemu dla zdrowia wynikajacym z niekontrolowanego
sktadowania odpaddw, produkt ten nalezy sktadowac odpowiedzialnie, promujac w ten sposob recykling i powtome uzywame malenatow pochodzacych zodpaddw. Aby odda¢
2uzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systemaw zbidrki odpaddw urzadzer d lub gze od ktdrego produkt zostat

zakupiony. Wowczas produkt zostanie przekazany do ekologicznego i bezpiecznego recyklingu. /RO/ATENTIE! ELIMINAREA MATERIALELOR. Simbolul unui tomberon pe ot taiat
aratd ca trebuie sa cunoasteti si s respectati reglementarile locale referitoare la aruncarea acestui gen de produse. Nu aruncati acest produs aga cum ati proceda cu gunoiul
jer obisnuit. Trebuie sd respectati reglementdrile locale relevante. Produsele electrice §i electronice contin substante daunatoare care au efect nefavorabil asupra mediului

dtatji oamenilor si trebuie reciclate adecvat./RS/0znaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim otpadom iz domacinstva u celoj EU. Da bi sprecili
mogucu Stetu po Zivotnu okolinu i zdravije Coveka usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte odgovomo da bi promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijainin
izvora. Da bi vratili Va$ koristeni uredaj, molimo Vas da koristite postojeca sabima mesta ili kontaktirajte prodavca gde ste kupili Va$ proizvod. Oni mogu preuzeti proizvod i

reciklirati ga na nacin bezbedan za Zivotnu sredinu. /RU/ JlaHHbit cumon Ha 10, 470 Ha EC 3anp y npu6op BMECTE C Apyruhin

6 omxoaamu. Bo yuep6a Cpeae WM 340POBbI0 YenoBexa B

OTXOZI0B, CIEAYET YTWAU3MPOBATb NpHGOP CnocoboM, Pecypeos. Cnegyer o6pamTbes B nymﬂu coopa
OpraHamu BnacT, U 0Taatb NPHGOP Ha y /Sl/ Simbol prek jaka na izdelku ali na njegovi

embalazi oznatuje, da takSnega izdelka ne smemo Steti za gospodinjski odpadek po vsej EU. Ce boste poskrbeli za pravilno odlaganje izdelka, boste prepretili morebitne
negativne posledice za okolje in Clovesko zdravie, ki bi jih sicer povzrogilo neprimemo rokovanje s tem izdelkom. Recikliranje materialov pomaga pri varstvu narave in naravnih
virov. Za bolj podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obmite na pristojne sluzbe, svoj center za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.
/SK/ Toto oznaCenie znamend, Ze dany produkt nesmie byt likvidovany s komunalnym odpadom v ramei celej EU. Predchadzajte moznému znecisteniu Zivotného prostredia
alebo poskodeniu ludského zdravia nekontrolovanou likvidéciou odpadu a zariadenie recyklujte, aby ste podporili opétovné vyuzitie materiélnych zdrojov. Na vratenie pouzitého
spotrebica vyuZite Specializované zbemé miesta urcené viadou alebo miestnymi organmi./UA/[laHa no3HayKa BKa3ye Ha Te, WO NPWIaj He MOHa yTWni3yBaTH pasom 3

HEcopToBaHMMM N0GYTOBUMM BifXoaamu Ha Teputopii EC. 3 MeToto 3anobiraHHs iiHOT WKoAM p 4N 310POB'I0 N1toAEH BHACAIAOK
HEKOHTPOTbOBAHOI yTWNi3aLi BIAX0AiB, Gyab nacka, ymAidyitte ix BIANOBIAANbHO AN CMPUAHHA EKOAOMIYHO i
pecypcis.

vyrobee, Ze dany produkt spliiuje pozadavky prislusnych smémic Evropského spoleGenstvi. /EE/Tootja kinnitab, et toode vastab asjaomastele ELi

digusaktidele. /HR/Proizvodaceva lzjava o sukladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i normama EU. /HU/A gyart6 nyilatkozata

alapjan, megfelel az eurdpai iranyelveknek. /KS/Deklarata e prodhuesit se produktit i pérmbush kérkesat e direktivave t€ zbatuara té BE-sé. /

KZ/6Haipywinit acnantbit, EQ KonaaHbICTaFbl AMPEKTUBaNapbIHbIH TanaNTapbiHa CaiKec KenetiHairi Typansl i. /LT/Gamintojas deklaruoja, jog jo gaminys atitinka

esminius Europos normy reikalavimus. /LV/RaZotaja pazinojums par to, ka produkts atbilst piemérojamo EK direktivu prasibam. /MD/Declaratia producétorului c& produsul

se conformeaza cerintelor directivelor CE aplicabile. /ME/Proizvodaceva izjava o skladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i normama EU. /MK/ [lexnapativja Ha

Jexa ™ Gaparvata Ha perynamuswTe Ha Esponckata Komucija./PL/Deklaracja producenta oznaczajaca, ze produkt spetnia wymogi

wtascnwych dyrektyw EC./RO/Declaratia atorului ¢a produsul se a cerintelor directivelor CE aplicabile. /RS/Potvrda proizvodaca da proizvod ispunjava

zahteve vazecih direktiva Evropske komisije. /RU/3asiBnetue npousBoguTens o ToM, 4to npueop e nIvpexs EC. /SI/SkIadnosIz

direktivami ES. CE je kratica za “Conformité Européenne”. /SK/ Vyhlasenie vyrobcu, Ze dany produkt spifia pozi prislusnych smemic Eurépskeh JUA/
[lexnapaLlif BUPOBHYKa CTOCOBHO TOTO, WO NPWNaZ BIANOBIAAE Ailo4uM AupekTMBaM EC.

EN/ Conformity with Technical regulation of the Customs Union (Russia, Kazakhstan and Belarus)./AL/E konfirmuar dhe per vendet CU (Rusia,
Kazakistani dhe Bjellorusia). /BiH/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /BG/ CboTBeTCTBUE CbC CTpaHuTE OT
MutHideckus cbio3 (Pycws, Kasaxctak 1 benapyc)./CZ/Shoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstén a Blorusko). /EE/Vastab Venemaa Foderatsiooni,

EN/Manufacturer's declaration that product meets the requirements of the applicable EC directives. /AL/No shenje tregon deklaraten e prodhuesit
se produkti i ploteson kerkesat e direktivave te CE. /BiH/P dateva izjava o i da je proizvod u skladu sa svim direktivama
i normama EU. /BG/ [lexnapauvis Ha npou3BOAKTENS, Ye NPOAYKTLT OTTOBAPA Ha Ha EC /CZ/Prohlaseni

Va\gevene ja Kasahstani tollllndu nduetele. /HR/SugIasnos1 za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /HU/Megfelel az eurdzsiai
vamuni orszé (0 an és Fehé ag)./KS/Konformiteti me vendet e CU (Rusia, Kazakistani dhe Bjellorusia). /KZ/KO
enpepiix (Peceit, HaHe Eenapy(:b) caiikecrik. /LT/Gaminys atitinka Eurazijos Sajungos Saliy reikalavimus. /LV/Atbilstiba
Muitas savienibas valstim (Krievija, un ievija). /MD/C itate pentru tarile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus). /ME/Saglasnost
za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /MK/Cornactocr 3a 3emjute o LY (Pycuja, Kasaxctan u benopycuja). /PL/Zgodnosé z przepisami krajow CU
(Rosja, Kazachstan i Biatorus). /RO/Conformitate pentru tarile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus)./RS/Usaglasenost sa CU zemljama (Rusija, Kazahstan i Belorusija). /RU/
Coorsercrave Tpe6oatmam ctpaH TC (Pocews, Kasaxctan v benapycs)./Sl/skladnost za drzave CU (Russia, Kazakhstan and Belarus). /SK/Zhoda pre krajiny CU (Rusko,
a Bil JUA/, i CTOCOBHO TOrO, L0 NPWAaZ BiANoBizae AitodumM Aupexvsam €C.
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